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הקדמה פון מאקס װײנרײך 
ארײנפיר פון מחבן 
גצאָגהאפישע גרענעצן פונעם לשון 
נאָמען פארן לשון 
אנדערע לשונות בײ קאָמטאדינער ײדן און 
אויפקום פון א באוונדערן לשון 
1, א פיסל געשיכטע פון די קאָמטאדינער י"דן 
2. פּראָװאנסאליש צװישן די קאָמטאדינער "ײדן 
3 העבּרעיש צװישן די קאָמטאדינער ײדן 
4, פראנצײויש בײ קאָמטאדינער "ײדן 
אונטערגאנג פונעם לשון 
מקורים 
1, , די "דישע דרשה שלום-עליבם" 
2 , ײדישע"ניטלען 
8, די פּאסטאָראל"שפּיל פון סעגורײ 
4 װעלטלעכע קאָמעדיץס און פּאראָדיעס 
5, פארש"ײדענץ מקורים 
ביז-איצטיקע פאָרשוגגען 
די קאָמעדיע ,ארקאנאָ און בארקאנאָ" 
די פּאָרשונגען פון ד' ר פּיער פאנסיץי און אנדערע 
צי זײנען די הקנוה פון די ארבע קהילות 
א מקור צו פּאָרשן דאָס לשון? 
קויטיק פון מקורים 
א רײדשפואך אָדער א שריפטשפואך? 
אלגעמײנע כאראקטעריסטיק פונעם לשון 
הערות 
טעקסטן, רעפּראָדוקציעס אוֹן מאפּעס 


ענגלישער קיצור 


1+ 


ז, שײקאָװסקיס שטוד"ע װעט ויבער ארויטרופן דעם פארדינטן אינטערעס בײ 
די פֿאָרשערס פון יידישן עבר אין פראנקרײך; װאָרעם כאָטש װעגן די ארבע קהילות 
איז שוין חיפש געשריבן געוואָרן, האָט מען וזײער שפראך נאָך קיין מאָל ניט בא" 
האַנדלם געשלאַסענערהײט. דער מחבר האָם דאָ צונויפגענומען אן אָנועעװדיקן מא" 
טקריאל און אים פרעזענטירט אויף אן איבערבליקלעכן אופן, די ראָמאניסטן װעלן 
אים דערפאר געװיס זאָגן א שײנעם דאנט. 

אָבּער אחוץ דעם נײעם מאטעוריאל ברענגט אונדו שײקאָװסק"ס ארבּעט אויך א 
נײעם מעטאָדאָלאָגישן צוגאנג ב"ם אינטערפרעטירן, און א*"ן דעם פּרט שפר"וט זי 
װײם אריבער דעם ראָמאניטטישן גדױר. 

אלץ "דישע שפראכן נאָך העבּרעיש זײנען אויפגעקומען פרינציפיעל אויםף 
אײן שטײגער: ינָדן האָבּן איבערגענומען פרעמדן שפּראכיקן חומר און איט פאר" 
ייַדרישט (און אויך די געשיכטע פון הװעבּרעיַש גופא א"ו, װ"וט אויס, ניט צו װײט 
פון אוּא סכעמע). האָבּן עלטערעץ פאָרשערס פון ייַדיש געזוכט אין ייַדיש די ד"ט- 
שע עלעמענטן, פּאָרשערם פון דושודעומע (ייריש"שפּאניש) די שפּאנישע עלעמענטן 
אד גל. נאָר צו בּיטלעך האָט מען ויך אין דער י;דישײפאָרשונג ארומגעוען, אז 
נִים דאָס איו דער װעג. אװדא' איז גאנץ טמשיקאװעץ, װאָס עס האָט ויך אין יידיש 
אויפגעחיט פון דײטש אָדעֶר אין דושודעומע פון שפאניש. אָבּער אָן א שיעור װיכ" 
טיקער איו דאָך, װאָס ייַדן האָבּן מחדש געװען. װען מיר גײען צו צו די דאָזיקץ 
הידושים, איז דאָם גרינגסטע ארויטצופישן די העבּרעינש-ארמישע עלעמענטן וואָס 
ייִדן האָבּֿן ארײנגעבראכט אין וײערץ שפראכן. שװערער (און װיכטיקץר) איו צו 
רערקענען, װ*י אזו", און אונטער װאָסערעץ השפּעוה, עס האָט זיך געבּיטן אין דער 
ראָויקער נײער שפואך דער באנוץ פון װעבּרע;יָשן עלעמענט לגבּי די קלאסיש"העבר/" 
נֶשֶע פורעמטס. װײטער דארף מען אנאליוירן די פאריידישונג פונעט ניט"העברע/יַשן 
עלעמענט און = אחרון אחרון הב"ב - דעם אופן, װי אוו עס איז פון די פארש"" 
דענע עלעסענטן אויסגעװאקטסן אײן אײנהײטלעכץ נ"ע שטפראך. 

אָט דאָ שטעקט דער באט"ט פון שײקאָװסקיס פּיאָנירישער ארבעם אויטפן פעלד 
פון א כמעט ניט אָנגעריויטער יידיש"ראָמאנישער שפראך. ער הייבּט אָן - און נאָר 
מיט דעם גאנג דארף מען גײן * מיט אוײטמאָלן דעם גקאָגואפישן און סאָציאלן 
גבול, אין װעלכן עס האָט זיך גקנומען אויספורעמען דאָס לשון פון די אװיניאָ- 
גקר"קאָסטאדינער ייַדן. דערנאָך, װען ער קומט צו צום לשון ממש, בּאנוגנט עֶר 


זיך ניט מ"ט אויטשטירן די העבּרע;ומען, נאָר ער ווכט אויך אויס זײער װײטער- 


שְ 


דיקץ אנטװיקלונג און דעקט אויך אויף די מאָדיפיצירונג פון ראָמאנישע עלעמענטן 
אין מויל פון ייַדן, װי װײט עֶר האָט מצליה געװען אין בּאשרײבן די אײנציקע פאָ- 
נעמען און פּאָרמען װעלן פסקענען די ראָמאניסטן, נאָר בּײ מיר איז קײן ספק ניט, 
אז עֶר אי! אויף א ריכטיקן וועג: אז אין די ארבץ קחהילוה, װי קליין זײ זײנען 
ניט געװען, האָבּן מיר געהאלטן בײ מעשה"בראשית פון א נײער ייִדישער שפואך און 
אז זי האָט שוין געהאט דערגרײכט א נישקשהדיקץ מדרגה ווען איר װוקס איז אי- 
בערגעהאקט געװאָרן דווך א נײעם קער א"ן דער גששיכטץ פון די טרעגערם פון דער 
שפּראך. 

אין איין פונקט, וואָס ש"יך די אזוי גערופענע ,י"דײשײפּואָוואנסאלישץ 
טעקסטן. פון 17טן - 18טן יאָרהונדערט, האָט שײקאָװסקי אויפּגעטאָן, האלט איך,א 
ספּעציעל װיכטיקע וֹאך. די פאָרשערס האָבּן געהאט באשלאָסן, אז װי בּאלד דאָס זײײ 
גען איבּערועצונגען פון װעברעיש און געשריבן איז דאָס מים העבּרעיַשץ אותיות, 
אָדעֶר נייץ שאטונגען געשריבן מיט העברעישע אוהיוה, איז דאָך דאָס בּפירוש די 
שפּראך פון די אװיניאָנער-קאָמטאדינער יידן פון יענער תקופה. ווען מען קומט 
אָבּער צו צו דער ואך מיט א בּליק וואָס איז געשארפט אויף דער ייַרישער שפּראך, 
איזו מען שוין ניט אזוי כאפיק מיטן אויספיר. 

עס בעם ויך דאָ באלד אן אנאלאָגיץ מיט יענע צענדלינגער ,יידישע. דרוקן 
פון בּרין, װין, קארלסרוהעץ אאז װ, װאָס האָבּן ויךְ אָנגעהויפן מיט מענדעלסאָנט 
הנך-"איגערזקצונג און ציען ויך אויף א גוטן האלבן יאָרהונדערט. אין עלטערעץ 
קאטאלאָגן פלעגט מען די דאָויקע דרוקן ארײנװאדפן אין דער קאטעגאָר"ע -106860 
מ5ת661, און מער מאָדערנע קאטאלאָגירערם, וואָס האָבּן זיך שוין צוגעװוינט צום 
נאָמען פון אונדוער שפראך, באצײכענען דאָס הײנט מים 11046188, אָבּעֶר דער נאָ- 
מען אייָדיש. פאר דעם פאָרט דרוקן איז בּפירוש פאלש, און ,יידיש-דײטש" קען 
מען זײ אָנרופן נאָר אויב מען מאכט פריער אָפּ, אז דאָס איז גאָר {פעס אנדערש װי 
ייריש. דווך דער גאנצער געשיכטע פון אונדזער ייִדישער שפראך, קען מען זאָגן, 
פון די {לטסטע הנך"איבּערועצונגען ביז שמ"רן, איז געווען א סטיליסטישע טענ- 
דענץ צו א פארדײטשמעוישטן ייִדיש, און בּשעה מיר װילן פון אונטער דעם פארשרי- 
בּענעם טעקסט ארויסשײלן די רײדשפראך פונעם שרײבער מוון מיר דאָס האָבּן אין זי- 
נען. אָבּער דײטשמעריש ייִדיש איו נאָך אלץ גאָר עפּעס אנדערש װי דײַטש. אין יע" 
נץ װיגער"ברינער"קארלסרוהער דרוקן מיט זײער ,אם אנפאנג ערשוף. האָבּן מיר כו- 
לו דײטש, סײדן װו ניט װו האָט זיך אריינגעגנבעט, קעגן דעם מחבּרס ווילן, א 
איירישיום.. אזוינס איז ניט שייך צו דערמאָנ ען בּנשימח אהת מיט ייָריס, 


(מען װעט נאָך דארפן פרטימדיקץ אויספאָרשונגען אויף צו דערגײן, צי די 


1דצ 


:{ 


, ייַדיש-פּואָװאנסאלישע. טעקסטן פון 17טן * 18טן יח ויינען געשריבן רײן פּראָ- 
װאנסאליש אין העפרעישץ אוחיות אָדער אין א ספּעציעלן שרײבסטיל בּאזירט אויף 
דער ר"דשפראך, דאָס הײסם צי מיר וזאָלן זײ גלייכן צו דײטש מיט ייִדישע אוהיות 
אָדער צו אונדזער {לטערער יידישער שר"בשפראך, אָבּער איינם על בל פנים האָט 
אונדו שײקאָװסקי געװיזן: קײן בילד פון דער רײדשפּוראך גיבן וז" אונדו נים. 

פון וואנען וואקסט דער גאנצער גייער אופן פון צוגײן צו א יידישער 
שפּראך? שײקאָװסק"ס ארבּעט אי! אויסגעענדיקט געוואָרן אין ײװאָן האָט ער ראָ מיט 
א גליקלעכער האנט אריבּערגעטראָגן און אָנגעװענדט אויף א נײעם פעלר דעם צו" 
גאנג, צו וועלכן מען האָט ויך דערארבעט בּײם פאָרשן ינדיש. אין פאָרשן די יי= 
רישע שפּראבן אין דער צעשפּרײטונג א"1, פארשט"ט וֹיך, מער װי אלץ פאראן צו 
לערנען זיך פײ דער יירישײפּאָרשונג, װאָרעם די "דישע שפּואך איז צום מערסטן 
אויסגעשפּרײט אין שטה, צום מערסטן דיפערענצירט און צום רײכסטן אין דער צאָל 
וײדערס און איגעם סכום צוטריטלעכע מקורים, 

פארקערט דארף געװ"נטלעך אויך די יידישײפאָרשונג געניסן פון די דער" 
קענטענישן, װאָס שײקאָװסקי קוסט צו זײ אויפן סמך פון אזא אין פלוג װײטן מא" 
טעריאל, חלחאי וֹאֶל דער פאקט, װאָס שײקאָװסקיס שטודיץ איז אָנגענומען געוואָרן 
פונעם "װאָ, טאקעץ מיטהעלפן דערצו, או די פאָרשערס פון יידיש זאָלן זיך פאף- 
אינטערעסירן מ"ם די פאָרשונגען אויפן פעלד פון אלץ יידישע שטראכן. עס װערט 
װאָס װײמער קלערער, אז די פּאָדערונג פֿון א ,יידישער אינטערלינגװיסטיק, (אָדער 
,ייִדישע פּילאָלאָגיע , װי שלמה בּירנבוים האָם עס אָנגערופן נאָך אין 1937 אין 


די ייװאײבלעטער,ב' 21,ז 


דיש') איו א חשובער ענין: מען קען בעסער פארשט"ן דעם מהות פון אײן ייִדישער 
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8 אויף אונטערצושײדן עס פון {פּילאָלאָגיץ פון יי" 


שמראך דורך פארשט"ן װאָס בעסער אנדערע יירישע שפראבן. און מען קען גיין װײ- 
טער: דודך פארגלײבכן יידישע שפראכן קומען מיר צו נעענטער צום פארשטיין דעם 
מהות פון יידישער שפראכשאפונג, װאָס זי איו אוא בולטער עלעמענט פון דער יי" 
דישער קולטור"געשיבטץ, און ממילא װעלפט דאָס אונדו צו דערזען שארפער די יי- 
דישע ג"סטיקץ ספעציפישק"ט בבלל. 

מ. װײגר"ך 


פעבּרואר 29, 1948, 


7 זי 


אין יאָר 1940 בּין איך צוזאמען מיט נאָך א פּאָר הונדערט פראנצײוישעץ סאָל" 
דאטן װאָס זײנען פארװונדעט געװאָרן אויפן פּראָנט עװאקויָרט געװאָרן פון פאָרדאָ 
קײן קארפענטואס, די שטאָט געפינט ויך אין דרום-פראנקרײך, אין דעם דעפּארטע- 
מענט װאָקל*ו!' (784301486), אין 1274 = 1791 איז די געגנט געװען א פויפסישץ 
פּראָװינץ און האָט זיך גערופן אװיניאָן און קאָמטא-װענעסען {-008689 63 מסמקבטה 
תסץ, אין װײטערדיקן טעקסט: קאָמטא-װענעסען). נאָכן ארויסגײן פון שפי- 
טאָל בּין איך א צײט נאָך געבּליבּן װוינען אין קארפענטראס, איך האָבּ פארגראכט 

לאנגץ שעהען אין די בּיבליאָטעקן פון קארפּענטראס און אװיניאָן, גלעטערנדיק 
בּיכער און דאָקומענטן װעגן ײדן אין די ארבּע קהילות: קארפענטראם, אװיגניאָן, 
קאװאיאָן און איל-פיוײסאָרג (-עגט8 - 1816 ,8מ08781110 {מסמקג1טה 0892686785,3 
6 אָט אזוי האָב איך דאָרט אָנגעשריבּן דעם ערשטן נוסח פון דער דאָזי- 
קער ארבעט, װאָס בכ האָבּ זי פארענדיקט אין 1942 אין ניו-יאָרק, זײענדיק אן אס- 
פיואנט פון "דישן װיסנשאפטלעכן אינסטיטוט - ײװאָפ 

אין די ביז"איצטיקט ארבעטן װעגן ײדן אין די דאָזיקע ארבע קהילות (אי- 
נעם װײטערדיקן טעקסט: קאָמטאדינער ײדן) װערט צו מאָל דערמאָנט װעגן א באזונדער 
לשון װאָס איז גערעדט געװאָרן דורך די קאָמטאדינעו ײדן אין די לעצטע פּאָר יאָר- 
הונדערט פאר 1789, אויף דער עקפיסטענץ פון אזא לשון האָבּ איך שוין אויך גע" 
האט אָנגעװיון אין די יײװאַ-בֿלשטער? אין דער איצטיקער ארבּעט װיל איך פּרוחװן 
דעם דאָויקן ענין אויײטפאָרשן א בּיסל גענויער, בְּעיקר פון קולטור-היסטאָריסן 
שטאנרפונקט,. איך גרײט אויך צו א גלאָסאר פון בערך 500 װערטער פונעם לשון. 

|איבער טעכנישע טעמים איז צום באדויערן ניט געװען מיגלעך אָפּצוהיטן אין 


דער דאָזיקער ארבעט אין דער פולער מאָס די אויסל"ײג-תקנות פון ײװאָ. 


דער מחבּר. 


1, ג ע ג ר א 8 י שע ג ר עג עצ | 8 גנ ע ם ל שו|. 


װעלכע זײנען געװען די געאָגראפישץ גרקנעצן פונעם לשון פון די 
קאָמטאדינער "דן? מען דארף מאכן א ה"לוק צװישן לשון פון ד" קאָמטאדינער "ײדן 
און דער שפואך פון די ײדן א"ן די איבעריקע טײלן פּראָװאנגס,. עס איו נישט גע" 
װען אײן שפּראך פון אלץ ײדן אין פּראָװאנס װאָס מען וֹאֶל קענען אָנרופן , "דיק" 
פּראָזאנסאליש ‏ (14460-020762081) װ' עס טוען טײל פאָרשערס. 

קאָמטאדינער "ײױן האָבן וײער דיאלעקט מסהמא צוביסלעך מ"טגענומען 
מיט זיך אויך אין אנדערע טײלן פּראָװאנס: קײן באָרדאָ, װו אװיניאָנער "ײדן האָבן 
געהאט אן אײגענעץ קהילהן קײן גיצע, װו זײ האָבּן געלעבּט אָפּגעזונדערט פון די 
איבּעריקע "דן; קײן מאַנפּעליע; קײן ליאָן, װו עס איז אין 18טן *י הח געװען א 
ראשײ"הקהל אן אװיניאָנער "ד און אנדערץ שטעט װו עס האָבן געװוינט קאָמטאדינער 
*"דן אפשר אויך בִיז פאריו, חװו א קלײנער קיפוץ אװ"נ'אָנער "דן האָט געלעבֹּט 
אין אן אײגענעם געָטאָ א ביסל אָפּגעזונדערט פון די אנדערע פאריזער ײב 2) האָך 
האָס דער דיאלעקט פון די קאָמטאדינער ײדן װי א לעבעדיקע ר"דשפואך עקטיסטירט 
גּעקיקר אין החום פון די ארהע קהילוה אין אװיניאָן און קאָמטאװענ עסען, װו דער 
גאנצער סין "ױיש לעבּן האָסם געשאפן א צוגעפאסטן באָדן פאר דער אנטװיקלונג פון 
אן אײגענעס לשון אין די לעצטע פּאָר *אָרהונדערט פאר 1789. 

די ספרדיט פון אנדערעץ מײלן פּראָװאנם האָבּן זיכער גערעדם אנדערץ 
לשונוה. די "ײױן װאָס האָבּן ויך באזעצט נאָכן גירוש שפאניץ אין דרום"מערב 
פראנקרײ"ך (בּאָרדאָ, באיאָן, סען"עספוי און ארום) האָבּן מיט זיך מיטגטבראכט !"= 
ער שפּואך, װאָס שפּורן פון א"ר האָבן ויך אויפגטהיט גיז הײנט צו טאָג ) נאָך 
אין 18טן * ח האָבּן ספרדישע הבכמים פון באיאָן געשריבצן זײערע חיבוריט אין 
שפּאניש און אפילן אין די פראנצ"זישעץ טעקסטן פון די בּאיאָנער ײױן (הקנות פון 
8 י*י"ה) באמערקט זיך אויך א שפּאנישער אײנפלום *) פוֹן דער קה"לה אין פְװָי- 
רעהאָראד װאָס א-"ו געגרינדעט געװאָרן פון אנטלאָפענץ צוליבן גירוס"שפאניע האָט 
זיך אָפּגעהיט א פַּנקם פאר די *יאָרן 1762 =" 1802 געשריבן אין שפאנ יט 5) , אח ר 
מי יודע. און אנדערע זמרים זײנען נאָך מים גאָר א קורצער צײט צוריק געזונגען 
געװאָרן אין א מין שפאניש," דאָס בּענטשן נאָכן עסן אין דער דאָזיקער שפראך 
האָבּן די ספרדישע ײדן פון דרוס"פראנקרײך מיטגענומען מיט ויך קײן פארין./) 
אין פראנצ"ויש-ידישע קאלענדארן פון דרומ"פראנקרײך געפינט מען טעקסטן אין 
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דער שפּראך, למשל אין טײל *אָרגענג פון קאלענדאר פון מ. מאָלינא. ' א סך אלט-" 


שפאנישע װערטער װערן נאָך ה"גט באגנוצט פון באיאָנער "דן,. מאראנען װאָס האָבן 


זיך באזעצט אין פּראָװאנס האָבּן אפילן געהאָלפן פארשפּרײטן דאָרט די קאטאלאָנישע 
שפואך; די דאָזיקע דערשײנונג האָט דער רײזענדער טאָמאס פּלאטער באמערקט נאָך 
אין 16טן ייה" מיר לאָזֹן אָפּן פאר פּאָרשערס ספּעציאליסטן די פראגע װטגן די 
בּאצריונגען פון אָט דעם לשון פון די ספרדים אין דרום-מערב פואנקרײך מיטן לשון 
שפּאנ יאָליט פון די ספרדים. לויט אײניקץ פּאָרשערם װאָבּן מיר דאָ צו טאָן נישט 
מיט קײן רײנעם שמּאניאָליש. אויך דער לאָקאלער פּראָװאנסאליש-באסקישער דיאלעקט 
װאָס װערט בּאנוצט פון דער ארומיקער קריסטלעכער באפעלקערונג איז באקאנט גש- 
װען די אָרטיקע "ױן. מיו װײסן, למשל, פון א פורים"לידל בײ די באיאָנער ידן 
אין באסקישן דיאלעקט פ1) ײדן פון ניצע האָבּן געהאט זײער דיאלעקט װאָס די 
קויסטן האָבּן אָנגערופן 2363 103 = די געָטאָ, ד ה די שפּראך פון געטאָ, און װאָס 
מאָדערנע טאָרשערס רופן אָן ,"דיש-ניצעריש. (13660-410018) . צװישן דעם דיא- 
לעקט פון די קאָמטאדינער ײדן און דעם דיאלעקט פון די ניצער איז געװען א הי- 
611 

בּכן איו גלײכער אין אונדוער ארבעט צו רײדן נישט פון א , ײדיש- 
פּראָװאנטאליש? נײקרט פון א דיאלעקט פון די ארבץ קהילות אין אװיניאָן און 
קאָמטאײװענעסען. די פראגע װעגן די בּאציָונגען פון דעם דיאלעקט פון די ארב 
קהילות צו די דיאלעקטן פון די ײדן אין די אנדערע "דישע קיבוצים פון דרוס- 


פראנקרײך בּלײגט דערװ"ל אָפן. 
ג אָט ע }| פ א ר | ל שון . 


גּיו איצט קענען מיר נישט קײן נאָמען פונעם לשון פון די קאָמטאדי- 
נער ײדן, נײערט בּלויז אזוינץ באצײכענונגען און כאראקטעריזירונגען (די מקו- 
רים װו עס װערן געבּראכט די בּאצײכענונגען װעלן גענויער בּאטראכט װערן װײטער 
בּמשך פון דער ארבעט); 

(א) 0 8176 18891ט7 6098100 = אין א דאָקומענט װעגן אן 
8 5 א {: 2 1 ) 
אװיניאַנער "דישן דאָקטער (19טן יח 3). 


(ב) 8 4078 46 260...2618286ע260 218טטמם " פונעט 


מעדיקער און רײונדער טאָמאס פלאטער אין 16טן י"ה 15) 
(ג) 1'680010 66 מסשעפן - אין דער קאָמעדיע ,אָפּגענארטע ײדן' פון 
ארום 1698 14) 


(ד) קארפּענטראסער בּיבּליאָפּילן אָנהייבּ 19טן י"ה שרייבן: 


4ע8) 100816 +80ע1'8 +1348ק טס 1822886 (47(פ8סטסמסם) 4 1828826 
, (61ט38 צפּם 


(ה) א קאַרעספּאַנדענט אײן דער פראנצײויש-"דישער צײטטריפט ארשין 

)17 

איזראעלים (1841) רופט אָן דעם דיאלעקטמסקעםן. 
(ו) דער פאָרשער ערגעסט סאבאטיעי רופט אָן דעם דיאלעקט (1874): 


צטסעמקת 8098 86 0816 127048 15) 


(ו"ח) ד, חיושלער גִים אין ויין ווערטערביכל פון דעם דיאלעקט 
(ספער יאָרן) די געאָגראמישץ באצייבענונג: =33660 {23860-990762081 


מ196006861) 


(ט) בּײ פעליבּריסטן אין זײערע פּראָװאנסאלישע װערטערגיכער (מיטט- 
ואל און קסאװיע דץ פורװי'עי) 16עסטנטן 18 436 סעס 20) 
בּײ פאָרשערס אין די לעצטע טאר צענרלינג *אָר: 


ת)) 


(י"יב) פײם אװיניאָנער פאָרשער ד ר 58, פאנסי/י 


1 


-83ע860 8809 7620819ט0ע260981060-0 836מ18 (86098100-9909760081 +8?80 


(27, 81סמסטסעק-1660 58. (מ00-00408461 


(יג) פֿײם היסטאָריקער שאָבֿאָו ‏ 2081סטסעץ-3660ן 8 22) 
(יד) בײ מעסיל ראָט און אנדערע = לאָקאלער ײדיש-פואָװאגסאליטער 
ריאלעקט 1ססטס;עמ-33660 {2181646 62 טס:ץ--880גן , 25 ) 
(טון) בּײם פראנצייויש"יידישן שרייבער ארמאן לונעל = 289018 
מ13660-600+861 , 081מ6זסיצק--סס 83ינט6ט, 24 ) 
(טו) אין א דײטשקר איבערועצונג פֿון א. לונעלס אן אובּעט רעדט 
זיך װעגן +21816846 861ס5במסםאמטז, 29 ) 
או די אלץ באצ"כענונגען פונעם לשון פון די קאָמטאדינער ײדן זײ= 
נען נישט געמאכט געװאָרן נאָך אן ערנצטער אויספּאָרשונג, נאָר אויף גיך,בצאװײום 
צום בּולטסטן אזא כאראקטעריוירונג פון ארמאן לונעל: ,דאָס אלץ איו טאקץ אין 
פּראָזואנסאליש, אָבּער אן אונדזעריק פּראָװאנסאליש, דאָס באקאנטע לשון הקודש,פי" 
קאנט געפעפערט מים העברעיומען  !‏ . אזא כאראקטעריסטיק גִיט אויך דער 
קארפענטראסער ארכיװיסט ד"ר קאיק פ" מסחמא אונטערן אײנפלום פון אס לונעלפ 
צום בעסטן װאָלט אפשר געווען אָנצורופן דאָס לשון פון די קאָמטאדי= 
גער "דן אזוי װי אין קארפענטראסער מאנומקריפט 967, אין דער סאמירע 268 טסז 
739 (/,די צוגעגנבעטע וואָגשאָל/) גטְשריבּן פון ריכטער 0318ת 9918ט2טא 
8סצמג 76עס1ע סוף 1803 (אָדער אפשר אָנהײב 1804), דער מחבר זאָגט דאָרט װעגן 
א "ד מיטן נאָמען ע446סמס| = ש ור אז ער רעדם דאָס לשון פון די יידן שוא- 
יט 4'ן 4 ) 9 1622836 מטספ ‏ 814 . די קאָמטאדינער 


ײדן האָבּן זיכער געהאט א נאָמען פאר זײער לשון, און מסחמא האָט דער קארפענט- 


ראסער קר"סטלעכער מחבּר פארשריבן דעם נאָמען פונעם "ײדישן לשון אזוי װי ײדן 
האָבּן דאָס גערופן: שואַדיט(=יהודיען. עֶס װאָלט אפשר בּעסער געװען אָנצורופן 

דאָס לשון פון די קאָמטאדינער ײדן נישט מיט קײן געאָגואפּישער אָדער אן אנדער 
מין בּאצײכענונג, נײערט אווי װי די קאָמטאדינער ײדן גופא קאָבּן עס, װײזט אויס, 
גערופן. עס זײנען אֶבֹּעֶר פאראנען א פּאָר ספקות צוליב װעלכע מיר האלטן זיך אִם 
פון טאָן אזוי,. דער מקור אי"ו נישט קײן "דישער און מען דארף צו דעם מקור 

זיך בַּאציָען מיט א סך בּאװאָרענישן, װאָס מיר װעלן װײטעו בּאטראכטן גענויער 9 
דערװײל איז ניסשט פאראנען קײן אײן ײדישער מקוור װו ײדן גופא זאָלן אָנרופן אזא 
נאָמען (אָדעו אן אנדער נאָמען) פאר זײער לשון. נישט אלץ א"ו אויך קלאָר אין 


דער אויסשפואך פונעם װאָרט, װי דער קלאנג 8ט (די אויפקלערונג װעגן דער דער- 


שײנונג ( 84זען װײטער). די ײדן האָבּן אפשר גאָר אויסגערעדט דאָס װאָרט אנדערט. 

פון דער פאטירע זײנען פאראנען צװײ מאנוסקריפּט-קאָפּיעס (פון ד"ר בארזשאװעל 

און דענאָװו), די סאטירע איוז אויך געדרוקט געװאָרן (קארפענטראס 1887), דעם אָרי- 
גינעלן מאנוסקריפט האָב איך אָבּער נישט געפונען. עם זאָלן זײן אויף נאָך קאָפּיעְט. 


אין דער קאָפּיץ פון ד ר בארזשאװעל איז פאראנען 0238816, אין דער צװײטער קאָפּיץ 
און אין דוו 942381(וען ו' 77),. דער ת=צהאָט אָבֹּעֶר געקענט ארויספאלן בּײם 
אויםרײדן, פון שואדיט 2-יהודית איו געװאָרן שְוַאֲדי. 

1, א גנ ד טע ר ש ל ש וג /ת בּײ ק אָמ טא די 1 ץ ר ײדן 


א ון א וי 8 ק ו ם פ ון א ב א ז וג דע ר ל ש ו|. 


מיט רער שפראך-געשיכטע פון די קאָמטאדינער "דן האָט מען זיך בּיז 
איצט װײניק פארנומען. לאָמִיר דאָ פרוװן בּקיצור אויפקלערן דעם ענין און דעם 
אויפקום פון לשון װאָס א"ז א טיפישע שמעלצשפראך. 

אין א מאנוסקריפט פון דעם אװיניאָנער מעדיקער און היסטאָריקער 
ד"ר פיער פאנסיעי (1864 - 8" געפינען מיר אזא געדאנק אויסגעדריקט 
אין א צװ" שורות בּלויז: קאָמטאדינער "דן האָבן אין א געװיסן פּעריאָד באנוצט 
גלײכצײטיק די דרײ שפראבכן העבּרעיש, פּראָװאנסאליש און פראנצ"זיש,. מיט דער 
צײט האָט זיך פון עלעמענטן פון די דרײ שפראכן געשאפן א נײער דיאלעכט 629 

מיר מײנען, אז דער בציסמצום אויסגעדריקטער געדאנק, פאר װעלכן ד"ר 
פאנסיעי בּרענגט נישט קײן שום באװײזן, און קײן שום דעפיניציע, װאָס , בּאנוצן" 
מײנט, איז א ריכטיקער. די קאָמטאדינער "ײדן האָבּן בּאנוצט א דיאלעקט װאָס איז 
אויפגעקומען פון א צונויפשמעלצונג פון עלעמענטן פון די דרײ שפואכן פּראָװאנ- 
סאליש, העָבּרעָנְָט און פראנצ"זיש. סיר װעלן דאָ פרוװן אויפקלערן די געשיכטץ 
פון די דרײ שפראכן ב" די קאָמטאדינער "ײדן און װי אזוי עֶס האָט געקענט קומען 


צו א צונויפשמעלצונג פון די דרײ שפראכן אין א נײעם לעון. מיר װעלן אָנהײבן 


פון פּואָװאנסאלי'ש, הגם היסטאָריש גענוסען אריו די העברעישץ שפראך, פארשט"ײט 
זיך, עלטער בײ קאָמטאדינער "דןן; די גרעסטעץ צאָל עלעמענטן אין דעם נ"עם לשון 


קוסט אָבּער פון פראָװאנטאליש. 


1. א ביסל גצשי"בטע פון ד" קאַמטאדינער "דן. 5 

קאָמטאדינער ײױן װאָגן אין א געװיסער הקופה זיכער באנוצט פּראָװאנסא" 
ליש װי זײער אוםגאנגשפראך, הגם גענו" באשטימען װען און װי אזוי זײ האָבן די 
שמראך איבערגענוסען קענען מ"ר נאָך ) ײדן האָבּן ויך באזעצט גאנץ פרי 
אין דער פּראָװינץ אװיגניאָן און קאָמטא"װענעסען װאָס איו אין 13טן י ח אריבער 
צום פּויפּם דער עלטסטער אויפשריפט װעגן "ײדן אין דער געגנט װאָס איז צו 
אונדו דערגאנגען איז פון יאָר גי לוים א קראָניקער זאָלן "ױן אין יאר 
0 שוין האָבְן געהאָלפן די אװיניאָנער אײנװוינעץרס אין א מדידה, קײן שטארקן 
צוטרוי קען מען אָבּער צו דעם מקור נישט װאָבּן,. אָבּער וזיכער איו, או ײדן האָבְּן 
זיך באזעצט גאנץ פרי אין דער פּראָװינץ, און פון דעם 13טן י ה, זינט עֶס האָט 
זיך אָנגעהויבן די פויפּטישע ממשלה איבער דער פּראָװינץ, קענען מיר נאָכפאָלגן 
גענוי די געץשיכטע פון ד*" "רישע קהילות דאָרט. 

פון װאנען שטאסען די קאָמטאדינער "ױן? דערװ"ל הװאָבּן מיר װעגן דעם 
בּלויו פארשײדענע חשערות. די געשיכטע פון זײערץ קחה'לוה איז, להיפוך צו דער 
אָנגענוסענטר מײנונג פון ט"ל הײסטאָריקערם, אין א סך פונקטן נאָך נישט אוימג{" 
קלערט, און מ"ר קענען גישםט זאָגן או"ף וזיכער װי גרו"ם עס איו די צאָל קאָמטא" 
ריגער "דן װאָס הװאָבן דאָרט געװוינט בּמשך פון װאָסערץט 2 "= 3 י ה אפילו אָן אי- 
בערר"סם. צוערשט איז דעקרלויבט געװען "דן צו װוינקן אין דער גאנצער פּראָװינץ, 
פון 16טן * ח אָן װאָט מען זײ אָבּער דערלויבםט צו װוינען בלויו אין די" 4 שטעט 
קארפּענטראס, אװיניאָן, קאװאיאָן און איל"סירײסאָרג (פון דאנען דער נאָמען ארבף 
קחהילןת). פון די ארומיקץ נאַענטץ און װײטערץ שטעט און אויך גאנצע געגנטן 
זײנען "דן כסדר אין גאנצן אָדער ט"לװ"ו ארו"סגעטריבן געװאָרן: פון קרעמיץ אין 
9, אדל און מארסעל אין 14883, געדאריד אין 1694, אָרֹאנוֹש אין 1503, 1505, 
7, 1705, 1722 אאז װ. די ארו"סגעטריבעגץ "דן האָבּן זיך ארײנגעקליבן אין 
די ארבע קהילוה. מען קען אָננעמען, אז אין 1787 האָבן מחוץ אין די 4 שטעט 
לץגאל סער נישטם גקװוינט קײן *ײײַן אין דער דאָזיקקר פראָװינץ פון פּראָװאנס אונ" 
טעֶר דער פויפסישער חפרשאפט. װיכטיק איז בער פאקט, אז אין ד" ארבּץ קחהילות 
האָגן ויך באזעצט אויך ײדן פון שפאניץ און פאָרטוגאל, אין 1414 און בעיקר נאָך 


דעם גירוש אין 1492, ר' יוסף הכהן חרופא, מחבּר פון שמק הבבא, איז געבוירן 


עװאָרן אין 1496 אין אװיניאָן, װוהין זײן פאָטער איז געקומען פון שפּאניץ אין 
2 אינעם לשון פון די קאָמטאדינער "ײדן בּאגעגנט מען שטריכן װאָס וואקסן 
גפשר פון א שפאנישן אײנפלום, פאראן ידיעוה, אז קאָמטאדינער ײדן זײנען אויך 
:עשטאנען אין קאָנטאקט מיט די ײדן פון איטאליע. 2) און מען בּאגעגנט אין די 
נרבץ קהילוה גופא איטאליענישע "ײדן. אין 1982 איז אן איטאליענישער "ײד גע- 
וען רב אין קאװאיאָן. און מיר װײסן פון עטלעכץ איטאליענישע יידן אין אווי- 
ניאָן אין 16טן י"ה, אין קארפענטראסער פנקס פון 18טן יח װערט דערציילט 
ועגן א "ר , ממדינ ה פימואון. ( פּיעמאַנט). אפילו אשכנוישע יירן געפינט מען 
גין די ארבץ קהילוה. אָנחײף 18טן * ה האָט געלעבּט אין אװיניאָן און קארפּענ- 
שראס דער רב יהודה אריח ליג בן צבי הירש פון פויזן, אין 1775 אין קײן איל 
אָנגעקומען א באנדע ײדישע בעטלערם, בּמובכם א סך אשכנזים, זײ האָבּן גערעדט ,אלעץ 


8) אין קארפענטראסער פּנקס פון 18טן * ח געפינען מיר 


שפראכן פון אײראָפּץ 6 
ידיעוה װעגן אשכנלישע ײדן: אליעזר בן אחרן אשכנזי ממלכת אלמאניואן שמואל 
כּראָר ממדינה ליפאה מלכות אלמניאח; שמואל אשבנזי ממדינת אלמאניה מכונה אלמן 
װאָס האָט התונה געהאט מיט א פרוי פון קאװאיאָן (חנה דקאװאליאון). מיר געפי- 
נען אין דעם פנקם א ידיעה אויך װעגן אן אונגערישן ײד (ישעיח האורה ממדינה 
אונגרייויוה) און א פוילישן ײד װעמען דער כוהב פון פּנקס רופט אָן ,מורי ורבי 


54 דער קריסטלעכער פּאָרשער פון דער 


ר' יוסף סיגורא ממדינחה פולוניאו אאז װ 
ײ"דישער שפראך קריזאנדער שרײבט אין 1780 אין זײן ,"דיש-דײטשע גראמאטיק ,אז 
מיט ײדיש בּאנוצן זיך די ײדן אפילו ,אין אװיניאָן װאָס אין פראנקוײך . סעסיל 
ראָט בּאמערקט טאקץ אינעם לשון פון די קאָמטאדינער ײדן װערטער פון אונדזער 


8 


"דיש: 3164 {גמטסצץ . ד' אזובי פון סאָפיץ איו אין 17טן י ח געװען רב אין 
קארפענטראס "") ײדן פון פּראָװאנם זײנען געשטאנען אין פארבינדונג מיט די ײדן 
אין די לענדער פון דער טערקישער אימפעוריע. שוין די קויסטלעכץ פעלשונג פון 
א קאָרעספּאָנדענץ פון די "ױן אין פּראָװאנם מיט קאָנסטאנטינאָפּאָל אין 1489 איז 
כבאראקטעריסטיש, אין ספאלאָניק האָבּן כסדר געװוינט פּראָװאנסאלישע ײדן װאָס האָבּן 
װײטער אָנגעהאלטן א פארבּינדונג מיט פּרואָװאנס,4 אין יאָר 1880 װאָבן די פּראָװאנ- 
סאלישע ײדן אין סאלאָניק ויך געגרײט אויפצונעמען בײ זיך די מפראָװאנסאלישע ײדן 
װאָס זײנען געװען אין א סכנח פון א גירוש און אין א בריװ האָבן זײ זיך געחתמעט 
, אהיכם בשרכם ק"ק גרוש פרװינצח החותמים פה שלוניקי.. צװישן זײ זיינען גע- 
װען אויך ײדן פון די ארבץ קהילוה, מיור װײסן, אז א טײל ײדן ארויסגעטריבּענעץ 
פון קארפענטואס אין 16טן י ח האָבן זיך באזעצט אין טערקײ און אין ארץ-ישראל? 


צװישן די טערקישץ און גריכישע "ײדן געפינט מען נאָך עד"היום נעמען פון ײדן 


פון די ארבץ קהילות, װ' כרמי ( = קױעמיע). 

אין פראנקר"ך גופא מחוץ אװיניאָן און קאָסטא"װענעסען האָבּן קאָמטאדי- 
גער "דן זיך אויך צונויפגעטראָפן 6מ"ט "ײױן פון פארשײדענץ לענדער, שוין אָפּגש" 
רעדט פון די" ספרדים. אין באָרדאָ, למשל, האָבּן די אװיניאָנער "דן געװוינט 
אויף די זעלבּיקץ גאסן װי דײטשע, פוילישץ און א"טאליענישע ײדן. אין ניצעץ 
האָבּן דײ זיך זיכער צונויפגעטראָפן מיט די צפון"אפריקאנישע ײדן װאָס האָבּן דאָרט 
געװוינט. 

די ארבץ קהילות זײַנען, הײסט עס,געװען א שמעלצטאָפּ פון פארשיידענץ 
אײנפלוסן װאָס דארפן ערשט אויסגעפאָרשט װערן און װאָס האָבּן זיכער גשהאט אן 
אײנפלוס אויפן לשון פון די קאָמטאדינער "דן. 

?. פראַװאנסאליש צװישן די קאמטאדינטר "דן. 

צום ערשטן װאָבּן ײױן אין די ארבעץ קחילות געװוינט צװישן דער קריס = 
טלעכער באפעלקערונג. געטאָס פאר "דן וײנען געשאפן געװאָרן ערשט שפעטער (אװי" 
ניאָן * 1220, קאװאיאָן " 1483, קארפענטראם * 1461 - 1486 אאז װ). אָבער אויף 
אין די 4 שטעט האָבּן "דן נישם געװוינט אָן איפֿעררײס.פון קארפּענטראם האָבּן "דן 
געמווט אװעק צוליב א גירוש אין 3 * ח; זײ זײנען צוריקגעקומען ארום 1263, 


זײנען װידער ארויסגעטריבן געװאָרן אין 1322 און צוריקגעקומען אין 1244; טײל- 


װײ"וץ גירושים וײנען אויך געװען אין 1870, 3 65 


די קאָמטאדינער יידן 
האָבן אין רוכַקעץ צײטן און אויך בײם צוריקקומען נאָך גירושים די גאנצע צייט 
זיך אויפגעהאלטן צװישן א פּראָװאנסאליש רײדנדיקער קריסטלעכער באפעלקערונג, 
פון װץלכער זײ האָבּן איבערגענומען די פּראָװאנסאלישעץ שפּראך. פאמיליע"נעמען 
פון קאָמטאדינער "דן זײנען כסעט תמיד נעמען פון א 20 "* 28 שטעט א"ן און 
ארום אװיניאָן און קאָמטא-װענעפען אויף א שטח פון א װאָסערע 100 קילאָמעטעף 
(בּעדאריר, לונעל, מאײרארג, קאװאיאָן, מאָנטעץי, קרעמיט, סאלאָן, קארקאסאָן, 
מילאָ, דין אאז ח), און לוים זײ דערקענט מען תיכף א קאָמטאדינער "ײדן. אויב 
מען וֹאָל משפּטן עַל פי די דאָויקע כבאראקטעריסטישע געמען, דארף מען אָנגעמען, 
א/ זײ שטאמען פון אָט די שטעט װו די ארומיקץ קריסטלעכע באפעלקערונג האָט גש" 
רעדם פּראָװאנסאליש; נאָר מ"ר װײסן דערװײל נאָך נישט פון װאנען זײ זײנען ג9"- 
קומען אין אָם די שטעט. לבל חמחות אי מיגלעך, אז "ײױן האָבן אָנקומענדיק קײן 
אװיניאָן און קאָמטאײװענעסען שוין גערעדט פּראָװאנסאליש, 

מיר האָבּן טאקץ אָן א שיעור באװ"ון דערפאר, אז פּראָװאנסאליש איז 
אין א גקװיסן פּעריאָדר געװען די אוםגאנגשפראך פון קאָמטאדינער "דן. װי מיף 


װעלן וען, האָבּן ײדן נוצנדיק די שפראך אײנגעפירט שינוים, אָבעֶר בײם איצטיקן 


שטאנד פון דער פאָרשונג קענען מיר נאָך נישט באשטימען, וועלכע עלעמענטן פון 
שפּעטקר אויפגעקומענעם לשון פון די קאָמטאדינער ײדן עם געפינען זיך שוין אין 
די שפראך-מאָנומענטן װאָס מיר רעכענען דאָ ווײטער אויס און וואָס +ײ דארפן עָם 
אונדז באװ"ון, אז קאָמטאדינער ײדן האָבּן גערעדט פּואָװאנסאליט. 

א ראָמאן אין פערון װעגן אסתר המלכה (14טער י"ה) פון אן אװיניאָ- 
נער "דישן דאר געהער צו די גרעסערע עלטערץ שאפונגען אין פּראָװאנסאליש 
נישט נאָר צװישן =ױן, נאָר בגּכלל אין פּואָװאנס, דער אװיניאָנער דאָקטער האָט גע" 
שריפן דעם ראָמאן אין העבּרעיש און פּראָװאנסאליש (מיטן העבּרעיִשן א"3ב). אין 
דעם העבּרעיַשן טעקסט דערצײלט דער מחבר, אז ער האָט געשריבן דעם פּראָװאנסאלישן 
טעקסט פאר פרויען און קינדער װאָס פארשטײען נישט קײן אנדער שפואך. עֶס +ײה 
נען באקאנט די פיוטים און הד-גדיא פון די קאָמטאדינער ײדן אין פּראָװאנסא- 
לם 9) די תקנוה פון דער אװיניאָנער קהילה אין 1490 זײַנען געשריבן געװאָרן 
צו ערשט אין העבּרענש, בּכדי דער עולם זאָל זײ אָבּער פארשטײן האָט מען איבּער- 
געזעצט די תקנות פון העבּרעיש אין מפּמסע (מײנט: פּראָװאנסאליש) װאָס װערט אָנ- 
גערופן 2886מ18 צ8ק1טצ 208326 (אונדזער טאָלקטשפראן ) 9 ) עס איז אונדז בא- 
קאנט א סאטיויש לידל װאָס די ײדן אין פערון (לעבן קארפענטראס) האָבּן מחבּו גע" 
װען אין 1568 אין פּראָוואגסאליט, דער קראָניקער זשיבערטי װאָס פאוצײכנט דעם 


פאקט שרײבט, אז דאָס איו די פאָלקטשפּראך (283.16 1טט צט16) פון ײדן 41) 


פון 

שפעטער (18טער י"ה?) קענען מיר א דיאלאָג בּעָה דער צערעמאָניץ פון פדיון הבן, 
2) 

אוין אין פּואָװאנסאליס. אין ארױטיקל 22 פון די תקנות פון דער אװיניאָנער 

קהילה (1588) רעדט זיך, אז דער בעל-דרשן אין שול דארף אויסטײטשן און פאר- 

טײטשן אין פּראָװאנסאליש (עססמפמסץ 69 1261ע188גט) (**) פאר דער װײבּערשול 

װאָס האָט אי'ן גאנצן נישם פארשטאנען קײן העבּרענֵש האָט מען פארטײטשט אויך די 


)44 


חפילוה אין פּראָװאנסאליש. א רײונדער פון 1688 דערצײלט, אז אין דער אװי" 


ניאָנער שול קענען בלויו עטלעכץ פרויען לײענען די הװעבּרעיטע מפילוה 5*) 


בּעת 
דער צערעמאַניע פון ארײנװארפן עמעצן אין חרם האָט מען דעם העבּוענשן טעקסט 
גקדארפט איבערזעצן אין פּראָואנטאליש,5 6 אין דער קארפּענטואסער שול איו גע- 
װען א געל"דרשן װאָפ האָט געדרשנט אין פּראָװאנסאליש און װאָס מען האָט אים גע- 
רופן ,דער װײבערישער רב", זיכער װײל די װײבּערשול האָט געקענט פארסשטײן בלויז 
זײנע פראָװואנסאלישע דרשוהג אין דער װײבערשול = מײנט דער הװיסטאָריקער לעב - 
האָט מען געדאװנט מסתמא אי{ פּראָאנסאליט, אין א רשימח פון קארפענטראפסער ײדן 
פון יאָר 1604 געמיגען מיר דעם נאָמען ,שלמח ניקעי, רב פון די "דישקעם" 


(9סט1ט?; 468 מ1מסמע ,8146 מ60שס881). אויך אין מדר - מײנט איפידאָר לעג - 


:( 


)7 


האָט דער רבּי געלערנט מיט די קינדער ,מסתמא אין פּראָװאנסאליש . אין דער 
קארפענטראסער בּיבּליאָטעק געפינט ויך אן אינטערשסאנטער מאנוסקריפט פון 91786 
דאָס א"ז א פּראַטאָקאָל װעגן א סיכסוך און א געשלעג אין שול,. דער פּראָטאָקאָל 
װקגן גלשלעג אריו געשריבן אין דער קאנצעלאריץ פון פיסקופ אין פראנצ"זיש און 
אין דער שטראך װערט אויך איבערגעגעבן דאָס דערצײלן פון א ײדישן עדות,. נאָר 
װען דער "דישער עדות ציטירט די װערטער פון רױב, טוט עָר דאָס אין פּראָװאנסא" 
ליש **) מסחמא װײל דער רב (צי דער עדות) האָט גערעדט די שפראך. די העברען- 
שע נעמען האָבּן געהאט בײ די קאָמטאדינער "ײדן אויך א צװ"טע, א פּראָװאנסאליטןע 
פאָרֶם װעגן דעם װעלן מיר װײטער שרײבן גענויער. דער ביאָגראף פון רב מרדבי 
קוץמיע שרײבט, או פאר דער רעװאָלוציע האָבּן ד" קארפענטראסער "ײדן גערעדט בּלויז 
די ,אומגאנגשפואך פון לאנר (פּצָםקץ 6 26ע31881עץ 8036מ18 18) און אין דער 
שפראך האָט מען שִבֹּה און *ומ"טוב געדרשנט אין שול. אויך דער קארפענטראסער 
היסטאָריקער ד ר בארוזשאװעל שר"בט, אז בלוי?! דער פאָלקס-דיאלעקט פּראָװאנסא" 
ליש א"ז געװען באקאנט א 9 

אין די תקנות פון דער אװיניאָנער קהילה (1779) איז פארשריבן דער 
רוף פון שמש צום לינט"ײבענטשן: 8808 63טף 8מט411 און דערבײ זאָגט זיך אין די 
חקנוה, אז דאָס איו העבּרעיש, הגם דאָס זײנען בפירוש װײן פּראָװאנסאלישע װערטערפ 
דער ה-סטאָריקער איסידאָר לעב מײנט, או דאָס קומט אפשר דערפון װאָס דער פּראָװאנ- 
סאלישער אויסדרוק איז שוין לאנג באנוצט געװאָרן וײן שורש האָט ויך פארגעסן און 
מען האָט אים אָנגענומען פאף העבּרקנט "י אָבּעֶר מיגלעך אויך, אז אין העָברעְישן 
אָריגינאל פון ד" תקנות א"! טאקץ געװען א רײן העבּרעישער או"סדרוק, ב"ם פאר" 
שרײבן דעָם פואנצײוישן טעָקסט פון די תקנוה לוים אן איצערועצונג װאָס א"ז פאר 
אים געמאכט געװאָרן פונעם שר"גער פון דער קחילה, װאָט דער גאָטאריןס געלאָוט 
די גאשרײבונג, אז דער שמש רופם צו ליכט"בענטשן אין העברעיש, אָבּֿער דעם אויס" 
רוף פון שמש גופא האָט ער געבהאכט אין א פּראָװאנסאלישער איבערזעצונגס 

א פּאָר פון די גביחת"עדותן, װי דער ביאָגואף פון רב מרדבי קרעמיץ 
און אנדערץ. מײנען שוין ממהמא נישט קײן רײנקם פּראָװאנסאליש, נאָר דעם באזונ-" 
דעָרן לשון6 

די קאָמטאדינער "דן װאָבּן (וצנדיק די פּראָװאנסאלישץ שפואך פון דער 
ארומיקער באפעלקערונג א"נגעפירט געװ"סע שינוים. ד ר 8. פאנסיץי שרײבּט אין 
רער חהקדמה צו דער קאָמעדיע ,ארקאנאָ און בארקאנאָ. װאָס אי"ו געשריבּן אין דיא" 
לעקט פון די קאָסטאדינער ײדן (זע װײטער): ,אין מ"נץ פאָרשונגען װעגן דער גע" 


שינכטעץ פון דער פּאָפּולערער שפראך הװאָבּ א"ך באמערקט, אז דער פראָװאנסאליש װאָס 
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עֶם האָבּן גערעדט און געשריבן די ײדן אין 14טן און 18טן יח האָט זיך אונטער- 
גקשײדט פון דער שפואך טון נישט-ײדישן פאָלק, אָבּעֶר די קלײנע צאָל דאָקומענטן 
פון דֹעָם מין װאָס איך האָבּ צונויפגענומען האָט מיר נאָך נישט ערלויבט צו מאבן 
א שטודיץ װעגן דעם באזונדערן אידי אס" 51י 
אין װי פויער דערמאַנטץ פיוטים און הד"גדיא פון די ארבּץ קחהילות 
װאָס זײנען געשריבן אין פראָװאנסאליש מיטן העבּרעיַשן א ף טרעפן מיו אָן א סך 
נײץ פאָרסעס פון װערטער. דאָס זעלביקע אין א פורים"שפיל פון 1774 געשרויבּן 


)2 


אויך אין פּראָװאנסאליש. הגם ט"ל שפואכלעכץ שינוים װאָלטן אפשר געדארפט בא" 
טראכט װערן װי א רײנעץ דערשײנונג שוין פון נײעם לשון פון די קאָמטאדינער "דן 
זאָגן אָבּער ם רוב פאָרשטרס, אוז מיר האָבּן דאָ ניסשט פאר זיך קײן שאפונגען אין דעם 
גאזונדערן ײדישן לשון. פעת ערנעסט רענאן שרײבּט אין זײַן רעצענזיע פון ער- 
נעסט סאבאטיעי ם אויסגאבץ פון די פיוטים (1874), אז דער אינטערעס פאר דער 
אויסגאבּץ ליגט אין װעלן בּאװײון ,דעם געמיש פון העבּרעיַש און ראָמאנישע דיא- 
לעקטן. אין די מיוטיס?) דארף מען עָם נישט פארשטײן אין דעם זינען, אז מיר 
האָבּן דאָ צו טאָן מיט א שפואך אין װעלכער ס זײנען צונויפּגעשמאָלצן ראָמאנישע און 
העבּרעײַשע עלעמענטן. אזוינס איז אין די פיוטים און הד"גדיא נישטאָ, נאָר א 
מאקאראָנישקײט, נאָך יעדער שורח העברעישן טעקסט קומט א שורח פארטײטשט אין 
פַּראָװאנסאלישן די דאָזיקץ מאקאראַנישקײט װערט על פּי טעות אָנגערופן פון פֿאָר- 
שערס 81סמסטסם--00 1083 *5) װעגן דער קארטענטראסער פווריט"שפיל פון 1774 
שרײבט 9עג סאבאטיקץי אין דער הקדמח צו זײַן אויסגאבע פון דער שפיל (1874), אז 
מען טרעפט דאָרט נישט קײן אײן װאָרט פון דעם בּאוונדערן לשון װאָס די קאָמטאדי- 
גער "דן האָבן גערעדט צװישן זיך,. אויך ארמאן לונעל מײנט דאָס ועלבּיקע,. לויט 
אים איז אוא פורים-שפיל אין דער פּראָװאנסאלישער שפּראך מסתמא גאגלײט געװען פון 
סצענעם אין דעם באזונדערן דיאלעקט פון די קאָמטאדינער ײױן. טײל פאָרשערס בא- 
טראכטן די פארשײדענע שׂפראך-אונטערשײדן אין דער פוריס"שפּיל נישט װי פון א 
ײדישן דיאלעקט, נײערט אז דער מחבּור װאָט פשוט געשריבן די שפיל אין א שלעכטן 
פּראָואנטאליש געמישט סיט פראנצײזיסשע װערטער, אָפּט גרײזיקץ און אפשר האָבּן מיר 
דאָ טאקע צו טאָץ מ"ט גהײזן און נישט מיט קײן שפּראך"אונטערשײדן, אוו", למשל, 
װערט אין ראַמאנ"א (1877, ז 


26 981018( שרעקלעכער פאטוא). לכל הפחות איז אין גאנצן נישט געץ- 
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1) די שפראך פון דער פורים-שפּיל אָנגערופן 


רעכט מאטיאם מיזעס װאָס נעמט גאָר דװקא אָט די פווים-שפיל װי א באװ"ז, או אין 
דער עלטערער צײט (די שמּיל אי+ פון 4 | האָבּן די ײדן אין פראָואנס געהאט אן 


,5 
אײגענעם ‏ פארײדיסטן פאטואף 


בּײם באטראכטן די כאראקטער"סטיק פונעםס לשון פון די קאָמטאדינער 
*דן באמערקן מיר טאקע, אז אין די פיוסים, הד"גדיא, פורימ"שמיל און אנדערץ 
פּראַװואנסאלישע שאסונגען פון די קאָמטאדינער "ױן געפינען מיר נישט די שפראךן" 
שינוים װאָס לײנען כאראקטעריסטיש פאר דעם פאוונדערן לשון פון די קאָמטאדינער 
ײדן און װאָס מיר װעלן װײטער באטראכטן גענויער. 

די דאָויקע פּראָװאנטאלישע טעקסטן שטאמען פון א צײט (17טער - 18טער 
י"ה) װען די קאָמטאדינער ײױן האָבּן לוים אלץ גביה"עדוסן שוין ניסט גערעדט קײן 
רײנעם פּראָװאנסאליש, נאָר דעם נײעם לשון. מיר װעלן אֶבֹּעֶר װײטער פרוװן אויה" 
קלערן די מיגלעכקײט דערפון, או בעת די קאָמטאדינער ײױן האָבּן שוין גערעדט דעם 
נײעם לשון איו אפשר פּראָװאנסאליש װאָס איו געװען זײער פריקרדיק לשון נאָך אלץ 
פארגליבן צוגלײך מיט װעבּרעיש די 78896ט88 806מ19(געלערנטע שפואך) װאָם איז 
גאנוצט געװאָרן צום שרײבן. 

2. העברעיש צװישן די קאַמטאדינטר "דן. 

עס קען ק"ן צװ"פל נישט זײן אין דעם, אז או"ך העברץיש איז באנוצט 
געװאָרן צװישן די "ײן אין די ארבץ קהילןהפפ) און הײסטאָריש גענומען איו הע" 
רענְש , װי מיר האָבּן שוין באמערקט, געװען גאָך עלטער צװישן די קאָמטאדינער 
ײדן װי פּראָװאנמאליש, אויב מען זאָל צונויפשטעלן א גלאָסאר פון דעם נײעם לשון 
פון די קאָסטאדינער ײױן לויט די דאָקומענטן װאָס זײנען אונדז באקאנט װאָלט מען 
געוען, אז די העברעיוםען זײנען 7* עלטסטע װערטער אין דעם לשון. מען דארף 
זיך אָבּער פאָרשטעלן, או בּעת די קריסטלעבכע מחגרים און נאָטארי?וסן האָבּן פאה" 
שריבן די טעקסטן = װאָס דורך זײ זײנען צו אונדו ױקרגאנגען מאָנומענטן פון 
װערטער אינעם נ"ײעם לשון = װאָבּן העברע?ומען +ײ מער זיך געװאָרפן אין די אויגן 
װי געענדערםע װערטער אין זײער פּראָװאנסאלישער שפראך, 

לומדים האָבּן גצקענט העברעץיש, חגם לויט די פאראנענע העבּרעישע מא" 
נוסקריפּטן פון די ארבץ קהילוה אי! צו זען, או זײ האָבּן מסהמא נישט געטראכט 
אין דער שפראך און געשריבן העבּרענש האָבּן וז" אָפּט מ"ט גר"ון. דער כותב פון 
קארפענטראסער פנקס װאָס מ"ר װאָבּן שוין ציטירט, אליהו כרמי, װאָס װאָט אליין 
אויך געשריבן סמיט גרײזן שרײבט װעגן א הקבּרץישן בּריװ װאָס עָר האָט קאָטיוט בשנת 
התהקי 3 (1781): , ואני חכותב לא רציהי להגיה בה אפילן אוה אחד למען לא אחיה 
כמפורגמן ויבטל חעדות כי יש כמה שׂבושים שבושים וטעיוה בין במלות ובין בל" 
שון . העברעיש איז אויך באנוצט געװאָרן אין קאָרעסטאַנדענץ מיט ײױן פון אנ- 
דערע לענדער. אָבּקר אויך די גאנצע קחילה האָט באנוצט העבּרץיומען װי אוימ" 


ררוקן פארן גײסטיקן "ױישן לעבן, פארן דאװנען, דקם בית"המדרש, בלי"קודש, דער 
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מקװה אאז װ,,. שאר ט"ל באגריבן געפינען מיר אָבּער אויך פאואלעלע פּראָװאנטא- 
ליזמען צו גאצײבענען מאָמענטן פון גײסטיקן ײ"דיסשן לעבן, װי למשל (די 
פּראָואנסאליזמען װערן געבּראכט אונטערגעשטראָכן): 
- 081702081 .2 נטסּעטסת - 08038828403 .2 נַמבּצָהֵּת הם 0648 - 961מ8886 .1 
8עסס .0 (2ע8צ0מ80 - 007264 .5 8922 -= 00346016 .4 96808153ג80 {מבצגת 
.המעמנת - 268ע980 .7 /מ1+טגע - 

(1, ביה"החייםן 2. מקװה {; 2, פורים; 4, מצות; 8., שופרן 6, פיוטיםן 7., מנחה). 
אויך: 1. 8/עט891460ע 3 2. 2892068 29. 8עט181+9260ט 1, בעל"דרשנם; 2, לול- 
ביםן '3, נאמנים). 

פּונקט אזוי זײנען אויך פאר אויסדרוקן פון טאָג"טעגלעכן לעבּן פא" 
ראנען סינאָניסע העברעיומען און פּראָװאנסאליזמען, װי למשל: 

.440678 - 82186ק .2 כמבּתעסט - 80/ע48710 .2 808169 - 2621מ42ת .1 
(1. עסן; 2, זצונהן 8. רײדן),. 

די סינאָנימען ברענגען מיר פון מקורים װאָם מיו װעלן באטראכטן װײ" 
טער, דערונטער אויך אין די תקנות פון דער אװיניאַנער קהילה פון 158988, צי זײ- 
נען די פּראָװואנסאלישעץ פינאָנימען טאקע באנוצט געװאָרן פון ײדן? דערצו דארף 
מען צוגײן מיט דֹעָם גאנצן אומצוטרוי פון אָפּגעהיטקײט אויף װאָס מיר װײוזן אָן 
בּײם באטואכטן װײטער די מקורים. 

4. פראנצײזיש בײ די קאָמטאדיגער ײדן. 

אויך די פראנצ"וישעץ שפראך איו נישט געװען אומבאקאנט צװישן די 
קאָמטאדינער "ײדן, הגם דער זון פון רב משה קרעמיץ שרײבט אין דער בּיאָגראסיץ 
פון זײַן פאָטער (1840), אז פאר דער רעװאָלוציע האָט מען אין קארפענטראסער גע" 
טאָ געקענט לערנען בלויו העבּרעקיש און מען האָט קוים דערלאָזט צו לערנען א ביסל 
לײענקן און שרײבן פראנצ"זיש. דאקעגן װײסן מיר פון די גיאָגראפיעס פון אנ- 
דערץ קארפענטואסער ובנים, אז קורץ פאר דער רעװאָלוציע האָט מען יאָ געלערנט 
פראנצײ"ויש צװישן די קארפענטראסער דן 57) אין דער קארפענטראסער ישיבח האָבּן 
זיך אין 18טן * ה געפונען פראנצײזישעץ בּיכער און די ישיבה"בּהורים האָבּן זיך 
אבּאָניוט אויף א צײטונג, װײל פּאָליטיק איז דעמאָלט געװען אין דער מאָדץ. אין 
דער אװיניאָנער שול איז געװען אן אָרט פאר הסיטות װאָס מען װאָט אָנגערופן,פראנ- 
צײזישע שול,, װײל מען װאָט דאָרט געלערנט פראנצײזיט 55) 

בּכלל האָט די פראנצײוישץ שפראך נאָך לאנג פאר 1789 בּיסלעכװײ"ז אָנ" 
געהויבן ארוימשטויסן פּראָװאנסאליש. די אומגאנגשפראך איז בײ דער ניט-ײדישער 


בּאפעלקערונג נאָך אלץ פארפליבן פּראַװאנסאליש, אָבּער פון סיטן 18טן י"ח (לויט 
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אײניקע פאָרשערס נאָך פריער) איז פראנצײויש שוין די אָנגענומענע שפראך אין 
דער ליטעראטור און אין ס רוב קאנצעלאריץס אויך אין אװיניאָן און קאָמטאײװענץ" 
סען פונקט װ' אין גאנץ דרוס"פראנקרײך. אין אװיניאָן האָט די פראנצײוישע 
שפראך וֹיך געמאכט א פלאץ נאָך פריער װי אין אנדערץ שטעט פון דרום"פראנקר"ך, 
זי איז אהער געבראכט געװאָרן דורך אָנגעקומענע פראנצ"זיש"ר"דגדיקע לײט, פא" 
װאָריזירט דורך דער פויטסישער ממשלן ‏ 59) 

במילא האָט פראנצ"ויש אָנגעהויבן ארײנצודרינגען אויך צװישן די קאם" 
טאדינער ײדן װאָס וײנען געפאָרן אָפּט אויף מערק און ויך פאגעגנט מיט פראנציי" 
זיש-רײרנדיקעץ מענטשן. מיר װײסן פון א גישט""דן א סטודענט װאָס האָט נאָך אין 
0) 


0 זין אויסגעלערנט פראנצ"וישץ מאָרץ"לידלעך בײ א "ד. אין 16טן * ח האָט 


מען גענויט די "דן צו פירן וײערע געשעפּמביכער אין דער ,אומגאנגשפראך" ‏ 63) 
װאָס האָט געקענט גאטײטן אין פראנצ"ויש אָדער פּראָװאנסאליש, אָבֹּקֶר נישט העברעיט. 
אין 1730 איז די פרינצעסין דע קאָנדעץי רורכגעפאָרן קארפּענטראס און האָט אויך 
בּאזוכט די קארפענטראסער שול, װו זי אין גאגריסט געװאָרן אי | פראנצײזיש 
(,יהודה בּן מרדכי דלארוקוה נר | קבלחה בלשון אראנגוה גלשון צרפת), אין {י 
תקנות פון דער קארפענטראסער קהילה קעגן לוקסום (1712, 1788, 1740) ווערן 
בּגדים, צירונג אאז מ אָנגערופן מיט פראנצײוישע נעמען. עס איו זיכער א רץ- 
זולטאם דערפון װאָס אין 17טן " 18טן *י ה איז דער פראנצ"וישער בגד געווען 
62) 


שטארק אין דער מאָרץ אין פראָװאנס, אין אמסטערדאם איו ארוים (1748, 1770) 


א פראנצ"זישער קאלענדאר פאר "דן, באארבעט פון מרדכי װענטורא, מיט א סך 
8) 


ידיקוח אויך פאר קאָסטאדינער "דן. אין 1769 איז א קארפענטראסער "ײדױ הא" 


פאלן געװאָרן פארן לײענען א פראנצ"ויש בוך *5) א "דישער פאמפלעטיסט (1773) 


האָט אפילן אָפגעלאבט פון אן אנטיסעמיטישן שרײבּער, אז ער שרײגט שלעכט פראנ- 
צײזיש 55) אין א גאנצער רײ ליטערארישץ שאפונגען פון קאָמטאדינער יירן אין 
פּראָזאנסאליש באמערקט זיך א פראנצ"וישער אײנפלוס אין דער פאָרֶם פון שרייבן, 
למשל, אין בּאנוצן די פראנצ"וישץ שפראך בּעה עס רעדם ויך װעגן חויך געשטעלטץ 
פּערזענלעכק"ײטןן פראנצ"ויש א"? פאררעכנט געװען װי א מער נאָבעלעץ שפראך, אין 
דקם פריער דערמאַנטן דיאלאָג עה דער צערעמאַניץ פון פדיון זבּן געשריבן אין 
פּראָװאנ סאל *ש װערן באנוצט פראנצ"וישעץ װערטער פאר ביבלישץ אוימדרוקן. צו מאכן 
גאָט רײדן מיט משהן באנוצט דער אנאָנימער מחבּר די מער נאָבּעלץ פראנצײוזיסע 
שטראך. דאָס וזעלבּיקץ באמערקט זיך אין דעִם פריער ציטירטן סאטיוישן לידל פון 
די יידן אין פערן (לעבן קארפענטראס) קעגן דעם קרויסטלעכן שליח צום פויטס 


װעגן ארויסטרײבן "דן פון דער שטאָט. זײן מיסיע האָט זיך נישט אײנגעגעבן און 
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די "דן האָגן מחבּר געװען דאָס פאטיויש לידל אויף דעם שליח, געשריבן אין פראָר 
װאנסאליש, אָבּער דֹעָם פויפסם מאכט דער אנאָנימער מהבּר רײדן מראנצײזיט 65) מיר 
האָבּן דאָ +יכער צו טאָן מיט אן אײנפלוס פון דער נישט-"ײדישער פראָװאנסאלישער 
פאָלקס-ליטעראטוו (ניטלען אאז ח) פון קאָמטא-װענעסען, װו די מלאכים און חשן- 
בה לײם רײדן תסיד פואנצײ"זיש און דער פשוטער חמון = פּראָװאנסאליש, בי שמד- 
דרשוה פון גלחים װאָס די "דן זײַגען גענויט געװען אויסצוהערן, זײנען געװיינ- 
לעך געהאלטן געװאָרן אין פּראָװאנסאליש און אויך געמיסט מיט עלעמענטן פונעם 
ײדישן לשון (זוען װײטער); עס זײנען אונדז אָבּקֶר באקאנט אויך פואנצ"זישע שמד- 
דרשות פון גלח זשוסטען (18טער י ח) געמישט מיט העבּרעישע פפוקים 6) 

דערפון דארפן מען נאָך אָבֹּעֶר כלל נישט דרינגען, אז פראנצ"ײזיש זאָל 
האָבּן געװען די אומגאנגשפראך פון די קאָמטאדינער "דן. בלויז אײנציקע יידן 
האָבּן גוט געקענט פואנצ"ויש און ביז 1789 האָט די מאסע באנוצט גלויו פראנצ"- 
ציזמען, זײ האָבן געהאלטן פראנצײזיש פאר א פרעמדער שפּואך. אין די שוין צי- 
טיוטץ פנקס"ם פון 18טן *י ח פארשרײבט דער כוהב אליהו כרמי װעגן א בּאפעל פון 
פויפס צו פיון א פנקס אין פראנצ"ויש (1765), אז דאָס איז די שפראך פון פרואנ- 
קוײך: ,..:ובכתב ובלשון הפראנשִי שהיא לשון צרפת מלכות צרפת". דער כוחב | 
װאָלט זיכער אנדערש געשויגן װען פראנצײזיש װאָלט בײ די קאָמטאדינער "דן געװען 
אן אײגענע שפואך. 

ר"ר פ. פאנסיעי = ער איז א קעגנער פון פעליבריזש, פון דער באװע- 
גונג פון רענעסאנמ פון דער פּראָװאנסאלישער שפּואך "האלט, אז אין אװיניאָן האָט 
שוין א"ן 18טן יח פראנצײזיש ארויסגעשטויסן פואָװאנסאליש און א"ז געװאָרן די 
אומגאנגשפראך. װי אײנעם פון זײנץ פאװײזן ברענגט עו א צושריפט פון א נאָטא- 
ריום װאָס װהאָט אין 1588 איבערגעזעצט אין פראנצײזיש די הקנוה פון דער אװיניאָ- 
גער ײ"דיעער קהילה,. דער נאָטאריוס שרײבט, אז די תקנות דײנען געשריבן געװאָרן 
צו ערשט אי{ העבּרעיַש און דערנאָך זײנען זײ איבערגעזעצט געװאָרן אין דער אומ- 
גאנגשטראך. דערפון װאָס די איבערזעצונג פון די תקנות איז א פראנצ"זישע (און 
נישט א פּראָװאנסאלישע װי די איבערועצונג פון די פריערדיקע הקנות אין 0) 
מאבט ד"ר 8, פאנס"עי דעם אויספיר, או מיט , אומגאנגשפראך(1802281826 2ע188טצ) 
מײנט מען דאָ פראנצ"זיש. דאָס איז אפשר ריכטיק בנוגע דעָם קרױיסטלעכן נאָטאריָוס, 
אֶבֹּעֶר נישט בנוגע די ײדן. דער היסטאָריקער דע מאָלד װאָס האָט אָמגעדרוקט די חק" 
נות פון 1888 באסערקט, אז דער דאָזיקער פראנצ"זישער סעקסט איז אן איבערזע- 
צונג פון א פּראָװאנסאלישן טעקסט װאָס איז אלײן איבּערגעועצט געװאָרן פון העברע- 


יצן אָריגינאל, עס קומט אוים, אז די פראָװאנסאלישע איבערזעצונג פון די תקנות 
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װאָס פון איר איז געמאכט געװאָרן דרי פראנצײוישע, איו פארלוירן געגאנגען. אין 
ארטיקל 52 פון די וּעֶלבִּיקץ הקנות רעדם זיך אויך בפירוש װעגן בעל"דרשן װאָס 
דארף אויסטײטשן און פארט"טשן די דרשוחה אין פּראַװאגסאליש +91269ע188טט) 
72סץ). 
אין דער קאָמעדיע {ארקאנאָ אוֹן בארקאנאָ., װעגן װעלכער מיר װעלן װײ- 
טער שרײבן גענויער, קומט צו א קאָמישער סצענע, װי דער הגמון פארשטײט נ*שט 
דקם "דישן דיאלעקט.. בײדץ "ײדן שמועסן ויך אווי דורך: 
.9800818ע4 מס סץ 280626 :08404ז88 
(רײ"ד {צו) אים אין פראנצ"ויש) 
6 /:16116 11 26 :09ת8סצ8ן 
64 ס6מט 3 8868 1+820818 4003 2021ת0ס+ 23 
(בּײם ספר פון דער שול {א שבועה| 
איך האָבּ קײנמאָל פון פראנצײויס געקענט א װאָרט), 
רער דעמאָלטיקער געלערנטער פעירעסק פון עקס"אןײפּראָזאנס שרייבּט 
(1623) װעגן דעם קארפענטראסער רב שלמה בּר' יחודה אוובי, אז זײנע אן איבער- 


ועצונג פון א העבּרע;פשן טראקטאט װעגן אפטראָנאָמיע איו א העלפט פראנצײויסשע 
69 ) 


א 


און א העלפט פראָװאנסאלישץ. 

לויט װי מיר װאָבּן געפּרוװט אויפקלערן רארף מען ויך פאָרשטעלן, אז 
פּראָואנסאליש איו אין א געװיסן פעריאָר געװען די גרונדשפראך פון די קאָמטאדי- 
נער "דן װאָס העבּרעניָש איוז זײ אויך געװען באקאנט און שמעטער איו, לכל הפחות 
בײ טײל פון ז", צוגעקומען אויך א געװיטע קענטעניש פון פראנצײויס. 

פון עלעמענטן פון די צרײ שמראכן װאָס װאָבּן זיך צונויפגעשמאָלצן 
האָט זיך געשאפן א נײ לשון װאָס די קאָמטארינער "דן האָבּן אפשר אָנגעְרופן = לויט 
דעם פריער דערמאָנטן קארפענטראסער מאנוסקריפט פון 1803 = שואדיט, שאר ס) 

װײ"טער װעלן מיר באטראכטן װאָס פאר א שפראך"מאַנומענטן פון לשון פון 
די קאָמטאדינער "דן עס זײַנען דערגאנגען צו אונדו. מ"ר װילן דאָ צו ערשט אי- 
גּערגעבּן א פאָר גביה"עדותן װעגן דֹעֶר עקפיסטענץ פון דעם לשון: 

דער באזעלער מעדיקער טאָמאס פלאטער דערצײלט אין זײַנע רײזער-באשר"- 
בוֹנגען (1882 = 1857), אז אין דער אװיניאַנער שול האָט מען פאר מאנסביל גע" 
דרענט אין העבְּרקיָש און פאר פרויען האָטם א ,בלינדער רב" געדרשנט ,אין א 
שלעכטן הקבּרעיש װײל רער דיאלעקט פון די "דן אין אװיניאָן איז א גִלְמיש פון 
לאנגד אָקישע װערטער," אן אנדער ר"זנדער דערצײלט, אז די גלהים האָבּן געהאלטן 


5 


ו0 
זײערע שמד"דרשוה פאר "דו אין א ,שלעכטן העגרע:ט", , אויך אין די פריער 
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דערמאָנטע פאקטן װעגן פואָװאנסאליש צװישן די קאָמטאדינער ײדן װערט ויכער אין 
א פּאָר פאלן געמײנט שוין נישט קײן װײן פראָװאנסאליש, נאָר דער גאוונדערער קאָמײ 
טאדינ ישי ײדישער דיאלעקט. 

אין א דאָקוסענט װעגן א "דישן דאָקטער אין אװיניאָן אין 18טן (?) 
י"ה איז דאָ א ר"ר פון צװײ סידוריט פאר פרויען װאָס האָבּן נישט געקענט קיין 
הקבּרץיש, די שפּראך פון די סידורים װערט אָנגערופן ,װולגארער העבּרעיָש אָרער 
ראָמאנ יש" (=פראָואנ סאליש| + -טס םג 80912982 6078/08 11616טמ סצם פהמבלצטל2מז" 
010/7מ008ע 8176 21ע31828ט ססצ8ע" -א. נויבויער פארט"טשט אזוי דעם לאטײנישן 
זאץ: , אין פּואָװאנסאליש מיט העבּרעישן אלף-צי ר" "" אין א קאָמעדיעץ פון ארום 
8 זאָגט אײן "ײד צום אנדערן: ,לאָמִיו רײדן דעם ושארגאָן פון דער שול , בּכדי 
זײטיקע מענטשן זאָלן נ*"שט פארטט". ‏ *" אין דֹעָר אָקערשט דערמאַָנטער סצענץ אין 
אין דער קאָמעדיעץ ,ארקאנאָ און גארקאנאָ. רײדן די צװ" קאופענטראסער ײדן צום 
הגמון אין זײעָר ציאלעקט װאָס א"ז נישט פראנצ"וזיש און נישט ק"ן פּראָװאנסאליש 
און עֶר הײסט וײ טאקע רײ"דן פואנצ"זיש אַדעך פאטוא, װאָס דערמיט מײנט ער פּראָײ 


װאנסאליש, 
זןך, א 1 ג ט ע ר ג א ג ג פ | ג ע ם ל 0 ון. 


פון 1789 אָן װאָט דאָס לשון פון די קאָמטאדינער *ײױן אָנגעהויגן אונ- 
טערגײן צוליג דער "דישער אויסװאנדערונג פון קאָמטא"װענעסען און דֹעֶר אסיטי" 
לאציץ װאָט איז געקומען צוזאמען מיט דער עמאנציפאציץ. די "דיסץ אויסװאנדעץ" 
רונג האָט ניך אָנגעהויגן נאָך פאר 1789 געיקר צוליג די עקאָנאָמיטעץ אינטערעסן 
װאָס האָגן פארבּונדן ד" קאָסטאדינקר "דן מים די אנדערץ טײלן פואנקוײך און נאָך 
דעם אויסבואָך פון דער רעװאָלוציץ האָט זיך די "דישץ אויסװאנדקרונג נאָך מער 
פארשטארקט. פון די קרוב 2,000 "דישץ נפשוה אין די ארבּץ קהילוח ארום 1787 
איז פארבּליבן א קלײנקר ט"ל,,. אין 1809 זײַנען אין גאנצן דעפארטעמענט װאָקלי+ 
װאָס געמט ארום אויך די פריערדיקע אװיניאָן און קאָסטא"װענעסען, געװן 649 
ידישץ נפשוה, אין 1841 = 865, 1844 = 727, 1893 = 413, 1900 7 389, פון ז" 
גײנען א סך שוין געװען צוגעװאנדערטע פון עלזאס-לאַָטרינג און אנדערע פראָװינצן 
װון דאָס לשון פון די קאָמטאדינער "ײױן ערב 1789 איו געװען אין גאנצן אומבא- 
קאנם,. די אויסגעװאנדערטע "ײײן פון קאָסטא-װענעסען האָבּן אי'ן שבינוחדיקץ שטעט 
גקשאפן גרעסערץ "דישע קהילוה: אין עָקס 169 נפשוה אין 1809, אין נים = 874, 
0 אין פאָן-סען"ץספרי, 230 אין אָראנזש אאז ח,. די "דצישץ גאפעלקקרוגג פון 


טארסעל (415 נפשות אין 1809, 1007 אין 1841, 3800 אין 1896, 4600 אין 1900) 
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און אנדערע גרעסערץ שטעט איו אויך באשטאנען פון א גרויסער צאָל קאָמטאדינער 
ר 674 זײ האָבּן מיט זיך מיטגענומען אין די נ"ץ קחילות פשכינוח מיט קאָמטא" 
װענעפען די קולטור"עלעמענטן פון די אלטץ קהילוה, די זמ"דוה און ניגונים 
אין ע{טלעבע ניואנסן און פארש"רענץ מינהגי ר" נאָך אזוי שפעם װי אין 1940 
האָג איך געהערט ואָגן װעגן דעם מארסעלער חון, אז ער דאװנם װ* א קאָמטאדינער. 
מסתמא האָבּן קאָמטאדינער "דן מיטגעבראכט פיט זיך אין די נײץ קחילות אויך 
רעשטלעך פון זײער לשון,. אווי, למשל, האָס דער חון ר. הירשלער די װערטער 
פון זײן װערטערוביכל (זען װײטער) גענומען בײ קאָמטאדינער "דן אין טולוז און 
מארסעל און דער אדװאָקאט בּעדאריר, מחהבר פון דער קאָסעדיע ‏ ארקאנאָ און בארקא" 
גאָ? (זען װײטער) האָט זיך באקענט מים דעם לשון אײן מאַנפּעליע. אֶבְּעֶר וועגן 
אויפהיטן דעִם דיאלעקט האָט שוין קײן ר"ד נישט געקענט וזײן. 

אין די ערשטע יאָרן פון 19טן * ח האָט מען נאָך גערעדט א ביטל דעָם 
דיאלעקט. ד ר בארזשאװעל באמערקט אין א נאָטיץ צו זײן קאָפּיץ פון , ארקאנאָ 
און בארקאנאָ., אז די קאָמעדיץ איו געשױיבן אין דער , לאָקאלער שפראך. װאָס איז 
גאנוצט געװאָרן צװישן קארפּענטראסער "ױן ביז די ערשטעץ יאָרן פון 19טן ןפ 


אין 1841 שרײבט שוין א קאָרעספּאַנדענט אין ארשיװ איזראעלים, אז 


,ײדן האָבּן 
ויך אָפּגעזאָגט פון זשארגאָן װאָס זײ הװאָבּן גערעדט אונטער דער ממשלה פון די 
פּויפּסן, איצט רײדן וײ די פראנצ"ויטץ שפרא 6 די אסימילאציע פון *ײױן איז 
אין גאנץ דרומ"פואנקר"ך בכלל צוגעגאנגען גיכער װי אין די אנדערע טײלן פראנ" 
קרײך, נישט נאָר װי אין עלזאסײלאָטרינג, נאָר אפילו גיכער װי אין פאריו,. אין 
שול האָט מען מעֶר נישט פארשמאנען די הפילוה, אן אװיניאַנקר חון באקלאָגט זיך 
(1848 1), אז די "דישע קיגדער זײגען װײט פון "דישק"ײט, דאָס "דיש קינד בלײבם 
,א "ײד בּלויז פון נאָמען. אין ד*" 60ער יאָרן זײגען אין 7* קהילות פון מאר" 
פקלער קהילות"קרײז (8 דעפארטעמענטן פון דרומ"פואנקרײך, בעוך 4000 יידישע 
נפשות) געװען בלויז 7 באזונדערע "דיסע צוגאָבּשולן װו בּלויו 229 קינדער האָבן 
זיך גלערנט ידישקיט 5 ) 

די פדן פון די אסאַליקץ אובץ קהילוה קאָבּן אָנגעהויבן זיך אויסצו" 
לעבּן בּלויז מיט דער פואנצ"וישער שטראך און קולטור א סך גיכער װ'י די ארןמפ" 
קץ נישט=ײדישע באפעלקערונג װאָס האָט ויך געהאלטן א סך לענגער בײ פּראָװאנסא- 
ליש (און האלם זיך נאָך אויך איצט צום טײל בײ דער שפראך). אין מיטן 19טן 
י"ה האָבּן "דן שו"ן גערעדט בלו"! פראנצ"ויש און נאָר גאנץ זעלטן אויך פּראָװאג- 
מאליש. מיר טרעפן בלויו א פֿאָר געצײלטץ "דן אין דער סעליבריזש-באװעגונג 


אויפצולעבן די פּראָװאנסאלישץ שפראך. דער ראבינער פון גים (שפּקטער פון מאך" 
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סעל) יאָנאס װייל האָט אין 1863 זיך אָפן ארויסגעזאָגט אין א פראנצ"ויש-ײדישער 
צײטשריפט קעגן דער אויפלקבונג פון דער פּראָװאנפאלישער שפראך װאָס איז, לויט 
אים, א זאך װאָס מוז פארשװינבן ‏ פי 

פון דעם דיאלעקט פון די קאָמטאדינער ײדן זײנען צװישן ײדן נאָך פאר" 
גליבן א בּיסל אויסדרוקן און אָפּגעריסענע װערטער װאָס זײַנען באנוצט געװאָרן אין 
סוהוישן לשון, בײם רײדן ניבול-פה אד"גל, נאָך איצט באנוצן "דישע און קריסט" 
ל'עבע ,מאקיניאָנם" (פערד"סוחרים) װערטער פון דעם דיאלעקט, װי /0+ - א פערד 
(העבּר' פסוס). בּעת ארמאן לונעל שרײבט, אז עֶר האָט אויפן ײעג קײן אָראנזש(װאָס 
האָט א גרויסן מארק פון פערד) געהערט רײדן דעם קאָמטאדיניש-ײדישן דיאלעקט, 50) 
דאוף מען שָם נישט פארשטײן, או עֶר האָט טאקץ געהערט רײדן דעם דיאלעקט, נאֶָר 
בּלויז פּראָװאנסאליש, אין װעלבן די פערד"סוחרים האָבּן ארײנגעװאָרפן א פּאָר װער" 
טעֶר פון דעם ײדישן דיאלעקט; אויך דאָס װערט שוין א זעלטענע דערשײנונג,. די 
רעשטלעך װערטער פון דעם קאָמטאדיניש-ײדישן דיאלעקט האָבּן אויך אָפּט שוין אָנגע- 
נומען א מער בּולטץ פראנצײ"וישע פאָרם און װערן ארײנגעװאָרפן אין פראנצ"וישע 
ואצן, װ' + 2018 16 889טס6 עסעטט68 מ216 +ג8? סם 11 (מען דארף גאָר נישט 
דברן פארן 651 חוץ פערד"סוחרים האָבּ איך אין 1941 נאָך געטראָפּן א פּאָר 
געצײלטע אלטע "ײדן אין װאָקליז װאָס האָבּן זיך דערמאָנט א צװײ צענדלינג װערטער 
פון דעם דיאלעקט װאָס זײ האָבּן ארײנגעװאָרפן אין פראנצײזיש רײדן. 

די רעשטלעך פון דעם קאָסטאדיניש-ײדישן דיאלעקט אין די אובּץ קהילות 
זײנען א סך קלענער װי די רעשטלעך פון שמפּאניש-פּאָרטוגעזיש בײ די ײדן אין 
בּאָרדאָ - באיאָן און ארום, װו דאָס לשון האָט יאָ בּאװיזן ארײנצודרינגען אויך 
אין הפילות, אויף מצבוה"אויפשריפטן אאז ח און דעריבער זײנען די פאובליבע- 
נץ רפשטלעך פונעם לשון גאנצער און בּולטער. װאָס שייך דאָס לשון פון די קאָמ- 
טאדינער "ױן = האָבּן מיר דאָ צו טאָן בּלויז מיט א לשון װאָס האָט ערשט געהאט 
אָנגעהויבּן זיך אויסצופורעמען און פארשװונדן אײדער נאָך עם האָט בּאװיזן ויך 


צו אנטװיקלען. 
ד =+ מ ק ‏ ר י ם . 


װי מיר װעלן באלד זען, פארטאָגן מיר נישט קײן אײן שפּראך-מאָנומענט 
װאָס זאָל זײן געשויבּן אין גאנצן אין דעם לשון פון די קאָמטאדינער ײדן און פון 
א פענטש װאָס האָט דאָס לשון גערעדט. 

דאָס לשון פון די קאָמטאדינער ײדן האָט אין 7טן י"ה, און אפשר נאָך 


פּריָער, ארויסגערופן אן אינטערעס בײ דער ארומיקער נישט-ײדישער באפעלקערונג. 
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אין קאָמטא-װענעסען אי אויפגעקומען א טשיקאװעץ ליטעראטור פון קלויסטערישע 
שאפונגען און װעלטלעבץ קאָטעריעס און סאטירעם געשריבן אין פראָװאנסאליש מיט 
אריינגעװאָרפענע װערטער פון לשון פון די יידן און װאָס דערמיט זײנען 7" פאר 
אונדו א וויכטיקער מקור צו פּאָרשן דאָם לשון פון די קאָמטאדינער יידן. מירף 
װעלן דאָ באטראכטן די װיכטיקסטץ מקור"םף 
די "דישץ דרשה שלום"קליבם", 

אין קאָמטא"װענעסען איז געװען שטארק פּאָפּולער די,ײדישע דרשה שלום" 
עליכם (מ6ע818 8810 910038טן 4663 מ0מצ86, פאראנען אויך אנדערע ווארי" 
אנטן פון נאָמען פון דער דרשה ) װאָס קריסטן פלעגן אין קארפענטראס דעקלאמיון 
אין יוס"טוב ,מיטװאָך פון אש , אויף צן מאָרגנס נאָכן ,פעטן דינסטיק . קאָמי" 
שע דרשות און פּאראָדיעס פון גלחים זײגען 2כלל געװען פארשפרייט א"בשר גאנץ 
פראנ קרײך, ?)די אנטי-ײדישץ פאראָדיץ פֿון קארפענטראס איו געשריבן א"ן פֿאָרעָם 
פון א דרשה װאָס עס האָם כלומרשט געואָלְט האלטן א ייד און לויט וועלכער עס 
קומט אויס, אז "ײדן וובן צו גאהערשן די גאנצץ וועלט. הגעשריגן א"ז ד" דרשה 
אין פּראָװאנסאליש געמישט סמייט אויסדרוקן פונעם לשון פון די קאָמטאדינער "דןפ 

לוים דער אָנגענומענער טראדיציץ זאָל די דרשח האָבן געשריבן געװאָרן 
אין יאָר 1817 פון דעם קארפענטראפער קארדינאל סאדאָלײ (1477 = 1547). 8) 
דאָס איו אָבּער כלל ניט ויכער. א גרויסער שונא"ישראל, האָט סאדאָליי טאקןץ 
מַהבּר געװען א דרשה קעגן ײדן, וואָס איז אָבּער פארלוירן געגאנגען און געפינט 
ויך ניט צװישן זײנץ נבים *5) עס איוז א ספק, צי די אונד+ באקאנטץ פּאראָריץ 
,שלום"עליכם. איו טאקץ די פארלוירענץ אנטי""דיסץ דרשה פון סאדאָלײ,אלײן פון 
איטאליענישער אָפּשטאמונג אי פאדאָל" געקומען מאבן זײן קאריערץ אין קארפע/נ" 
מראס, קײן פּואָװאנסאליש האָט קר אֶבֹּלֶר נישט גששריבן,,. אלע זײנץ אונדז באקאנ" 
טץ כחבים זײנען גקסריבן אין לאטײן,. לוים דעָם אװיניאַנקר פאָרשער סערקאן 
דארף מקן גיכער אָננעםען, אז סמחבר פון דער פאראָדיץ איז געװען דער אבאט 
צסמ?הא (1717 =" 1799) פון קארפענטראם, א גאנץ געלערנטער מענטש. אֶבֹּעֶר אלע 
מפאנוסקריפטן פון דעם אבאט וײנקן פארברעגט געװאָרן בֹּעָת דער רעװאָלוציע און 
דעריבער איו שװקר פעסטצושטעלן אויג ער איו טאקץ געװען דער סחהבּר. זיכער 
א"ז, אז די ררשׂה א"ז נישט דרקרגאנגען צו אונדז אין איר אָריגינעלער פאָרֹעָם. 
די דאָויקץ פאראָריץ איו מסהמא אויפגעקומען נאָך די פרוײן פון דער קיוכץ אין 
אָס דער פויפסישער פּראָװינץ דורכצופירן וו"כוהים צװישן פֿאָרשט"ערס פון דער 
קיוכע און רבנים און װאָס זײ זײנען ס'רוב נישט צושטאנד געקומען. די שמד" 


פראָפאגאנדץ איוז גקטקן א שטארקץ אין קאָמטא"טקנעפען, אֶבֹּעֶר ער װי פון  +‏ 8 
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שמד-"פאל { אין 16טן = 18טן י"ח װײסן מיר נישט. אין דעם פאל איז פאר אונדז 
אינטערעסאנט אײן פּרט: מיט די פּרוװן דורכצופירן רעליגיעזע וויכוחים האָט אָנ" 
געפירט טײלװײז דער אװיניאָנער גײסטלעכער סוארעז, װאָס עֶר האָט עָם אָנגעפירט 
אויך מיטן פארלענגערן דעם ,פעטן דינסטיק. און פרײלעך פײערן אויף צו מאָרגן 
דקעם ,מיטװאָך פון אט" 55) און מיר האָבּן שוין פריער דעומאַנט, אז די אײרישע 
דרשה" איז דעקלאמירט געװאָרן אין טאָג פון דעָם ,מיטװאָך פון אש'. זאָל מען 
דערפון דרינגען, אז סואועז האָט געהאט עפעם א שײכוה אויך צו דער גיידישער 
דרשה 77 פערקאן דערמאַנט אין זײן אובעט װעגן צװ"ײ "דיסע דרשות", ?'צי האָט 
עֶר געמײנט צװײ װאריאנטן אָדער טאקע צװ" גאנץ פארשײדענע דרשות, װײסן מיר 
ניט, אין די בּיבליאָטעקן פון אװיניאָן און קארפּענטראס געפינט זיך בּלויז 
אײן דושה אין עטלעכץ קאָפּיעס מיט גאנץ קלײנע שינוים אין טעקסט, **?אלץ קאָײ 
פיעס פון דער דרשה אין מאנוסקריפט װאָס זײַנען צו אונדז דערגאנגען שטאמען 
פון סוף 18טן און אָנהײג 19טן י'ה. פ., מיסטראל האָט אָפּגעדרוקט דעם פולן 
טעקסט אין זײן פּראָװאנסאלישן יאָרבּוך פון 465 לויט א װאריאנט װאָס /ִר 
האָט בּאקומען פונעם קאופענטראסער הושב ב. לאָרענס און װאָס איז זיכער דער 
שפּעטסטער, מחמה די ײדן דערקלערן דאָרט, אז זײ זײנען שוין פרײ"ץ בירגערס, 
װאָס דאָס האָט ניט געקענט געשען פריער װי 1789 = 1791. עם איז כדאי צו צי- 
טירן די פּאָר שורוה פון מיסטראלס װאריאנט: ,מיר טראָגן מער ניט דעם געלן 
קאָפּצ ודעק און נישט די גקלץ לאמע, מיר װוינען אין שטאָט מיט זײ (די קריסטןן 
צו גלײך; מיר קענען רײדן; װען סיר קומען זוכן, טרעפן מיר (+ { מיר האָבן 
אדװאָקאטן און דעפוטאטן; מיר זײנען בּירגערס װי אלע אנדערע . 
לויט ט"ל מהבגוים א"ז די דרשה גאָר געשריבּן פֿון א יד, ??)אָבּער דאָס 
לײגט זיך נישט אויפן שכל. דער פאמטלעט טואָגט א בולטן כאראקטער פון אָפּ"- 
שט אָט { פון ײדן, מיר האָבּן אפילן א ראָמאנטיזירטעץ באשרײבונג, װי אזוי מ'האָט 
דעקלאמי רם די ,"רישע דושה". אין א פּראָװאנסאלישער דערצײלונג אד ט װעָגן געלן 
ײדיסן קאָפצודנל 91) געשויבן אין 1892 אין א ײדן-פרײנדלעכן טאָן, װערט גע- 
שילדערט א קריסט װאָס האָט זיך פארשטקלט אין א געלן ײדישן קאָפּצודעק און גע" 
האלטן פארן קריסטלעכן המון א קאָמישע דרשה פון א רב, שטארק שפּאָטנדיק פון 
ײדן; די דרסה איז געװען געמישט מיט װערטער פון ײדישן לשון. דער מחבר גי" 
גאָ, א לערער אין קארפענטואסער ליס", בּאשרײבּט עִם װי א מעשה שהיה. װי עֶס 
האָט מיר דערצײלט דער קארפענטראסער פעליבּריסט זשוֹח, האָט בּיגאָ פאר זײן דער" 


צײלונג באקומםען א פרײ! פון א קארפענטראסער פעליבּריזש -גרוטע. 
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2 ,"רישע . גיטלטן. 

אין קאָמטא"-ווענעסען איו געשאפן געװאָרן א טשיקאווע פּראָװאנסאלישץ 
ניטל-ליטעראטור מים ײדישע און ניס-ײױיסץ מאָסיוון, ווְאָם איו אומבאקאנט אין 
אנדערע פּראָווינצן פון פראנקרייך; אפילן אין פּראָװאנס מחוץ קאָמטא"ווענעסען, 
װוֹ עס ויינען יאָ געווקן אגדערץ פראָוואנסאלישע לידער װעגן און קעגן 92) 
װײט מען ג*סשט פון דעם מין שאפונגען. מיר מײנען דאָ די אצוי גערופענע 6טסח 
ט942100 , "דישע ניטלען. (גיטלײלידער). 

פּראָואנס איז געװען צום רײכסטן פון גאנץ פראנקר"ך אין דער ליטע- 
וארישער פּראָדרוקציע פון יט פי װאָס װערן נאָך הײנט צו טאָג געוונגען ניטל" 
צײט אין קלויפטער און אין דער הײם. חוץ װעגן יעוזוסעם געצורט װערן אין די 
ניטלען באזונגען אויך הײמישע געשעענישן, און ס'רוב װערן די ניטלען געזונ- 
גען אין דֹעֶר אומגאנגשפראך, געמיסשט מים אויסררוקן פון טאָגײטעגלעכן לעבן. 
ראָס אלץ האָס געמאכט די ניטלען שטארק פּאָפּולער, נעענטער צום פאָלק װי די אָמי- 
ציעץלעץ הפילות אין קלויסטערן מען װאָם וײ געוונגען אין שטוב, בשעת דרי גאנ- 
צץ משפּחה א"ז געװען פארואמלט, און אויך אין קלויסטער. דער קאטוילישער שרײ- 
בַּעֶר שאטאָבּריאן רעדט מיט באגײסטערונג װעגן רי ניטלען װאָס די קיגדער הערן 
וינגען אָנשפּארנדיק זיך אויף דער מוטערם שויס. מען פילט אין די ניטלען די 


: 94 
נאלװיסעס און אויך די פרישקײט פון גלויבן , שרײגט שֶָר. : 


אין די פּראָװאנפאליסע ניטלען טרעפן מיר אָן גאנץ פרי ײדישע אָדעֶר 
אנטי-ײדיסשץ מאָסיװן, הגם אין קאָמטא"װענעסען זײנען אונדו נישט באקאנט קיין 
באוונדערע רדיפוח קעגן ײדן צוליפ ניסל אוו" װי אין אנרערע ערטנר 6 מירּ 
װײסן גּלויו, אז אװיניאַנער ײרן װאָבּן ניטל"צ"ם גְעָמווֹט געבּן מהנות די װעכטערס 
פון פויפסיטן פמאל 95) אן אװ"נ"אָנער מחבר פון ניטלען אין 19טן יה צעשרײט 
זיך+1 ,די ײדן"פאררעטער . אן אנדער מחבּר פון א ניטל סוף 16טן * ח שרײבּט 
קעגן די , לײט פון גמ 6 מיט דער צ"ם האָט מען אָנגעהויבן ארײנפירן אין 
די ניטלען ,װיכוחי"ם מיט ײדן און מ"טן ימי פ" און שפעטער האָט מען שוין 
גצקשריבּן גאנצע ניטלען װעגן די ,לײט פון געטאָ". 

פטלעב ץ אועלכע פּראָװאנסאלישע ניטלען פון קאָמטא"װענעסען געפינען 
מיור אין דעם מאנוסקריסט נומ' 4 פון דער קארפענטראסער בּיבליאָטעק. די פע- 
ליבריסטן האָבן דעם מאנוסקריפט צוגעשריבּן דעם באקאנטן אװיניאַנער מײסטער פון 
ניטלען אין 17טן י"ה גיקאָלאי סאבּאָלי (1618 = 1679); ראָס איז אָבֹּעֶר נישט 
רײבמיכ 3700 װקגן דעם אמתן מחבר פון דעם מאנוסקרימט פארמאָגן מיר װייניק 


ידיקוה, אחוץ אז זײן נאָמען זאָל האָבּן געװען סעראפיאָן, געבוירן אין יאָר 1631. 
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אין ויינץ יונגעץ יאָרן א לעבּיונג, ווי מען זעט עס פון ויינע גאלאנטץ לי דער 
פאר פוויען אין דעם מאנוסקויפט, איז פעראפּיאָן שפעטער געוואָרן א גייסטלץ- 
כער און האָט מחבּר געװען אין 1688 = 1698 ניטלען װאָס זײנען דערגאנגען צו 
אונדז א דאנק דעם דערמאָנטן מאנוסקריפּט נום' 284, מיר געפינען דאָ דרײ פּראָײ 
װאנסאלישע ניטלען קעגן ײױן. די ניטלען האָבּן נישט קײן נעמען, מיר רופן זײ 
אָן לויט די ערשטע שורום (װײטער ציטירן מיר די אויטגאבּעס פון ניטלען לויט 
די יאָרן פון די אויסגאבעס, הגם די טיטלען זײנען פארשײדענע. מען קען זיי 
אֶבֹּעֶר לײכט געפינען אין די בּיבּליאָטעקן לויט די נעמען פון די מחבּרים און יאָרן 
פון די אויסגאבעס): 
.6טסגטן עסק 01168 8088 , צ+טקתסלץ +68 טסבת מג+מע (1 
. 8380 6 {4ס?ט40 880185 צסגץ (2 
64 6466 טג 84טף 8 {סן 86 (2 
די ערשטע צװײ ניטלפן זײנען אָפּגעדרוקט געװאָרן אין גס און 
דער אױויסגעבּער שרײבּט זײ צו סאבאָלין. דער דויטעו ניטל איוז נאָך ניסט פאר- 
פפנטלעבט געװאָרן די אלע דױײ ניטלען דרײען זיך ארום דער זעלבּיקער טעמף ! 
משיה איו עוין געקומען אין דער געשטאלט פון קינד יעזוס, עס דערגעענטערט 
זיך דֹצֶר סוף פון "דישקײט, פונעם הלמוד און פון די מצות, פונעם רב און פון 
דער אול,. דער מחבור װאָרנט די ,װידערשפּעניקע טשערעדע. ײדן, זײ זאָלן ,פארלאָון 
די שול/{ ,נעמט אָן אונדזער גלויבן , זאָגט ער זײ, אֶדער ײדן װעלן צעשמע- 
טערט װערן,. אין דעם ערשטן פון די דרײ ניטלען האָט סעראפּיאָן ארײנגעװאָרפן א 
פאר ווערטער פון דעם קאָמסטאדיניש-יידישן לשון (?) אין די ארבּץ קחילוה , 
למשל 24808886, וואָס איז אָבּער גיכער א וידלוואָרט קעגן יידן, א רמז אויף 
בשרות פון ײױישץ מאכלים, פון העבר' שורש 102) די שפּעטערדיקץ מחבּוים 
פון ניטלען אויף טעמעס װעגן ײדן האָבּן שוין בּאנוצט א שפּאָר בּיסל װערטער פון 
ײדישן לשון, װאָס דאָס א"ז זיכער געטאָן געװאָרן בּכדי צו העלפן ארויסרופן פײם 
קריסטלעכן המון שפּאָט קעגן ײדן. װײל די ניטלען זײַנען געשריבן אויף א טעמע 
װעגן "דן און װ"ל זײ זײנען געסישט מיט װערטער פונעם לשון װאָם איז גערעדט 
געװאָרן פון "דן, האָט סען זײ אָנגערופן "דיסע ניטלען. די בּאצײכענונג. איו 
נישט אונדזערט, זי װערט דערמאָנט נאָך אין א ניטל פון אָנחייבּ 18טן יח (ניטל 
טסל?מ8ס מטספ8מס 6עטן 1396 6עגת, געהײליקט סאבּאָליס וכרון, נומ' 79 פון אלע 
סאבאָליס ניטלען-זאמלונגען נאָך זײן טויט), װאָס מיר ציטירן װײטער. טײל פּרוחן 
דערקלערן, אז די מחברים האָבּן מיט די ײ"דישעץ ניטלען. געװאָלט פיון בּעיקר שמד- 


פּראָבאגאנדע, דער פואנצ"זיש-"דישער שרײבער ארמאן לונעל רופט אָן דעם מין 


285 


ניטלען , שמד דורך מוז9כח105) 


אין שפאניע, שרײבם לונעל, האָט מען געװאָלט אִמֹ= 
שמדן די ײדן דורך איגקװיויציע, אָבּעֶר אין קאָמטאײװענעסען איז אלץ צוגעגאנגען 
מילר, דער פאקט איו אָבּער, אז די ,"רישע נימלען. האָבּן אין ויך מער שפּאָט פון 
"דן װי שמדײפּראָפאגאנדע. 


דער ערשטער פון דעם מין אונדו באקאנטע ,"דישע ניטלען. איו ,כאם 


: 
זיך אויף, אברהם" = ממפמפא,0-96מ1(86971 געדרוקט אין א ואמלונג ניטלען פון 
סאב אֶל * אין 1724. מען דארף אָנגעמען, אז דער נ"טל איו געווען באקאנט נאָך 
פְּרִיקר און עס איו א פראגע, צי מאבאָלֵי איז טאקע דער מחבּר פון אָט דעם "דיסן 
נָיטל, אין א שפּעטערדיקן ניטל, געהײליקם סאבאָליס זכרון (ניטל נומ' 79 פון 
די אויסגאבעס מיט סאבאָלים ניטלען), קריט"קירט דער מחבּר די מאָדץ פון, "דיסע 

גיסלען ; פאר סאגאָלים צײטן איו אווינם ניסט געװען, שרײבט עֶר: 


=-60 403826 +טסס-צט8 / ,1003 טקםתסט 6/ע60'689 נמעסם / 2126 טססם ט0ס8טף 
823 1618 טס216 ,1סטסתם 20216 / ;,טס830טן 6טסא מ116צ 86 / 6196 6846 
ת6 0606 29?ק מטסע6'6 / ,61 צהשהן 68'ם 86 מסט מטס? 26 / ,/001ס88 ,8001 
. 1י1סמז6מז 
(איבערועצוגג: װער קען לאכן חוץ צו װאָבן געװאָרן משוגע, / בעִיקר 


װען סען הערט ואָגן / שלעכטע "דישע ג"טלען, / פארשאָלטן פאָלק, גאָט האסט וזײ, 
סאבּאָלי, סאבּאָלי, / פאר דײן צײט האָט מען זיך עס קײן מאָל נישט געזאָגט, / 
האָבּן דערפון אפילו נישט געטראבט), 

װקר איו פאָרםט דער מחבּר פון דעם ניטל? אין 1888 האָט דער אבאט װיײ 
לעװיעל פון {קס"אןײפּראָװאנס ארויסגעגעבן דֹעם ניטל לויט א כסב"יד פון ניט- 
לעןן דער כחב"יד געפינט זיך אין דער קאטעדרץ פון עקס"אן"פּראָװאנס, װן זיי 


װלרן געוונגען אלץ יאר 104) 


דערבּ" װערם אָנגעגעפן, אז דֹעֶר ניטל איז פארטאסט 
געװאָרן אין 1780 פון אן אװיניאַנער אבּאט מיטן נאָמען פריעל. די דאטץ שטימט 
אֶבּער נישט, װ"ל דער ניטל איו געדרוקט נאָך אין דער אוימגאבע פון 1724, מ"ר 
װײסן אויך פון א קריטיק קעגן א געװיסן בריעל װאָס האָט אפשר געשריבן אויך 
פדישע ניטלען אין דער ערשטער העלפט 18טן י"ח,. איך האָב אין זינען א קרימי= 
שעץ עפּיגראם פון 24 פערון קֶעֶגן בריעלן, אן אװיניאַנער מחבר פון גיטלטן 105) 
װלגן דעם דאָויקן גריעל װײסן מ"ר גאנץ קנאפן ער זֹאֶל האָבּן געלעבּט "לוים דעם 
אװיניאַנער היסטאָריקער 7 ר פיער פאנסיעי - בערך אין 1708 " 1748. די שמּר= 
גראם קעגן אים איו געשריבּן אין פּראָװאנסאליש געמישט מים װערטער פון לשון 
פון די ײדן. קען מען משער זײַן, אז בריעל האָט פארפאסט "דיסע ניטלען און 
רערפאר האָט דער אונרו אומבאקאנטער מחבּר פון עפיגואם אויך באנוצט װערטער 


פון "דישן לשון בכדי אָפּצושפּאָטן פון א"ם. צי איו נישט א מאָל בריעל פון {פי- 
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גראם די זעלבּיקע פּערזאָן װי דער אבאט, װאָס עֶר װערט אָנגעגעבּן אין מאנוסקריפּט 
פון דער קאטעדרץ אין עקם װי דער מחבּר פון דעם נימל ,באט זיך אויף, אברהם ? 
אויב יאָ, איז אפשר בלויז דאָ א טעות אין אײנער פון די דאטעס װאָס װערן אָנגע- 
געצן אין דער אויסגאבֿץ פון עקס אָדער בײ ד"ר פאנסיעי (דער מאנוסקריפט פון 
עפיגראם איז נישט דאטירט!) װאָס עֶר האָט די אויטגאבע פון עקס נישט געקענט. 


;{ 


דער נימל ,כאפּ זיך אויף, אברהם. איז געװאָרן שטארק פּאָפּולער און 


איו איבּערגעדרוקט געװאָרן כמעט אין אלע שפּעטערדיקץ אויסגאבעס פון קאָמטאדי- 


)06 


נער ניטלען בּיז די גאָר לעצטץ אויסגאבעסס צו דער מעלאָדיץ פון דעם נימל 


האָס מען צוגעץפאסט פארשײדענץ װעלטלעבע 10 װער עס װײם, װי שטארק די 
קאָמטאדינער זײנען נאָך הײנט צוגעבונדן צום ניטל, קען זיך פאָרשטעלן, װאָסערע 
אנטי-ײדיסטןץ שטימונגען דאָס דאָזיקע קלויסטער-ליד האָט געהאָלפסן פארשפּרײטן. עס 
איז א שׂמועס צװישן צװײ "ײדן: אײנער װיל זיך שמדן, דער אנדערער װיל בּלייבן 
א "ד, און אין זײַן װיכוח מיטן משומד פעלט נישט קײן הומאָר אין דעם ניטל 
בּלײבן בײדץ בײ זײערם, אָבּער אין די שפּעטעודיקע א"דישע ניטלען. קומט שוין 
אויס, אז דער עקשן ברעכט זיך אײן און איז צום סוף אויך גוײט זיך שמדן. אין 
די שפּעטערדיקע אויסגאבעם האָבן די פעליפריסטן שטארק מאָדערניזיוט די שפראך. 
די לעצטע סטראָפע, װו דער ײד דערקלערט, אז עֶר גײט ויך שמדן, איז אין די פע- 
ליבּריסטישעץ אויסגאבעס געדרוקט אין קורסיװ,, אין די פויערדיקץ אויסגאבעס 
איז דאָט נישטאָ, דער ניטל ,כאפּ זויך אויף, אברהם. איז פון קאָמטא אריבּער אין 
א ביסל א געבּיטענער װערסיע אין שכינותדיקן מארסעל,. אין דער װערסיע קומט 
דער װינוח פּאָר צװישן א מאן און א ר 108) 

בּאלד נאָך דעם ניטל ,כנאפּ ויך אויף, אברהם. האָבּן זיך גאװיון נאָך 
אנדערעץ "דישע ניטלען, מיט מער ארײנגעמישטע װערטער פון "דישן לשון: 

1116קטסז 361 684846 ט0ס8+96טצץק (2 
אין דער פאָרעם פון א װיכוח צװישן א ײױ און א קויסט, געדרוקט דעם ערשטן מאָל 
אין אן אװיניאָנער ואמלונג ניטלען אין 2099 אויך דער ניטל װערט צוגף" 
שריבן סאבאָלין, בּײם סוף פון ניטל קומט אויס, אז דער "ד גײט ויך שמדן. אין 
אן אװיניאָגער פאנוסקריפט (נום' 1286) מיט א זאמלונג ניטלען פון 1742, פאר" 
שריבּן פון קאסטעלאן, געפינען זיך צװײ "דישץ ניטלען װאָס זײנען אונדז נישט 
בּאקאנט פון פריער: 
,210ע0448 6 מג1ס8? עטס(מסם (' 

(,גוט מאָרגן, רב פון געטאָ?), אין פאָרעם פון א װיכוח צװישן א רב און א 


פאסטעך װאָס א"ז א פּאָפּולערץ פיגור אין דער ניטל-ליטעראטור. דער דאָזיקער 
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"דישער ניטל איו אין ערגעץ נישט געדרוקט געװאָרן 9 
03180864ט טסן 1676 66 סמסץ (4 
(,האָט געמאכט די נסיעה ), אויף דער טעמץ פון גאנג קײן בית"לחם. אין קיין 
פּאָפולערער אויסגאבע פון ניטלען איו עָר נישם געדרוקט געװען, ד ר פאנסיעי האָט 
פארעפנטלעכט דעם ניטל אין זײן שוין ציטירטער שטודיע װעגן ניטלען אין אװיני" 
א 110) אין א זאמלונג ניטלען פון דעם אװיניאַנער סטאָליער פּעיראָל אין 1760 
געפינען מיר צװײ "דישע ניטלען. דער מחבר איו געװען א גאנץ שװאכער טאלענט, 
הגם די פקליבּריסטן האָבן א"ם געװאָלט פאררעכענען פאר א גרויסן פּראָװאנסאליסן 
פאָעט. 331) 
(112 ,168816 טס1 6101ט {צ8ס68עטסחא (פ5 
(112 .00ט38/08 מנתס נת 44368+6 (6 
,מרדכי, אָט איו משית. און ‏ הײנט האָם מײן הונט געבולן ), אין דער פּאָרעָם פון 
א װיכוח צװישן דעם מחהבר, א "ײדױ און א פאסטעך. דער לעצטער פון די אונדו בא" 
קאנטע ,"רישע ניטלען. איז 
טס9מ 688‏ {140-96ט6סם (7 
געדרוקט אין 1819 (ניטל נום. 19), געשריבן אוין אין פאָרעם פון א װיכוחה 
צװישן צװײ "דן. סחבר פון אָם דעם "דיסן ניטל איו פיער זשאָועף ארנאָ (1784 
* 1829);, א וון פון א שוסטקר אין אילײסיר"סאָרג, װו ס האָט ויך געפונען די 
קלעקנסטע פון די ארבץ קהילוה 6124 עס וײגען נאָך שפעטער אויך געשריבן געװאָרן 
גיטלען מיט אנטי""דישע מאָטיװן, אָבּער שוין אָן װערטער טונעם ײדישן לשון.אווי 
למשל האָט דער פראָװאנסאלישער פּאָעם אװריל, אויך א מחבר פון א פּראָװאגטאליסשן 
װערטערבוך, אָפּגעדרוקט אין 1840 א ניטל אין דער פאָרעם פון א חװיכוהת צוויסן 
צװײ רבּניט מיט א שארפן אטאק קעגן = 115) אין 1880 װאָט דער פעליגריסט א. 
ב, קרוסיא אָפּגעדרוקט א ניטל ,דער רב. אין פֿאָרעם פון א װיכוח צװישן א רב 
און זײַן פרוי. דער רב ליגט א קראנקער, אָבער װי גאָר ער דערװיסט זיך װעגן 
יעווסעס געבורט, שפּרינגט עָר אראָפּ א געוונטער פון בעט און װיל לויפן צום 


ר 115) 


אָבּער אין די דאָזיקץ פּראָװאנסאלישע ניטלען אויף "דישץ טעמעם ווערן 
שוין נישט ארײנגעװאָרפן קײן װערטער פון דעם "ײױיסשן לשון. פון גיטלען מיט 
ארײנגעװאָרפענע װערטער פונעם "דישן לשון און װאָס װערן אָנגערופן , "רישע ניט" 
לען. זײנען אונדז באקאנט בּלויז די 7 פריער אויסגערעכנטע, דאטירט 1815"1724, 
און סעראפיאָנס ניטל. 

אין אנדערע טײלן פראנקרײך וזײנען אויך געװען ניטלען אויף טעמעס 


)7 


װעגן ײדן, אָבּער בעיקר זײנען עס מאָטיװן פון דער צײט פון יעווסעס געבּורט 
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און קײן װערטער פון "דישן שטײגער רײדן וזײנען אין ישנע ניטלען ניטאָס 
3,+ די פאסטאַָראל-שפיל פון סעגור". 

אויך א"ן דער דואמאטישער קאָמטאדינישער ניטל-ליטעראטור זײנען פא" 
ראנען קאָמטאדינישײײ"דישע שפראך-מאָטיװן, 

עֶם זײנען באקאנט די אנטי-ײדישע מאָטיװן אין די מיסטעריעס װאָס זײ" 
נען המיד געשפילט געװאָרן פאר א ריזיקן המון, װעגן דעם האָט מען שוין א סך 
געשריבן,. שוין אין די עלטסטע מיסטעריעם פון פּראָװאנס גשפינען זיך אנטי-ײדי- 
שע טעמעס. דער קארפענטראסער פעליבריסט זשוװ האָט מיר איבטרגפגעגן װלגן א 
קלאנג, אז אין קארפענטראס האָט מען פאר דער רעװאָלוציע גענײט ײדן צו שפּילן 
אין מיסטעריעס די "רישע ראָלעס. זשוװ איז פון פּראָפעסיע געװען א בּעקער,אָבּער 
אויך א באקאנטער פּראָװאנסאליטער שרײבער.. קורץ פאר זײן טויט האָט ער אָנגעף- 
שריבן א ראָמאן װעגן לעבּן אין קארפענטראס אין סוף 18טן = אָנהויב 19טן *י ה 
אין װפלכן עס װערט אָפּגעגעבן א סך אָרט דעם ײדישן לעבּן. קײן דאָקומענטן צו 
בּאשטעטיקן דעם קלאנג, אז ײדן האָבּן געָמווֹם אויפטרעץטן אין מיסטעריעס, האָט 
זשוח נישט געפונען, אָבער אפילו בּלויז די טראדיציץ איו אינטערעסאנט. אגב 
װײסן מיר פון דער שבינוהדיקער שטאָט בּעויע, אוז אין , הײליקן פרײטיק" האָט א 
פּאָרשטײער פון דער "דישער קהילה וזיך געמוזט באװײזן אויף די טרעפּ פון קלויס- 
טער, װו עָר איז עפנטלעך באלײדיקט געװאָר 11) 

מיר װילן דאָ אָנװײזן אויף קאָמטאדיניש-ײרישץ שפּראך-מאָטיװן אין דער 
פאסטאָראל (ניטלשפּיל) װאָס װערט נאָך בי הײנט צו טאָג געשפּילט אין דעם שטעטל 


)19 


סעגורײ, פונקט װי אמאָליקע צײטן, סעגורײ איז א קלײן שטעטל פון א 700 


אײנװוינערס. א סאָל װאָבּן דאָרט געװוינט ײדן; מיר װײסן, אז אין 1243 האָט אין 


20) אָבּעֶר אין 16טן = 18טן י ח זײנען 


קארפענטראס געװוינט א "ד פון סעגור". 
שוין דאָרט קײן "ײדן נישט געװען. דאָס שטעץטל איז אין א בּארגיקער געגנט, 7 
קילאָמעטער פון אלטן שטעטל װעסאָן, נישט װײט פון קארפענטראס. נאָך פון פאר 
9 חװערט דאָרט געשפּילט אין דער ניטלנאכט די דערמאָנטע פּאסטאָראל פון אן אומ-ײ 
באקאנטן מֹחבּר פון 17טן צי אפשר אָנהייג 18טן * ה, װאָס איו קײן מאָל ניסט גע" 
דרוקט געװען. די לעצטץ יאָרן קומט די פאָרשטעלונג פאָר אין קלויסטער. צװישן 
די פּערסאָנאזשן טרעט אויף א "ד, און בּכדי דער ײד זֹאֶל א מאָל נישט ארויטסרופן 
צו זיך קײן פימפאטיע, טראָגט ער א געלע בּאָרד,. ער רעדט פואָװאנסאליש געמיסט 
מיט װערטער פון "דישן שטײגער רײדן, אזוי אז די שפראך האָט אין דעם פאל אויך 
א פּילאָלאָגישן אינטערעם פאר אונדו. דער "ד האָט א װיכוח מיט א מלאך, און 


צוֹם סוף פון װיכוה איו דער "ד, װײזט אוים, שוין איבערצײגט, אז יעווס אי 
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טאקעץ מש"ח. שָס איז ניטאָ קײן פולעץ אויסגאבץ פון דער פּאסטאָראל. פון װיכוח 
צװישן ײך און מלאך זײנען גצדרוקט געװען בלויז אוימאנןן 6221 און אויך איז 
נישט אָפּגעהיט געװאָרן די אויסשפראך פונעם "ד. א גענויע קאָפּיע פונעם װיבוה 
האָבּן מ"ר באקומען צוגעשיקט פון גלה פון סעגורײ. 
4 װעלטלעבץ קאמטדיעס און פאראַריטס. 

מיר טרעפן אָן "רישע און אנטי-טדישע טעמעס אויך אין װעלטלעכץ מראָײ 
װאנסאלישע קאָמעדיעס און סאטירעם פון קארפענטראס-אװיניאָן.. אויך דאָ א"ז פאר 
אונדו אינטערעסאנט די שפראך װאָס די מהברים מאכן רײדן זײערע "דיסע השלדן: 
פּראָזאנסאליש מ"ט ארײנגעװאַרטענע װערטער פון ײױישן לשון, א הײיסטאָריקער פון 
דער פראנצ"וישער שפראך אין דרום"פראנקר"ך פאמערקט ויכטיק, או אין 7" קאָמף" 
דיץס פון קאָמטאײװענעסען איז די שפראך געװאָרן דאָס קריטעריום, דער צײבן פון 
דער סאַציאלער לאגץ פון די װהעלדן, אפילו פון זײער אָפּשטאם. בּעת די קריסטלץף" 
כץ העלדן פון רד" קאָמעדיעס רײרן שוין די מער נאָבעלע פראנצײזישע שפּראך, רײדן 
*דן פּראָואנטאליט 122) אָט דאָס פראָװאנסאליש איו, װ* מיר װײסן, געמ"שט מיט 
װקרטער פון ײדישן שטײגער רײױן. 

די שלטסטע אונדז באקאנטץ שאפונג פון דעם מין איו דרי קאָמעדיץ אין 
3 אקט(83069 1331398 208 (,די אָפּגענארטע "דן ), געשריבן און אויפגעפירט אין 
קאָרפענטראם צװישן 1696 און 1698. סחבר א"ו מסהמא 840066 .ץ .2 .8, דאָס 
אי'ו א סאטירץ אויף קארפענטראסער "דן װאָס קויפן אָפּ געגנבעטע סחורה,. דער 
מחבר לאָוֹט זײנץ חעלרן רײרן אין וײ"ער שפראך: די אָפיציעלץ פערוענלעכקײטן 
פון דער שטאָט " אין פראנצ"ויש, 7" גנבים  *‏ פּראָװאנסאליש, די "דן " פּראָװאנ" 
סאליש מיט ארײנגעװאָרפענע װערטער פון "דישן לשון, צװישן 7 מאנוסקריפטן 
פון דער קארפענטראסער ביבּליאַטעץק (גום. 1008) געפינען ויך 5 עקוזעמפלארן פון 
דער קאָמעדיע,. דערונטער אײנער קאָפיום אין 1818 פון קארפענטראסער פאבריקאנט 
דענאָט, װאָס האָט געהאט א טבץ צו קאָמיון אלץ װאָס א"ז אים געקומען אוגטער דער 
האנט און א דאנק דעם װאָט ער געלאָזט א סך אינטערעסאנטע דאָקומענטן. צום סוף 
פון דער קאָטמעדיע גרענגט דשעָנאָװ א קלײנעם גלאָסאר מ"ט פארט"טשונגען פון די 


)3 


"דישע װערטערג ריר מפאנסיקי האָט איבערגעררוקט די קאָמעדיע אין זײן בוך 
װעגן טעאטער אין אװיניאר +12) אָגּער אָן דענאָװס גלאָסאו, מיט א סך גרײזן, און 
עֶר האָט נישט אָפּגעהיט גענוי קײן אײנעם פון די דרײ קארפענטראסער טעקסטן. 

פון קארפענטואט שטאמט אויך די קאָמעדיע , די צװאה פון פורפוי, "ך 
פון קארפעַנטר אי" "ר פורפוי איז א שטיקל לעגענדארץ פיגור אין קאָסטא"װענע" 


פען, פון װעסען 8 האָט אָמט געַשמאָט, עפעם ענלעכס צו ,טארטארען דע טאראסקאָן" 
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פון אלפאָנס דאָדץ, די פיגור װערט אויך דערמאָנט אין א בִּיז גאר טשיקאװן און 
װײניק באקאנטן פאמפלעט קעגן די אנטיסעמיטן, געשריבּן אין פראנצײויש פון א 
קאָמטאדינער "3 אין ט דער העלד פון דער קאָמעדיע (װאָס איו געשריבן 
געװאָרן אין 1774 אין פּראָװאנסאליש מיט ארײנגעװאָרפענע װערטער פון ײדישן לשון) 
איז א "ד װאָס װערט פארװונדעט, מײנט, אז עֶר שטארבּט אװעק, שרײבּט א צװאחה אא 2 חװ. 
די קאָמעדיעץ זאָל װאָבּן {טלעכע מאָל געשטילט ור 615 אָבֹּעֶר קײן באװײזן דער" 
פאר האָבּן מיר נישט, אין אָנהייף 19טן י ה זײַנען געװען געדרוקט 2 אויסגאבעס 
פון דער קאָמעדיע. װי דער מחבר פיג ורי רם אן אדװאָקאט פאברי (פּישעגו). לויט 
אומאן לונעל איו גאר די קאָמעדיע געשריבּן געװאָרן פון א רב, װאָס האָט זיך 
אויסבאהאלטן אונטער דעם 8סעװדאָנים 175) די קאָמעדיץ איו אָבּעֶר געשריבּן אין 
א בּפירוש אנטי-ײדישן טאָן און קײן רב איז זיכער ניסשט איר מהבר. 

צװישן די ניט"קלאטירטץ מאנוסקריפטן פון דער קארפענטראסער ביבּלי- 
אָטעק געפיגט זיך נאָך א ניט פארעפנטלעכטע סאטירץ פון 138 פערון, װאָס האָט 
נישט קײן נאָמען. א קאָפּיץ פון דעם מאנוסקריפּט געפינט זיך אויך צװישן די 
פאפירן פון ד ר פאנסיקי אין דער אװיניאָנער ביבּליאָטעק (מאנוסקריפּט נומ' 
9, זו' 88 = 86), מיט א הקדמח פון ד"ר פאנסיעי װאָס רופט אָן די סאטירץ 
לוים איר אינהאלט; 65 פ8עט6עט00ע2 268 (,די אָפּגענארטע פּראַקוראָרן') . 
בּעָה דער לעצטער אָקופּאציץ פון קאָמטא דורך פראנקרײך פאר דער רעװאָלוציע (1763 
: ןפיר האָט לויָ שא אײנגעפיוט א גאנצע רײ שינוים אין דער געריכט-סיס- 
טעָם פון דער פּראָװינץ, פשוטע געריכט-באאמטע זײנען דעמאָלט דערהויבן געװאָרן 
צו דער מדרגה פון פּראַקוראָרן. אָבּער אין 1774, בֹּעָה ס האָט אויפגעהערט די 
פראנצײ"זישץ אָקופאציץ, איז צוריק אײנגעפירט געװאָרן די אלטע סיסטעם און די 
פּראָקוראָרן פאר דער צײט פון דער אָקופאציע זײנען געװאָרן א טעמע פאר סאטירעס. 
אזא מין ליטערארישן פּראָדוקציץ איז אויך דער מאנוסקריפּט, װאָס שטאמט זיכער 
פון 1774. +י פּערסאָנאושן פון דער קאָמעדיץ זײנען: א פּראָקוראָר, זײן פרוי, 
זײן טאָכטער, א קאָמאָרניק און א ײד. דער "ד רערט פּראָטאנסאליש און װארפט 
דערבּײ אר"ן װערטער פון קאָמטאדיניש-ײדישן לשון, דער מאנוסקריפט געהער צו 
די זעלטענעץ פּראָװאנסאליטע קאָמעדיעס פון קאָמטא"װענעסען מיט "ײדישע פערסאָנאזטשן, 
פון װעלכע עס װערט נישט אָפּגעלאכבט, 

אין די ביבליאָטעקן פון קארפּקנטראם און אװיניאָן זײַנען פאואן {ט- 
לעבע קאָפּיעֶם פון א נאָך נישם פארעפנטלעכטער מאטירע ,די קלאָפּאָטן פון קארפקנ- 
טראסער מארק , א פּראָװאנסאלישער פאמפלעט אין פערזן װעֶגן לעבן אין קארפענ- 


15 
טראס, געשריגן אין 1789 פון דעם קארפענטראסער ריבטער מילָל (1722 - 1 
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דער מחבּור מאכט א שפאציר מיט זײנעם א העלד, א פו"ער, אויך אין דער "דישער 
געטאָ פון קארפענטראס און ברענגט רערב" װערטער פון "דיסן לשון. 

א בּיסל װעָגן דער "דישער געטאָ אין קארפענטדאס װערט אויך געבראבט 
אין דער נאָך װ"נ"ק באקאנטער פאטירץ ,די צוגעגנבעטט װאָגשאָל, טאָעמץ אין 
דרײ לידער. געשריגן סוף 1808 (אָדער אפשר אָנהייב 1804), אין פּראָװאנסאליש 
מ"ט עטלעכץ ארײנגעװאָרפענע װערטער פון קאָמטאדינישײײדישן לשון(וו' 88 = 86) 
אויך פון אן אַרמיקן ריכטער און שרײבער מיטן נאָמען אנרנר 6151 אין דער 
סאטירע װערט דערצײלט װעגן א געשעעניש װאָס א"ז פארלאָפן אין קארפענטראס אין 
3, אי'ין אָט דעם מאנוסקריפט װערט עס די שפראך פון די קאָמטאריגער "דן אָנ" 
גערופן עואדיט , שואדי (זען מקר פרטים אויף ו' 77), 

א שארפן אנטי""דישן כאראקטער טואָגט דאָס פּראָװאנסאלישע ליד ניי 
ליד קעגן מיסקא, "ױישער הור 5י צו זינגען מיט דער מװלאָדיץ פון א ניטלס 
אין טעקסט זײנען ארײנגעטאָרפן א פֿאָר װקרטער פון "דישן לשון. דער אײנציק 
בּאקאנטער עקועמפּלאר פון דֹעָם ליד (געדרוקט, 2 וו') געפינט ויך אין דער אװי- 
ניאָנער בּיגליאָטעק (גום' 2 = 4), דאָס ליד איו נישט דאטירט, שטאמט אָבּער 


/{ 


זיכער פון סוף 18טן * הפ 


א קריטישץ עפיגראם פון 24 פערון קעגן בּריעלן, אן אװיניאָנער מחבר 
פוֹן ניטלען, װאָס מיר האָבן שוין דערמאַנטן אװיניאָנער מאנוסקריפט 2718, ערש" 
טץ העלפט פון 18טן *"ה. א העלפט פון קפיגראם האָט אָפּגעדווקט ד ר פ. פאנסי" 


133 
5 ( יחודית װאלאװאר., ראָמאן פון פיער שארפען (1860), אװיניאָנער מאר 


צי 
4) 
נוסקריפט 4358 
פארשײדענע אנדערץ מקורים װאָס מיר װעלן װײטער גאטראכטן גענויער. 


1ד. 8 י 1 " א * צ ט * ב ע 8 אָ ר ש ו ג 2 ע | 6 


פון ר" 0 


מטר ביגליצפילן ביו ר, הירשלערם װטרטטרביבל. 
קארפּענטראסער ביבליאָפילן פון אָנחיים 19טן * ה (ד ר בארזשאװעל, 
דענאָז) װאָבּן ג"ם איבערשרײבן קאָפיעס פון די טשיקאװץ שאפונגען צוגעגעבן גלאָ- 
פארן מ"ס פארט"טשונגען פון די װערטקר פונעם לשון װאָס די קאָמטאדינער ייצן 
האָגן גערעד. "61 


אין 17טן = 18טן י"ח װײזט וזיך ארוים, אצ אין דער ארומיקער נישט "דישער 


בײ צ", און נאָך פריער שוין פון די קלויסטעריסץ שאפונגען 


סביבה האָט מען גאנץ פרי גאמערקט דעם באוונדערן לשון פון די קאָמטאדינער "דן. 


א גאקאנטער חיסטאָריקער פון דער פראנצ"וישער שפראך אין דרוס"פראנקר"ך בא" 
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מערקט ריכטיק = װי מיר האָבּן עִם שוין אָנגעװיון = אז די שמראך אין די קאָמץ- 
דיעס פון קאָמטאײװענעסען איז געװאָרן דאָט קריטעריָום, דער דרויסנדיקער צייבן 
פון דער סאָציאלער לאגץ פון די פּערסאָנאושן אין די קאָמעדיעם, אפילן פון זײער 
אָפשטאם. די העלדן רײדן אין וײערע שפּראכן. בֹּעת די קריסטן רײדן אין די קאָ- 
מעדיעס פון קאָמטא-װענעסען די מער נאָבעלע פואנצײוישע שפּראך, רײדן די יידן 


236 
פּראָװואנסאלישן ( 


װי מיר װײסן אָבּער, איז די שפּראך פון די ײדן אין די קאָמן- 
דיעס שוין נישט קײן רײנער פּראָװאנסאליש, נײערט די מחבּוים האָבּן אין די רײד 
פון די ײדן ארײנגעװאָרפן װערטער פונעם לשון פון די קאָמטאדינער ײדן. 

אין א קאָמעדיץ װאָס מיר האָבּן שוין דערמאָנט (, די אָפּגענארטע ײדן,, 
98) רעדט זיך װעגן ,זשארגאָן פון דער סינאגאָגע. װאָס ײדן רײדן. 

די דאָויקע גאנץ קלאָרע אָנװײוונגען אויף דער עקסיסטענץ פון א בא" 
זונדערן לשון פון די קאָמטאדינער ײדן האָבּן זיך פארגעסן און זײנען געווען 
אומבּאקאנט די מאָדערנץ פאָרשערם װאָס האָבּן וֹיךְ אָפּגעגעבּן מיט פאָרשן די שאפונ- 
גען פון די קאָמטאדינער ײדן אין פּראָװאנסאליט, 

אין 1872 האָט דער באקאנטער פּילאָלאָג גאסטאָן פארי אָנגעװיון אויף 
דער װיכטיקײט אויפצוווכן דעם פּראָװאנסאלישן טעקסט פון חד גדיא װאָס איז בא" 
קאנם צװישן די ײון אין דרום-פראנקר"ן 157) װי מיר האָבּן שוין פריער דערמאָנט 
האָט מיט צװײ יאָר שפּעטער (1874) דער פאָרשער פון נים מאבאטיעי פארעפנטלעכט 
חד גדיא און אויך די פּיוטים פון די קאָמטאדינער ײדן אין פּראָװאנסאליש,. די 
פּי וטים זײַנטן פארעפנטלעכט גקװאָרן אויך אין אן אויסגאבעץ פונעם בואזיליאנער 
קײפער דאָם פּעדראָ דַך אין 1891,. אין 1877 האָט סאבאטיץי פארעץפנטלעכט מיט א 
הקדמה א נײע אויסגאבע פון דער קארפענטראסער פוויט"שפיל אין פּראָװאנסאליש 
װאָס אי געדרוקט געװען צום ערשטן מאָל אין 4 158) דאָס װאָט א בּיסל אויס" 
געװעקט דעם אינטערעס פארן פאָרשן די ליטעראטור און פאָלקלאָר פון דרי קאָמטא- 
דינער ײדן און צופיסלעך = אויך זײער שפראך. אין דער חקדמח צו זײן אויס- 
גאבּעץ פון דער פורים"שפּיל שרײבט סאבּאטיעי, או די קאָמטאדינער ײדן האָבּן ג/- 


רעדט אן אנדער לשן 159) 


װאָס איז אָבּער נישט די פּראָװאנסאלישע שפראך פון אָט 
רער פורים"שפיל 5 

פרעדער"ק סיסטראל, אײנער פון די פירער פון פעליפּריוש, האָט אין 
זײן גרויס צװ" בּענדיק װערמערבוך געבּואכט װערטער פון קאָמטאדינער ײדיסן די- 
אלעקט. מיסטראל האָט אויך אויף דער עלטער (1910) אויפמערקואם געמאכט דע" 
רויף אין זײן פּראָװאנסאלישער איבערזעצונג פון חומש. אויך זײן הלמיד, דער 


אבּאט דע פורװיעי האָט אין זײַן פּראָװאנסאלישן װערטעובוך (1902) ארײנגענומען 
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װקרטער װאָס ער באצייכנט װ'י "דישע מערמינען - 18עסט1גן 18 46 סװע96. אן 
אנדער פאָרשער (פערקאן) װאָט אין א געשיבכמץ פון דער פּאָמולערער ליטעראטור אין 
קאָמטאײװענעסען באמערקט, או קארפענטראס האָט פארמאָגט אן אײגענעם פראָװאנסא" 
לישן סוב"דיאלעקם און אײניקע אוימדרוקן וײנען כבאראקטעריסטיש פאר ר 140) 
דער ערשטער װאָס האָט זיך א ביטל נאָענטער פאראינטערעסירט מיטן דיא - 
אלעקט פון די קאָמטאדינער "ױן א"ז געװען ראול הירשלער. ער װאָט געשטאמט פון 
פלזאס, איו אָבּער געװען אין די 90ער *אָרן הון אין טולוז און מארסעל, װו ער 
האָט זיך געטואָפן מיט קאָמטארינקר "דן און זיך פאראינטערעסירט מיט זײער דיא" 
יעקט װאָס רעשטלעך פון אים זײנען גאָך גקהאט פארבליבן. ר. ה"רשלער האָט 
ארויסגעגעבן א פראנצ"ויש-ײדישן לוח מים א ליטערארישן טײל. אינעם לוח פארן 
יאָר 1894 = 1899 האָט עָר אָפּגעדרוקט א קלײנעם װערטערבוך פון בערך 200 װערטער 
פון קאָמטאדינישײ"דישן דיאלעקט װאָס דאָס וײנען " װי עֶר שרײבט אין טיטל פון 
װערטערבוך: ,כמעט אלץ "דיש"פּואָװואנסאלישע װערטער און אויסדרוקן װאָם ווערן 
נאָך באנוצט פון די "דן װאָט וי װערן גערופן קאָמטאדינער . דערפון איז צו 
צען, אז הירשלער האָט ד" װערטער גענופען נישט פון קײן טעקסטן, נײערט פון 
מויל פון איפערגעװאנלערטעץ קאָמטאדינער "דן און מען קען דערפון דרינגען, אז 
די װערטער זײנען אין ד" ספער *אָרן נאָך באנוצט געװאָרן פון קאָמטאדינער יירן+ 
ס'רוב זײנען עִם העברעיומםען. פיט א *אָר שפעטער האָט היושלער אָפּגעדרוקט א 
הוספה צום װערטערגיכל אין א װײטערדיקן 'י ג פון זײן לוה. עס ואל אויך האָבּן 
ארויס א באוזונדעץרץ או"סגאבע פון דעם װערמערביכל װאָס איו מיר אָבּעֶר אומבא" 


11) 
קאנטג 


זנט. ד י ט אָט ע 7 ע ,א ר ק א ג אָ א ז | ב א ר ק א ג אָל. 


אין זײן לוה פארן *אָר 1896 * 1897 האָטס ר. הירשלער אָטגעדרוקט די 
קרשטץ צװ"ײ אים באקאנטץ אקטן פון א קאָטעדיץ {ארקאנאָ און בארקאי יי "י דאָס 
איז דער װיכטיקסטער מאָנומענט אין לשון פון די קאָמטאדינער "דן װאָס איז צו 
אונדז דערגאנגען. מחבר פון דער קאָמעדיץ איז געװען אן אדװאָקאט בעדאריד װאָט 
זײן ערשטן נאָמען גיט הירשלער נישט אָן; באקוםען װאָט הירשלער דעם טאנוס" 
קריפם פון מחברס זון. דערב" שר"8ט חירשלער, אז די צח" אקטן זײַנען בלויז 
א ט"ל פון דער קאָסעדיע, דער מוף אריו אים אומבאקאנט,. אין 1929 האָט אויך 
דער אװיניאָגער חהיסטאָריקער ר ר פיער פאנסיץי, װעמען הירשלערס לוח איו גע- 
װקן אומבאקאנט, אָפּגעדרוקט די וקלתיקץ 2 אקטן פון דער קאָמעדיץ לויט א מאנו" 


פקריפט"קאָפֿיע פון דעם פארפענטראסער חיסטאָריקער 7"ר קאסימיר פראנסוא קנרי 
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בּארושאװעל (1803 - 1868) װאָם געפינט זיך אין דער קארפענטראסער בּיבליאָטעק; 
מאנוסקריפט נומ' 8 235 װעגן דעם צי די צװײ אקטן זײנען בּלויז א טייל 
פון דער קאָמעדיע דערמאָנט ד"ר פאנסיעי גאָרנישם. ד'ר בארזשאװעל גופא האָט, 
װי ער דערצײלט אין א צושריפט צן זײן מאנוסקריפט, איבערגעשריבן די קאָמעדיע 
פון א קאָפּיץ װאָס האָט זיך געפונען בײ א קארפענטראסער ײד מיטן נאָמען נאטאן 
לונעל, לויט דעם דאָזיקן לונעל איו די קאָמעדיע געשריבן געװאָרן פון א ײדישן 
אדװאָקאט אין מאַנפּעליע מיטן נאָמען בעדאריד װאָס איו א כבאראקטעריסטישער נאָמען 
פון קאָמטאדינער ײדן. נאָר װײזט אויס, אז דער בעדאריד (אָדער זײנע עלטערן) 
האָט בּלויז געשטאמט פון די ארבע קהילות, װײל אין דער נאָטיץ פון ד"ר בארזשא" 
װעל װערט װײטער איבערגעגעבּן, אז בעדאריד האָם זיך אויסגעלערנט דעם קאָמטאדי- 
ניש-ײדישן דיאלעקט פון א קארפענטראסער פרוי װידאל נאקעי װאָס האָט החונה גע" 
האט פאר א "ד אין מאַנפעליע. | 
דער הוכן פון דער קאָמעדיץ איז אזא: אין קארפענטראסער געטאָ האָגן 
זיך פארמערט גנבות. באשליסט מען צו פבעטן בײם ביסקופ ( מגוסוצגוספט /) חגמון ) 
בּיקסן בּכדי צו פארהיטן די געטאָ פון גנבים, די צװײ "דן ארקאנאָ און בארקאנאָ 
גיען אװעק צום הגמון אין פאלאץ, װו עס קומט צו א פּאָר קאָמישע סצענעס מיט די 
באדינערם פון פאלאץ און דעם הגמון גופא װאָס פארשטײען נישט דאָס לשון פון די 
"דן, סוף כל סוף פארשטענדיקן זײ זיך און די "ײדן באקומען ביקסן. די אקציץ 
קומט פּאָר געוך אין די 80ער יאָרן פון 18טן י ח. ד"ר פ. פאנסיעקי מײנט, אז 
די קאָמעדיע איו געשריבן געװאָרן גערך אי{ 1795, אין װאָס איך ספק אָבֹּעֶר שטארק. 
עִם גלויבּט ויך ניסט, אז בערך אין 1798 איו אין מאַָנפעליע געװען א "ײדיסער 
אדװאָקאט, בּעדאריד אָדער אן אנדערער. אין א רעפּאָרט פון מער פון מאָנפּעליץ 
(1808) װקגן חשובעץ ײדן אין דער שטאָט געפינען מיר אויך נישט דעם נאָטען בע" 


דאריד און קס װערט דאָרט בכלל נישט דערטאַנט קײן "דישער אדװאָקאט 144) 


חגם 
איך קען נישט ברענגען דערפאר גענוג באװײון מײן איך, אז די קאָמעדיע איו גע- 
שריבן געװאָרן בּערך אין 1820 און דער מחבּר איז דער באקאנטער "ײדישער אדװאָקאט 
פון מאָנפּקליע און װיסטאָריקער י. בעדאריד (1798 = 1869) װאָס איז טאקע געװען, 
אויבּ איך מאך נישט קײן טעוה, דער ערשטער "דישער אדװאָקאט אין מאַנטעליר "1 
פווי װידאל נאקעי װאָס פון איר האָט זיך דער געדאריד אויסגעלערנט דאָס לשון 
פון די קאָמטאדינער ײױן, איז זיכער די פרוי װידאל נאקטי װאָס איר מײדלשער 
נאָמען איז געװען אסהר דין ( 6מ218); זי האָט טאקעץ חהונח געהאט פאר א "ײך 
אין מאַנפעל"ע, אָגּער אין דעם שוין דערמאָנטן צענזוס פון קארפענטראסער "דן 


אין 1809 פ"גורירם זי װי א מ"דל פון א יאָר 13, זי אי געװען אן אײגיקל פון 
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אבּראם דין (לויטן צענווס) װאָס האָט זיך אינטערעסירט מיט טעאטער. מיר ג/- 
פּינען זײן נאָמען צװישן די מנדבים פאר א קארפענטראסער טעאטער אין א קאָנפיס" 
קיוטן קלויסטער בּעת דער רעװאָלוער 19 זאָל אויך זײן אײניקל וזיך װאָבּן אינ- 
טערעסיוט מיט טעאטער און אונטער איר אײנפלום האָטם עס בעדאריד אָנגעשריבן די 
קאָמעדיע? עס קען זיך נאָך שטעלן א פראגע צי אוא ערנצטער מענטש װי 'י. בעדא" 
ריד האָט אפילו אין זײן יוגנט זיך טאקע פארנומען מיטן שרײבּן א קאָמעריע 4 
װײסן מיר פון זײן ברודער גוסטאװ בעדאריד פון עָקס, אויך א בארימטער יוריסט, 
או עָר האָט צוגעפאסט ניגונים צו קאָמטאדינער פיוטים 674 אין דער קאָמעדיץ 
זינען טאקע דאָ א סך פואנצ"ויומען װאָס זײנען פארשטענדלעכער אויב מיר נעמען 
אָן, אז זי אריו געשריבּן געװאָרן שפּעטער װ" אין 1798. 

לכל חפהות װײסן מיר אויף ויכער, אז די קאָמעדיע אי געשריבּן גש" 
װאָרן פון א זײטיקן מענטשן װאָס האָט דאָס לשון פון די קאָמטאדינער ײדן ניסט 
גקקענט פון געבוירן אָן. בּכן קענען מיר ניסט װ"סן, או"ף װיכּל מיר װאָבְן דאָ 
צו טאָן מיםט א װערק געשריבן אין רײנעט לשון פון די קאָמטאדינער ײדן, אויף 
װיפל דער מחהבר האָט אָפּגעחיט דעם דיאלעקט און אויף װ' װײט עָר האָט אלײן צו" 
געגעבן פּראָזאנסאליומען און פראנצ"ײזיזמען װאָפ זײנען אפשר אין לשון פון די 
קאָמטאדינער ײדן נ'שט באנוצט געװאָרן, אויב די קאָמעדיץ איו טאקץ געשריבן 
געװאָרן פון *. בעדאריד ארום 1820, א"ז אָדעֶר וי שטעלט מיט זיך פאָר א מאָנו" 
מענט אין דעם דיאלעקט פון די קאָמטאדינער "ײצן אצוי װי די ועשטלעך פונשם 
לשון זײנען נאָך גערעדט געװאָרן אָנהייב 19טן י ח, אָדעֶר " װאָס אי"ו גיכער קרוב 
לאמה = אז דער מחבר פון דער פרעמד האָט דאָ גאנוצט א געמ"ש פון פּראָװאנסאליש 
ספיט פראנצ"זיומען און בלויז ארײנגעװאָרפן א סך װערטער און אויסדרוקן פונעם 
לשון פון די קאָמטאדינער ײױדּן, און אפשר צומאָל אויך אײגענע העבּרעיומקן, בכדי 
צו געבּן דער קאָמעדיע א לאָקאלן קאָליר. קײן מאָנומענט געשריבן אין רײנעֶם 
לשון פון די קאָמטאדיגער ײױן װאָבּן מיר דאָ פאר זיך נישט. 

דער הוכן פון די ב"דץ װערסיעס פון ר. הירשלער און ד"ר פאנסיע/י 
איו דער זעלביקערן; שפראכיק איו אָבֶער דאָ א גרויפער הילוק (דערפון קען מען 
אפשר דרינגען, אז די קאָמעדיץ א"ז געװען גאקאנט אין מערערע מאנוסקריפט-קאָ- 
פיץס צי וי איז אויך געשפּילט געװאָרן װײסן מיר נישט), אין הירשלערס װער" 
סיץ באמערקט זיך װי א כלל דער באראקטעריסטישער בּײט אין דער אויסשפראך פון 
העברעיומען 8(ט, ש , 668) װאָס הירשלער באמערקט שוין פריער אין זײן װער- 
טערגיכל און װאָס א"ז טאקץ כאראקטעריסטיש פאר דער אויסשפואך פון ד" קאָמטא" 


דיג חֶר *דן,,. איך מײן, אז אויך אין קארפענטראסער מאנוסקויפט 1009 איז אין 
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סרוב פאלן אפשר פאראנען די דערשיינונג,. אין בארושאוועלס מאנוסקריפט איז 
אֶבֹּעֶר שװער אונטערצושײצן דעם } פון 8 װאָס אי'ו גואפיש געשויבּן ענלעך צום +1, 
ד"ר פאנסיעי האָט אפשׂר געמאכט א טעוה און נישט קענענדיק דעם בלל על 5 אין 
לשון פון די קאָמטאדינער ײצן האָט ער דעם ? איבערגעשריבן װי א 9,. הירשלער 
פארשרײבט אין דער קאָמעדיץ (און אויך אין װערטערבּיכל) דעם בײט אין דער אוים- 
שטראך מ"ט א 2 אָדֹעו מם, הגם אין פּואָװאנסאלישן אויטלײג עשקסיסטירט נישט דער 
פראנצײ"זישער מק װאָס װערט המידױ פארביטן מיט א 4 , אין הירשלערס טעקסט װערט 
םס אפריצירט אין 0048 


מיר בּוענגען דאָ װי א בּײשפּיל אן אויסצוג פון בײדע װערסיעס: 


ה"רשלטרס װערס"ט : פאנסיטיס װערסיט 
+0ס 8264 : 8680 
6 6מט טקה מה מנמהמצצבם 666 : 0 סמג 883 מה !תנמהצהת .00 
8מיטס | : 8 גס 
1 161 3096 טסה 4156 מת .07 : 2881 10 :0026 טג 618649 מם ,67 
1588 | : .1588 | 
8, 48881 103 6663 86 ,68 : 8 484821 103 664618 86 ,68 
, 011.66436 8 גס + | { / 8031690 3 | 
41 18580+ 164ע8ע1ט 9טסל+ .09 : מ51פ84 6100 168ע8ע1ט 9טסד+ ,69 
!61 )טס סמגו "גוס | 4 //.061690טס סמגו 'גו | 
יד טי : 1 


6 64 88ץ 36 , מטסת 9436ע286 ,121 : 6 מ1'8484 036 7טסם 2692436 ,121 
סמסמ| : סמ | | 


8 )טס גסמפץ 81ע6ט } ,122 +: 6608068 מכס מגמ1'8 , 81עסט פת ,122 
; סס8עק מג | 1 /878004 סמג | 


סטף 63 2401 86268 0מ8גף 4581 .127 : 6גף 6 2804013 88268 886טף נבא ,125 
0 824 מפּעסט | { /{3800 88 68ע61ט| 


8ף טס1ע8עמטסצס 6ת טס 686ע0 .124 : , 22160/קמטסע+ סת טס {09686 1 
;ימע 6צץ מגוסעעגוסע | : 124ע8ק 16 מסעעטס? 6 | 


צום סוף פון דער קאָמעדיע בּרענגט ד"ר פאנסיעץי א גלאָסאר וואָס עֶר 
האָט אין 1927 איבּערגעדרוקט מיט א סך הוספות אין זיין 4 בענדיקער געש"בטע 
8) 
פון דער פּראָװאנסאלישער שפואך אין אװיניאָן. 
צװישן די פארבּליבענץ מאנוסקריפּטן פון ד ר פאנסיעי אין דער ביב- 


ליאָטעק פון אװיניאָן געפינט זיך דער מאנוסקריפט פון דעם װערטערבוך מיט א סך 
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הוספות (מאנוסקריפם נום' 8729,זו' 198 - 221), נאָטיצן װעגן דער אויסשפּראך 
(וו' 129 " 152) און א בצריוו װעגן דעם ענין פון דע דיראגטי, פּראָפּעסאָר פון 


אוניװערסיטעט אין עקס"אן"ײפראָװאגט. 


דדדלצ. ד י 8 אַָ ר ש ו ג ג ע | פ ‏ | ד"ר 8 ער 


8 א ג ס * ע ‏ א { |{ 8 ג דע רע פ9 


; 


די ארבעם פון 7 ר 8. פאנסיעי פארמאָגט א סך פעלערן. זײנע עמר- 
מאָלאָגישע און פאָנעטישע אויפקלקרונגען וײנען טײלמאָל משונהדיק. ד"ר פאנסי/י 
האָס זיך פארלאָוט בעיקר אויף וײן אײגענעם זכרון און קענטעניש פון פּראַָװאנסא" 
ליש, צוליפף דעם האָט שֶר ארײנגענומען אין וזײן גלאָסאר פונעם לשון פון די קאָמ-ײ 
טאדינער ײדן אויך װערטער װאָס פיגורירן 8" מיסטראלן א אנד װ*י רײן פראָװאנסא" 
לישע װערטער, טײלמאָל בּרענגט ד ר פאנסיעי גופא דאָס זעלבּיקע װאָרט װי א ריין 
פּראָואנסאליש אין זײן דריטן באנדר געשיכטץ פון דער פּואָװאנסאלישער שפראך אין 
אװיניאָן, אָט זײנען שטלעכץ בײשפילן פון װערטער װאָס ד ר פאנסיטי ציטירט װי 
פונעם ײדיסטן לשון (אין זײן גלאָסאר און א"ן מאנוסקריפט 8739),. אין פארש"- 
דעגץ פּאָרשן, ( "6 פיגורירן אָבּער די װערטער װ* רײן פּראָװאנסאלישץ: 

" 8 ,83 {960מ81 .5 {,26ט80 ,4 {669048 .3 {נמ8 .2 {8מ808 .1 

8880904ס 95 /{מסמ1הם .8 {167190 .7 

(1. פּאָרויט, ‏ 2, אויסגײן, ‏ 8. ווכן. 4. לויפן, 98,. דעריגען. 6. צ/" 
רײסן, 7. מאוינארקץ, 8, א ממבעה, 9. א לא יצלח). 

ר"ר פאנסיעי פרוחט אויך מאבן גראמאטיקאלץ אויספירונגען, אָבער אָן 
שום דערקלערוגנג אויף װאָס פאר א *סוד. אווי, למשל, פארב"ט עָר אין װערבן 
דעם אויפלאָו אויף א 8 און שאטט אווי ארום אן אײנפיניטיװ (81838ל 487816 + 
8608 ליסמסמ8; 8מפעס ער מטסמ8עט) + 

אין זײן חקדמה צו , ארקאנאָ און גארקאנאָ. און אין מאגוסקריפט 8739 
(וז' 129 * 122) ברענגט ד"ר פאנסיץי א ביסל פאָנץטישץ בללים פונעם לשון פון 
די קאָמטאדיגער "דן.. אין ס רוב פאלן גיט עָר בלויו 1 - 2 בײשפילן פון װער" 
טער בּכדי צו האשטעטיקן א כלל און טײלמאָל ו"נען עס גאָר רײן פּראָװאנסאלישץ 
װערטער װאָס עָר האָם על פי טעות פאררעכנם פאר װערטער פונעם "דישן לשון, אָדער 
מען געפינם ד* כבללים אויך אין פראָװאנסאליש,. װײטער װעלן מיר פרוװן פאָרמו" 
לירן גענו"ער די כללים װאָס פאר וײ האָבּן סיר מערערע בײשמילן און װאָס מיר קע" 
נען זײ טאקץ אָננעמען װי כאראקטעריסטישע פארן לשון פון די ײדן. דאָ ברענגען 


מיר בלויו די כאראקטעריסטיק פון 7 װ פאנסיק" אין בײן מאנוסקרימט 8739, לויט 
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זײן סדר און מיט זײנע בײשפילן. 
דאָס לשון פון די קאָמטאדינער ײדן באשטײ"ט, לויט ד ר פ. פאנסיץי , 
פון: 
1) װײן פראַװאנסאלישע און פראנצײזישע טערמינען װאָס זײַנען. דער 
יסור פונעם לשון. 
2) עראַװאנסאלישע און פראנצײזישע טערמינען געביטענע בלויז. אין 
אויפשפראך. | 
408 , 808188ע1 כ, פממטם , 81.88ט8ט | :טל + 
אָבּער אויך אין פּואָװאנסאליש װערט גאנוצט 58 ( מיסטראל 1 , 0 
-646מ 84 81גומס ר 868 3264 , ג6װ328ט0ס1 ,803( 8676 ,3 3518( נס ( { 8 
.0268 {6מ0830 טמֿמ8מ0ג0ס1 ,טממםפמס 
6 )טס 088103 1 ט 


.8888 {, 888838 ים יה 
|פון הקצוע;שן שורש שהט , בכן האָבּן מיר דאָ נישט קײן ענדערונגן. 


.0מ82881 לן 0 8813 15 
.2138 ,0מ015 {י 5ט1ק ,0מ18ט :13 


,1880 1880טם :טכ טם 
3) קראַװאנסאליומען און פראנצײוזיזמען מיט געפיטענע אויסלאַון. 


,46מג10טסצ , 8626 ,0886 ,26 ('58+מטס1טסט ;8מטס8 ,0868 ,85 :826 
|די דערשײנונג װעלן מיר באטואכטן װײטער גענויערן. 


4 , 0061םז 8403 , 46006 :61 5 1 

64 {6ע6161 843 6161 :126 5 1 

.סצם ,סעָסטט6508 {סמ11? 04מ6808011 :סצָס {' 0מ11 

680690.4 {0ץ816 0 0801 811804 :סצס לן 150 

6690מ08 5 0 :6306 ל' 610 

צסמוצם 810840 :סעס ל 880 

.סע {ס? ל 03ע 4049 :0 ר 03 

. 681 מםנ 8868116מז 11 2 8316 

+ צסלצם 5 פמטם :עס (2 88 
אין אויפלאָז פאלט ארוים דער 7 1 00 {ס {טסמס 7 צסס ,עס ,צטסםס . 

צװישן װאָקאלן פאלט ארויס דעו 6 1 10ט 160ט. 

(4 


סשל: 08?84(געריכטס"באאסטער) נעסט אָן אין לשון רבּים די העבּרע;שע פאָרם 
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מ1ת8ל68ס. { 088 איז אָבּער נישט פון פּראָװאנסאלישן שׂורש, נאָר פון העפּרקיטן 
שורש בתב, דער ש װץרט װאָקאליזירט אין א טן|. 


59) װערטער פון העברעישן שורש נישט געביטן און *יאַ געפיטן אין דער 


פֿאַר ם 5 


אװואנסאלישן און פראנצ"וישן שורש מ'ט א װייניט 


אין די קארפענטראסער תקנוה קעגן לוקסוס (1712, 1758, 1740, אין 
העבּרעײַש) זײנען די בּגדים, צירונג און אנדערץ לוקסוס-זאכן גאצײכנט מיט 
פראנצײוזיומען װאָס האָט געקענט געשען אונטערן אײנפלום פון דער פראנציי זישער 
מאָדע. דער ה"סטאָריקער סעסיל ראָט װאָס האָט פארעפנטלעכט די תקנוה מײנט, אז 
אין לשון פון די קאָמטאדינער "ױן אי פארבליבן {פעס אראביש,4 װ' א באװ"ן 
דערפאר בּרענגט אָבּער סם, ראָט פלויו דאָס אײנציקע װאָרט מאערי טןש פון די קאר" 
פענטראסער תקנוה קעגן לוקסוס אין 1740 װאָס באט"ט א שטענדיקע קליענטעל און 


0) 
איז אן אראבּישער טערמין. | 


די קאָמטאדינער "רן האָבן אָבּער געקענט איפערג/" 
מען דעם טערמין דורך דער פארמיטלונג פון "דישץ מקורים (שו ח) װו מען טרעסט 
אָפּט דאָס װאָרט און נישט דװקא דצירעקט פון אן אראביש-"דישן אײנפלום. 

װעגן פאָלקלאָר פון די קאָמטאדינער "דן און וזײער לשון געפינען מיר 
א סך אין די װערק פון פראנצ"ויש-ײרישן שרײבער ארמאן לונעל. עָר איו געבוירן 
אין א קאָמטאדיניש-"דישער משפּחה װאָס האָט זיך אינטערעסירט מים דשר לאָקאלער 
קולטור (זײַן וײַדע האָט געהאט א רײכץ זאמלונג קאָמטאדינער אנטיקן), אין אלץ 
וינע װערק האָט ער געשריבן א סך װעגן "רישן לעבּן אין קארפקנטראם און דערבײ 
ארײנגעװאָרפן װערטער פון "דישן לשון,. אָבער די װערטער וײנען גב" אים אָפּט שוין 
פראנצײ זיר 5 װאָס שײך שפואך"עלעסענטן גִים א, לונקל צו גאָר װ"ניק נייס צו 
דקם װאָס מיר װײסן שוין פון פריער פון ר. הירשלער, ,ארקאנאָ און בארקאנאָ { 
פון מיסטואלן, װאָס מיר האָבּן שוין דערמאָנט, און פון אנדערץ מחבּרים פון פראָײ 
װאנסאלישע װערטערביכער: *.ט. אװריל (1859), ג, אזקי (1878), ל. פוקוראן 
(1878), א. דאָוא (1917), עינאָדי און קאפאטי (1931 = 1982), פויעִי (1885), 
פורמיץי (1902), האָנאָרא (1846), לאקאָמבּ (1746), ס, פאלקי (1932), ד"ר ס, 
פאנסיעי (1927), ל. סיא (1894)א אנ1ן 2) װאָס וײערע פערטערמיכקר קענען * 
סך צונוץ קומען פ"ם צונויפשטעלן א גלאָסאר פונעם לשון פון די קאָמטאדיגער 
*דןפ 


פון צ"ײם צו צ"םט האָט פען אויך אין פארשײדענע צײמונגקן, דעלונטאר 
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ײדישע, דערמאָנט װעגן דער עקסיסטענץ פון א באוזונדערן לשון בײ די קאָמטאדי- 
נער ײדן,. ס'רוב וייגען עִם אַבֹּעֶר זשורנאליסטישע ארטיקלען אָן א וויסנשאפט- 


לעכן װערט. 


צז. צ י זײ ג ע ן די הכמ גנ והת 8 || די א רב ע סק הי ל | ה 


א ט ק ור צ | 9 אָר ש ן דאָ ס ל ש ו| ? 


ד"ר פאנסיעי נעמט ארײן אין זײן גלאָסאר אויך די העבּרע:נזמען וואָס 
געפינען זיך אין טראָוואנסאלישע און פראנצייוזישע דאָקומענטן, נאָטאריוס-אקטן 
און, בּשיקו, אין די איבערזעצונגען פון די תקנות פון דער אװיניאָנער קהילה 
אין 1490 (פראָװאנטאליש), 1588 און 1779 (פראנצײויש), פון די התקנוה פון. 
0 איז נישטאָ קײן גענויע אויסגאבּע, טײלן זײנען אָפּגעדרוקט געװאָרן אין אן 
אויסגאבץ פון ושיראר אוֹן פאנסיעי. די תקנות פון 1998 זײנען פארעפנטלעכט 
געװאָרן פונעם היסטאָריקער דע מאָלד; אויסצוגן פון די תקנות אין 1958 אויך 
ײ שארפען (און בּײ שאמפאָ אין אװיניאַנער מאנוסקריפט 2581), די פון 1779 פון 
א, לעב; תקנות פון דער קאװאיאָנער קהילה אין 17טן י ה זײנען פארעפנטלעבט 
בּײ אומאן מאָסעי,. פון פילאָלאָגישן שטאנדפונקט האָבּן די לעצטע צװײ אָבּער א 
קנאפן װערט, אנדערע דאָקומענטן מיט העברעיוזמען געפינט מען בײ ד ר מאנסיעי, 
פּרעװאָ א"אנר 155) 

די חקנות זײַנען איבערועצונגען פון די העברעישע אריגינאלן װאָס זײ- 
נען צו אונדו נישט דערגאנגען, און װי שוין דערמאָנט װערן אין די איבערזע- 
צונגען אויף צו באצײכענען די מאָמענטן פון רעליגיעון ײדישן לעבּן (שול, רב, 
הפילוחת, שחיטה, טאקסץ, יום"טובים אאז װ) ס רוב באנוצט העבּרעיזמען. אין די 
װעבּרעיַשע אריגינאלן פון די הקנות זײנען די העבּרע;שע װערטער אויף צו באצ"ײ- 
כענען דעם רב, שול, דאװנען אאז װ געװען א נאטירלעכע זאך; וזיכער האָבּן "ײדן 
בּאנוצט אויך אין זײער אומגאנגשפראך העבּרעיָזמען אויף צו בּאצײכענען די רעלי- 
גיעזץ מאָמענטן פון "דישן לעבן. עס איז אָבֹּעֶר שװער צו זאָגן אויג די העבּר/י+- 
מען זײנען געװען א"ן דער פאָרֶם װאָס איו צו אונדו דערגאנגען דורך די פראָװאנ- 
פאליש-פראנצײזישע איבערועצונגען פוןדי הקנות און פארשײדענע נאָטאר-*וס-אקטן. 
די איבערועצונגען פון די הקנות זײַנען געשריבן פון קריסטלעכע נאָטאריוסן ; 
דער שרײבער אָדער אן אנדער שליח פון דער "דישער קחהילח האָט טאר זײ איבערגע- 
זקצט בעל פה די תקנוה פון העבּרע/יש און די נאָטאריָוסן האָבּן די איבערזעצונג 
שבעל פה פארשריבן. װעגן א פראנצ"זישן דאָקומענט פון 1670 גש"כוה מיט די 


תקנות פון דֹעֶר אמיניאָנער קהילח װײסן מיר גפירונע, אז דער באָקומענט איו איגער- 
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געוֹעצט געװאָרן פון העברעישן אריגינאל אין פראנצייויש דווך א נאָטאריוס מיט 
דער הילף פון "ײדישן קהילה-שרײגער 25) מיר קענען נישט װיסן אויף זיכער, צִי 
די שלוחים פון דער קחילה האָבּן ת"ם אָנרוטפן א "ײדישן יום"טוב, דין אאז װ גע" 
הײסן דעם נאָטאריוס ארײנשרײבן רײנץ הקברעישע װערטער אָדער העברץיזמען אין א 
גקענדערטער פֿאָרם, אוו װ* די ײדן האָבן וז" באנוצט אין דער ריידשפואך. אין 
ס'רוב פאלן האָבּן מיר צו טאָן אין ד" צו אונדו דערגאנגענע איבערועצונגען מיט 
רײנע העבּרעישע װערטער. אויך קענען מיר נישט װ"סן אויף װיפל די נאָטאריוסן 
האָבּן ביים שרײבן פֿאָנעץטיש אָפגעהיט גענוי דרי העברקיומען װאָס ויינען ארו*יסגע" 
רערט געװאָרן דורך די שלוה"םס פון דער קהילה, דערגיי קענען מיר ציך נישט 
המיד פארלאָזן אויף דער אונדז גאקאנטער איינציקער קאָפּיע, וו* למשל אין 3 
זקנות פון 1998, דער ה-סטאָר"קער דע מאָלר װאָס ער האָט פארעפנטלעכט די תקנות 
דערצײלט, או די העברעיוסען זײנען דורך א סך א שפּעטערדיקער האנט פאף- 


8, 
רינט געװאָרן אין מאנוסקריפט 6159 


מען קעֶן בכלל צװײפלען צי "ײדן האָבּן געהאט 
א סך צוטרו* צו די נאָטאר;וסן,. דער היסטאָריקער קאמ"ל אױנאָ מײנט, אז די "ײדן 
אין פּראָװאנס װאָבּן אויסגעמיטן צו מאכן נאָטאריןס-אקטן װעגן איגעװײניקסטע "די 
שע שנינים (ירושוה, חתונום אאז װ) הגם סיר געפינען יאָ א בּיסל נאָטאר;וס"אקטן 
װעגן די ענינים צװישן "ײדן. די נאָטאריוסן האָבּן די אקטן געשריבּן לויט זײער 
אויסגעארבּעטן סטיל. אזוי געפינען מיר א נאָטאריוס-אקט פאר ײדן פון שטעטל 
מאנאָסק אין פראָװאנס (14טער י ח) װאָס הויבט זיך אָן מיטן דערמאָנען יעוזוסעס 
גאָסען, אווי װי דער גאָטאר?וס אי צוגעװוינט געװען צו שרײבן אין די אקטן 
פאר קריטט, 155) 

עס לײגט זיך נישט אויפן שבכל אז ײדן זאָלן האָבּן באנוצט פאר מנהה 
דאָס פּראָװאנסאליסץ װאָרט 8סעמקל װאָס אי! א קאטויליש װאָרט פאר א קאטויליש ג{" 
3 גיכער האָט דער נאָטארי?ום אלײן פארשריבן דאָס װאָרט װי דײנעם אן אייג/" 
נעם אײ"נפאל,,4 אזוי קען מען אויך צװ"פלען צי "דן האָגן גאנוצט די װערטער 
8 66 7616 ,816 אויף צו באצ"כענען א ספר"תורהן מסע+01 פאר אן אתרוגן; 
+סמץצ0ס6ס פאר א שו8ר7פ9 

די זעלבּיקע װערטער װערן אין די פארשײדענעץ הקנות געמראכט אין פאר" 
שײדענץ װאריאנטן, װאָס דאָס מאכט אויך צװ"פלען אין וײער אויטענטישקײט װי װער" 
טעֶר פונץעם "דישן לשון,. מ"ר גיבן א טאָר בײשפילן, 

װערטער פון העברקיסן שורש: 

1848868 - 82288 = 2288 - פתפצה 22 (6980248368 - 88064804368 .1 


= 8ג18008 = 140888 = 080888 .4 (מצסגנתם הם 0038 - מהצָהם 88 06978ס .2 


0 


74 810484078(3 - 8/סמל+ +88מ01 .6 (68479 - 084612 - 044418 .9 (8מ480438 
-6טף - מ6243881 .9 2682068(3 - 8604668 - 66468 .8 {8צטס - 09עטס - 08טס 
נפצסעתמלממם = 98706מ28 - 09ע878 - 098/ע8988 .10 (014646138518 - מ403081 
-18ם,.13 (מניבהמצסמת - מג1עההתסתם .12 {9פ09סעסמסתת - צסעסםתסם - +84628670 .11 
= 6903080גןף - 3689008ף .15 80111889 - 86119 .14 (098ט18ת - 38ג8ט 
-808 - ת2/1מ88 .17 {8ת0880ע - 1089848 - 8מ20888888ע .160 404688308929 


- 8ע3810240+ .19 93 - 42162508 ,98169 - 816830+ .18 כמבצבם 


94ע31886 - 21ע31886 .20 (נבהעסלטמ81? - 18ס?1װח81+ל 
װערטער פון פּראָװאנסאלישן און פואנצײוישן שורש: 
פמתז = 1806 .27 21880185 - 2188096 - 01828096 .22 (8278269 -= 886עק .21 
(פארטײטשונג: 1, דאָס אָנשפּארן זיך בּײם סדר אויף קישנם 2. עזרה, 
ישיבהן; 3, בּית החייםן 4. תקנהן 9. קדישן 6, שמחהת-תורהן 7. קופחה (קא-" 
פע); 8. הקדש (נאָמען פון א צדקה); 9. קידושין-רינג; 10. עטרוס; 11. מנו- 
רותה; 12, מטהריםן 12., מצוות; 14, עולין (לתורה); 15. כהובהן 16, ראש 
השנה; 17, שערים (פון ארון"קודש); 18, טלית, טליהיםן; 19, חלמוד תורה ; 
0 תשרי; 21, יד (קלאס בּים צאָלן טאקסע); 22, נאָמען פון ײדישן בּית-עולם 
אין אװיניאָן; 25, גרינס אויף סוכות). 
מיר מײנען דעריבער, אז די דאָויקע העבּרעיזמען פון די תקנות דארפן 
נישט געפינען קײן אָרט אין א גלאָסאר פון לשון פון די קאָמטאדינער ײדן, װ'י בײ 
ד"ר פאנסיעי. זײ פארמאָגן אין גאנצן נישט די כאראקטעריסטיק װאָס מיר באמערקן 
אין די העבּרקיזמען פון די אנדערע שפראך-מאַנומענטן מיט עלעמענטן פון לשון 
פון די קאָמטאדינער "דן,. דאָס וזעלביקץ איז מיט די װערטער פון פראָװאנסאלישן 
און אנדערן שורש אין איבערזעצונגען פון די תקנוה און װאָס ד. ר פאנסיעי נעמט 


זײ אויך ארײן אין זײן גלאָטסאר. 
1 ק ר י ט י ם 8 ון די מק ו רי ס . 


װי שוין דערמאַנט, איו דער בּאשטאנר פון די שפּראך-מאָנומענטן װאָס 
זײנען אונדו גאקאנט א שטארק צופעליקער און נישט קײן גאָר פארלאָזלעכער. מיר . 
קענען ניסט קײן אײן דאָקומענט װאָס סיר זאָלן קענען וזאָגן אויף זיכער, אז ער 
איו געשריבגן געװאָרן פון א קאָמטאדינער "ד און אין גאנצן אין זײן לשון,. זי 
צו אונדו דקרגאנגענע שפראך"מאַנוםענטן זײנען געשריבן נישט פון מענטשן וואָס 
האָבן גערעדם דאָס לשון פון די קאָמטאדינער ײדן,נאָר פו { זײטיקע מענטשן וואָס 


האָגן זיכקר דאָס לשון נ*שט געקענט גענוג גוט, אָדעו האָבּן גכלל דאָס לשון נישט 
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געקענט. מען דארף זײן געװאָרנט מיט װערטער פון "דישן שטײגער רײדן װאָס +ײ- 
נען ארײנגעװאָרפן אין די קאָמטאדינישע קלויסטערשע שאפונגען (ניטלען א אנד) 
און װעלטלעכע קאָמעדיעס פון 17טן "- 19טן י ח. דאָס זײנען ס'רוב שאפונגען 
מיט א טענדענץ אָפּצושפּאָסן פון "דן; די װערטער זײַנען ארײנגעװאָרפן בּשִיקר כדי 
זײ זאָלן מאכן א קאָמישן ע{פעקט און דעריבער האָבּן זײ לײכט געקענט פאודרייט 
װערן. עָם לײגט ויך, למשל, נישט אויפן שכל, או. סנעפמנמפע (=805ם...1968טס 
6 361 -* לאָמִיר פארלאָון אונדזער "דישק"ם) זאָל טאקע זײן א װאָרט פון 
לשון פון די קאָמטאדינער "דן און זאָל האָבן באנוצט געװאָרן פון "דן מיט דעם 
באט"ט ײדישקײם אווי װי אין א {"דישן ניטל.. גיכער איו עס א שפּאָטװאָרט פון 
קויסטן קעגן "דן. אין דעם פאמפלעט ,די "דישע דרשה שלום שליבם. װאָס שטּאָט 
אָפ פון "ײדן געפינען מיר דאָס װאָרם 2460382603 מיטן טײטש = קורטיואנקץ. דאָס 
װאָרט שטאמט מסהמא פוֹן 0ץצ6מט800 ,צ8מט260 {2603281 * פון העגוקץישן שורש 
ארןני מיטן זעלבּן טײטש. מיר טרעפן אויך דאָס װאָרט 84030860 מיטן טײטש בעל" 
הביהטעץ. 80038813 מיטן טײטש גאָט א"ז אריבער אויך אין דער פּראָװאנסאלישער 
שפּראך. עס איו אָבּעקר אויסגעשלאָסן, אז ײדן זאָלן זיך האָבּן באנוצט מיט א װאָרט 
פון אזא שורש אויף צו באצ"כענען א זונה. אין דעם שוין דערמאָנטן עפּיגראם 
קעגן אן אװיגיאָגער אמאכער פון ניטלען. פון דער ערשטער העלפט 18טן י ה האָגן 
טײל װערטער די כאראקטעריסטיק פונעס לשון פון די קאָמטאדינער ײדן, דער אומ" 
גאקאנטער מחבּר פון עפיגראם זאָל האָבן באנוצט אועלכע װערטער בכדי אָפּצושפּאָטן 
פון א מִחבּר פון א ײױישן ניטל, צי זײנען עֶס אָבֹּער טאקע אלע װערטער פון "ײױישן 
לשון װי ס'מײנט "ר פאנסיעי? סם'א"ו א גרויסער ספק צי דער אנאָנימער מחבר פון 
קפיגראם האָט געהאם אין וינען צו פארשר"בן גענוי, אווי װי ײדן האָבּן וײ טא" 
קץ אויסגערערט, ד" װערטער װאָס האָבן בלויו געדארפעט צוגעבן דער עפיגראם א 
שפּאָטישץ באפארפונג. האָבּן ײדן טאקע באנוצט דאָס װאָרט 0716 (פון א פראנצוי= 
זישן אָדער פּראָװאנסאלישן שורש מיטן טײטש שרײען) פארן באצײכענען א וינגפוי- 
געלע? שיר דרוקן דאָ איבער די עפיגראם,. די װערטער װאָס ד ר פּאנסיעי פאר" 
רעכבנט צום לשון פון די קאָמטאדינקר "דן (אין זײן מאנוסקריפּט 8739) ברענגען 


מיר אונטערגעשטראָצן: 
8 /1818563 (884)+8 {8039826018 3 61טע2 .זח עטפ 071410468 8זסץ 
.מסמק1ט8'2 {,195ססא 
0 031890 / י:סמבתם 40010 18 {צס / ,(6)1טעת 46 מ216ע8ת ט8ס85+9טצק 


מספ 831 65'ט) / ,{סמנמסא 18 560010 / ס6טצת 46 מסנצםץ ט85468גטצץ / .80מ1? 
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-עםת / 873טס 68 (?)+28430ע סמסטא / 1ע7ק5פ4'8 6טמסמסם'1 1816 טססץ / 069א 


6 8 -( 


84 / ,סס 68 {8} 603 082 מסס סע1טק 6890ץ'1 / (", 8600 6 (?)341סם 
; = ( 


ט8'ט) / 6טצת 66 8168 ט8ס+פטעץ //.(8'9 0 םע מט 4036 86 


 / 08-‏ טפסלמבתם מטספ 818 {ס 09 / .608886:ת מט'6 ( 8006ט8ס גוס 1 


6 8מזגוס 8 86 10 !דצָא /,(1880867ט ‏ תס סמס 


) 


/ ( 8667 1זי תספ 68086 / וָ 


/81843036ט +טסל צ8ע8ע / 868204טמת 80 20נת 
(10 (9 


67 תסם 8631 82'טף 


/ /80465מוגוס 68 3'68טף 2806 / 
-66 00ס8ס צָס1 א / 2, גוסקנצמ 68 מט 010ו86 
-860 8ע+עסק 808 18 88'חא / 4 6360 4816 מט 00846 08891 28 / ,800ץ1ל 
 / ,‏ .ג0680מ1ם 80 

(פארטײטשונג פון די װערטער װאָס ד ר פ. פּאנסיץי פאררעכנט אין זײן 
מאנוסקריפּט װי פון ײױישן לשון: 1) לא יוצלח ‏ / העבּר' מּר מינן,. 2) אָנשטעָל 
/? פּראָו' 6 ,ג 6) דער באטײט פון װאָרט איו אונדז אומבאקאנט,. 4) פנים שׁ 
פּראָװ 886ע8ס . 9) קוק שׁ פּראָו 61ט . 6) א אָד 0 פּראָ. און פראנצייויש 

6;עמ60. 7) דערשראַקן /י פּראָו 28181108.. 8) באקומען א קלאפ אין מאָגן 

/פּראָװ' 68300888 . שֵּׁ פראנצ. 9ס091, אָדער פּראָװ168עס = שוײען. 10) 
טאן / פראָװ. 28 , 11) וופן). 

צוליפ אָם דֹעֶם צופעליקן באשטאנד פון מקורים איז אוממעגלעך צו בא" 
שטימען די היסטאָרישץ אויפקומצײט פונעם לשון פון די קאָמטאדינער ײדן. די עלט- 
סטץ אונדז באקאנטע דאָקומענטן געמישט מים װערטער פון פּראָװאנסאלישן שורש װאָס 
האָבּן שוין אָנגענומען בײ קאָמטאדינער ײדן בולטע נײע פאָרמען זײנען שרשט פון 
סוף 17טן *י ה. 

אין די אװיניאָגער דעפארטעמענטאלע ארבין/15) געפינט ויך א פּראָ- 
טאָקאָל פון א בּוורים"געריכט פון 026טן אויגוסט 1498 װאָס איז געשריבן = לויט 
א צושריפט אויף א קאָמפיץ געמאכט פון ד ר פּאנסיץי אין דעם אװיניאָנער מאנוס- 
קריפּט 5789, ז' 246 בִּים = אין דער , העבּרעיש-פּראָװאנסאלישער שפראך פון יעֶנעֶר 
הקופה", פאקטיש איו עס א רײן פּראָװאנסאלישער דאָקומענט און עס איז ניסט פאר- 
שטענדלעך, פארװאָס ד ר פאנסיעץי קלאסירט אים װי א ,העבּרעץיש--פּראָװאנסאלישן.. 
מיר בּרענגען דאָ אן אויסצוג פונעם דאָקומענט, לויט דער קאָפּיע פון ד"ר פאנסי- 


* גופא: 
0588 8 468850398 8מ8 20849/68 (66) פ8תמ86 268ע2014ע8 5טסא 
1 2280ק 8מט'6 8468מ40 פגסםמ 8 4 8מט 262 {804896/145 {8מ86496 
מ6661 ,7811671016 46 3161ע680 6ע89סמ +600903 10 .פפמסת סממחסם 16ססם 
6 0024861126858 +6 95ת0מ0811 4618(?)+זססם 728?ג1'2 46 +6 ,מסמקגמגנטה 46 


+..:18402צ2 466 346216( 18 


.( 


גסך"הכל פארמאָגן מיר מער וזיכערץ יריעות און גבית"עדוהן ווטגן 
רער עקסיסטענץ פון א לשון פון די קאָמטאדינער ײדן װי שפראך"מאַנומענטן אין 
דעם לשון. 

אמה, מען האָם ויך מיט דֹעֶם ענין ביו איצט װײניק פארנומען און אין 
װאָקליז ליגט נאָך גענוג מאטעריאל צו פאָרשן רעם ענין. מען דארף אויך פּאָרשן 
מחוץ דעם דעפּארטעמענט, אין מארטעל, מאָנפעליע, ארל, עקס און אין אנדערע 
שטעט, חװו עֶס האָבּן ויך באזעצם קאָסמטאדינער "דן און אויך אין אויסלאנד װוחין 
עס זײנען ארויסגעפירט געװאָרן דאָקוסענטן פון די ארבץ קהילוה. בכלל זיינען 
גיוו איצט פארעפנטלעכם געװאָרן װײגיק "רישע דאָקומענטן װעגן די ארבע קהילות 
און ס'רוב געשריבּענץ געשיכטעס פון די קהילות זײנען געשטיצט אויף דאָקומענטן 
פון די נישט-ײדישע קאנצעלאר"עס. 

(גכלל דארף מען באמערקן דעם פאקט, אז די היסטאָריאָגוראפיץ פון די 
ארבע קחהילות איז רײך אין א גרויסער צאָל ארהעטן, אָבער בלויו א פּאָר אױבעטן 
וײנצן באמה פון א גרויסן װערט,,. צו א גאנצער ר" געביטן האָט מען ויך נאָך 
אפילו נישט צוגערירט. מ' האָט, למשל, נישם געַטאָרשט די אנטראָפּאָלאָגיע פון די 
קאָסמטאדינער ײרן, וײערץ מינהגים אאז װ. װײטערדיקץ חיסטאָרישע פּאָרשונגען װעגן 
די קאָמטאדינער "דן װעלן במילא פֿארלײכטערן אויך די פאָרשונג פון זײער לשון). 

לויט די שפּראך"מאָנומענטן סים עלעמענטן טונעטס ײדישן לשון װאָם {ײ= 
גען צו אונדז דערגאנגען װאָלט אויסגעקומען, אז רײנץ פּראָװאנטאלישץ (און טײל" 
װײז אויך פראנצ"וזיסע װערטער) זײגען דער יסוד פון דעם לשון. א שטײגער אין 
,ארקאנאָ און בארקאנאָ. זײַנען ס רוב שורות רײן פּראָװאנסאלישע מיט ארײנגעװאָר- 
פעגץ העברעיוטען און פּראָװאנטאלישע אװערטער געבּיטענע אין דער אויסשפּראך, דער 
חילוק אין דער אויסשפראך פון די װערטער פון פּראָװאנסאלישן שורױש א"ז אויך 
ס'רוב נישט אוא גרויסער, אז די ארומיקע ג ישטײײדישט גאפעלקערונג זאָל הװאָבן 
נישט פארשטאנען די װערטער. צוליג דעם צופשליקן באשטאנד פון די מקורים קף" 
גען סיר אָבּעֶר נישט װיסן צי די קאָמטאדינער ײדן האָבּן טאקע באנוצט אין וייער 
לשון אזא גרויסן פּראָצענט רײן פּואָװאנקאלישע װערטער און צי די געענדערטע װשר" 
טער פון פראָװאנסאלישן שורש זײנען צו אונדז דשרגאנגען אין זײער ריכטיקער 
פאָרֶם, אזוי װי זײ זײנען באנוצט גשװאָרן דורך די ײדן. ראָס ועלביקע לאָוט ויך 
אויך ואָגן װעגן די העברץיומען. 

פּונקט װי אין די הקנות, אזוי זײנען אויך אין ד" אנדערע דאָקו" 
מענטן פאראנען אָן א שיעור װאריאנטן פון װערטער פוֹן ײ"דישן לשון. עס א"ז זי" 


בער, אז טײל פון זײ זײנען פארשריבן געװאָרן פון קריסטלעכץ מהברים און פון 
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מחבר פון ,ארקאנאָ און בארקאנאָ. אָן שום כללים, אזוי װי עס האָט זיך זײ גע" 
גלוסט. קײן אײנער פון די װאָס האָבּן פארשריבן די װערטער איו נישט געװען קײן 
פילאָלאָג, מיר בּרענגען דאָ א פּאָר בּײשטילן: 
ה 9 ב ו ע ! ז ס 9 | : 

808 .2 2טע08112 208808ע8 - טעהעגס 4008405 - 8/ע0818 80608408 .1 
4 נְתנהו28 - 2181 ,4 2619883'ה - 8418 .2 6930.3 28'818 - 888182 - 16 
-681ע08ט - מהמ1סנ8ט - מ8מ1טע8ט 64 , :2404186 8628 - סמק1אהמ2ט - 8824146ט 

.מ08מ70ט68ס - 084706 ./ .690 מהצ82צ8ט - מ87081ס - מם 

(פארטײטשונג: 1, הקדוש ברוך הואן 2, אבלען; 3. באנקראָט שׁ 

טויבה;: 4. פונדערװײטנס שּׁ עײַן; 9., בּית חהכסאן 6, א לא יוצלת שָׁ גּר מינן; 
?, כבור). 


פ ר אָ "װ א נ ס א ל ' / ם 9 | : 


,2 69 - 841676 .2 .630 ע216/6 - /678ס81 - 8612 .ן 
-8ס - 02(128588878 - 08(3858936 - 08182618 .4 {2840ע28 - 82840 - 202482 


.מתטס6802ס9 - 8קטסםתס? - 8קטסתס - 080808ס .9 18886984 
(פארטײטשונג: 1, טאָן; 2, זאָרגן; 8, גניבהן 4. אָפלאבן; 8, אָס- 


טאָן א שפּיצל). 


זץ, א ור ײ ד שפ ר א ך אָ דע ר א שר י ט ט שט ר א ך 5 


עֶס שטעלט זיך א פראגע װאָסער אלף-בית די קאָמטאדינ ער "דן האָגבן בא" 
נוצט בּײם שרײגן זײער לשון. סעסמיל ראָט בּאמערקט ריכטיק, אז אלע דיאלעקטן 
פון ײדן (שפּאניאָליש, "דיש-אראגיש, ײדיש-פערסיש, ײדישײגויכיש אאז ח) זיי- 
נען געשריבן און געדרוקט אין העבּר/ישן א בּ. צװישן די דיאלעקטן דערמאָנט 
ס, ואָט אויך דעם דיאלעקט פון די קאָמטאדינער ײדן װאָס ער רופט אָן ,יידיש- 
פראװאנ טי ר 18 אין דער אמתן זײנען אָבּער געשריבן אין העבועישן א ב די 
פּראַװאנסאלישע טעקסטן פון קאָמטאדיגער ײדן: בײדע װערסיעס פון פויער דער" 
מאָנטן ראָמאן װעגן אסתר המלכה אין 14טן י ח, חדײגדיא, די פיוטים אאז װ, 
(דאָס זעלבּיקע מיט די פּראָװאנסאלישע טעקסטן פון די ײדן אין אנדערע טײלן פּראָ-ײ 
וואגס). פארקערט זײנען אלץ אונדו באקאנטע מקורים אין לשון פון די קאָמטאדי- 
נער ײדן פארשריבן מיטן לאטײנישן אלף-בית, אָבּער דאָס װערט פארשטענדלטך בֹעָת 
מען נעמט אין באטראכט דעם צופעליקן באשטאנד פון מקווים װאָס זײנען אונדז 
בּאקאנט און װאָס זײַנען אלע פארשריבן געװאָרן פון נישט-ײדן, א חוץ , ארקאנאָ 


און בּארקאנאָ. און הירשלערס גלאָסארן װאָס זײנען פארשריבן געװאָרן פון ײדן, 
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אֶבַּעֶר אויך נישט אין העברטיסן א 3. 

ויכער א"ז, אז װ"נים ײדן פון די ארבּץ קהילוה װאָבּן פאר דער רעװאָ" 
לוציע געקענט דֹעָם לאטײנישן אלף"פיה. אויף די פארשײדנסטע דאָקומענטן װעגן 
ײדן אין די קאנצעלאריעס פון די 4 שטעם זײַנען די "דישע התימות, מיט גאָר זעל- 
טקנץ אויסנאמען, חמיד מיטן העברקישן א" און אוזוי בִּיז די ערשטע *יאָרן פון 
9 *י'ה. ושאָוּעף סקאליגער (1609-1840) װערצײלט, אז די "דיטץ פרויען פון 
אװיניאָן האָבּן געלײענט די שריפטן פון זײער לאנד אין העבּרקישץ אוהיוה, װ' עס 
פירט ויך אויך אין דײטשלא;. 159) װעגן א קאָמטאדינץר "ײױ אין פאריו מיטן נאַײ 
מען יוסף װאלאברעג שרײבט זיך בפירוש אין א דאָקומענט פון 1749, אז ער קען 
נישט ההמענען זײַן נאָמען אנדערש װי אין הקגר ייט 150) אויך לערפון װאָלט מען 
געדארפט דוינגען, אוז אויך דאָס לשון פון די קאָמטאדינער "ײדן איו געשריבן גץ" 
װאָרן מיטן העבּרעישן א ב, אויף װיפל מען װאָט דאָס לשון בכלל גענוצט בּכהב 9 
עס איו דאָך טאקץ מיגלעך, או ם האָט אין גאנצן ניסט, אָדעֶר װ"נית זיך באנוצט 
מיטן נײעם לשון בּכהב. מ"ר װ"סן דאָך או"ך פון פּואָואנסאלישעץ דיאלעקטן וואָס 
עקסיסטירן נאָך עד ח"ום מער נישט װ* גערעדטערח"ט. בּלויז זײטיקץ מענטשן, 
פּאָלקלאָר-זאמלערס און מאָדערן געבילדעטץ דיכטער פארצײכענען דעם דיאלעקט צו" 
ליב װיסנשאפטלעכן אינטערעס. דער פעליברימט און פראָװאנטאליסער פֿאָעְט א, בפ" 
גאָ, מחבּר פון א ביכל לידער אין פראָװאנסאלישן דיאלעקט פון ניט װאָס ער רומט 
אָן ‏ נישט קײן שפראך נאָר א פאטוא. האָט װי לידער געשריבן פּאָנעטיש פאר קענערם 
פון דער פראנצ"זישער שפּראך. דערב" שרײבט ער אין דער הקדמה, א+ די װאָס רײדן 
און פארשטײען בלו"ו דעם דיאלעקם פון גים קענען נישט לײענען, בכן שרײגט ער 
גּלויז פאר 7 װאָס קענען פראנצ"ויט 6152 מיגלעך, אז אויך דאָס לשון פון זי 
קאָמטאדינער "דן האָט קקסיסטירם בלויו װ* א לשון בעל פחה. דער קיום פונעם 
לשון איו געװען צו א קורצער (ב"ם אָנהייב פון 19טן * ה איז דאָס לשון אונטער" 
געגאנגען), די צאָל מענטשן װאָס האָבן גערעדט דאָס לשון איז געװען צו א קלײנץ 
(קארגץ 2000 נפשוה) און צו שטארק צעשטר"ט, או דאָס לשון זאָל האָבּן געקענט 
דערגײן בּיז דער מדרגה פון א פיל"װינציק אנטװיקלטער שרײבשפראך. דאָס לשון, 
או"ב מיור משפטן לוים די בּיו איצט צו אונדו דערגאנגענע שפואך"מאַנומענטן, איז 
דערגאנגען קו"ם צו דער מדרגה פון א פארשריבענער ר"דשפראך, ד"ה: זײטיקע 
מענטשן האָבּן פארשריבן עלעמענטן פונעם לשון. עס א"ז נישט אויסגעשלאָסן, אד 
דאָס לשון איז אויך פארשריבן געװאָרן פון קאָמטאדינער "דן גופא װאָס האָבּן דאָם 
לשון גערעדט (אין בדיה וכדומה), אָבער ביו א"צט זײַנען אזעלכע דאָקומענטן צו 


אונדו גפשט לערגאנגען. 
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בּעֶת מ'האָט שוין גערעדט דאָס לשון איז צװישן די קאָמטאדיגער ײדן די 
פריערדיקע רײדשפואך פּואָװאנסאליש מסהמא נאָךְ אלץ פארבליבן (צווזאמען מיט העב- 
ועִיַש און פראנצײויש) די ,געלערנטע שפראך. װאָס מ האָט באנוצט בכהב, דעריבער 
זײנען גאנץ שפּעטע שאפונגען פון קאָמטאדינער ײדן (חד"גדיא, פּיוטים, די פורים- 
שפיל פון 1774 אאז װ) נאָך אלץ פּואָװאנסאליש, מסהמא זײנען אין אָט רי שפּעטע 
שאפונגען אין פּראָװאנסאליש שוין פאראנען עשלעמענטן פון דעם נײעם לשון און עֶס 
איז אן ענין דאָס אויטצופאָרשן, דערצו מוון מיר אָבעֶר האָבּן א גענויערן קרי- 
טעריָום און װיסן גענויער די כאראקטעויסטיק פונעם נײעס לשון, עֶרשט דעמאָלט 
װעם מען קענען דערוען קלאָרע שפורן פונעם נײעם לשון אין די שפּעטץ שאפונגען 
װאָס זײנען נאָך געשוריגן אין פראָװאנסאליט. 

עס פאָדערט זיך אויך אן אויספאָרשונג װעגן דער כאראקטעריסמישער 
אויסשפּראך פון פּראָװאנסאליש בּײ קאָמטאדינער ײדן אין מיטן 19טן יה און שפשץ- 
טעֶר (בּעת דאָס לשון האָט שוין מער נישט עקסיטמירט) און אויף װיפל האָבּן מיר 
(דאָ צו טאָן מיט אן איבעובלײבעכטס פונעם באזונדערן לשון פון די קאָמטאדינער 
ײדן, בּײ מיסטואלן און דעם אבאט דע פורװיעי מרעפן מיר אָן א פּאָר בײשטילן 9 
די װערטער פונעם לשון פון די קאָמטאדינער ײדן װאָס געפינען ויך אין זײערץ 
פּראָואנסאלישע װערטערבּיכער זײנען ם'רוב גענומען נישט דװקא פון געדרוקטץ מקו- 
רּים, נאָר מיסטראל און דע פורװיעי האָבּן די װערטער מסחמא אלײן נאָך געהערט 
פון מויל פון קאָמטאדינער ײדן. 

אן אויטערגעװײנלעכער מקור, װען מען זאָל זיך נעמען צו א"ט,. זײ- 
נען די נעמען פון די קאָמטאדינער ײדן לויט די פנקסים אין ארכיװ פון ייװאָ 
װאָס מיר װאָבן שוין דערמאָנט, 

בִּיו איצט איו אָנגענומען, אז די קאָמטאדינער ײדן האָבן געהאט העב- 
רעיַסעץ נעמען און פאמיליע"נעמען לויט די שטעט, פון װאנען זײ אָדער וזייערעץ 
אָבות האָבּן גץשטאמט, פון די פּנקסים בּאמערקן מיר, אז חוץ די העבּר/יַשע נעמען 
און פאמיליעץ"נעמען װאָס זײנען נעמען פון שטעם, האָבּן די ײדן נאָך אן אנדער נאַ- 
מען, אונטער װעלכן מען האָט זײ געקענט אין טאָגײטעגלעבן לעבּן, למשל (די גנש- 


מען װאָס זײנען נישט נעמען פון שטעט שטרײכן מיו אונטער): 


גד 7 ר ו ק ו מ א ר ט * גנ |- מבונח מנאוהן; דניאל ל * א } 
מכונה משונייאים: ואובן כ ר מ * מכונה בּישאון; גב { ש א ו ל מכונח סמ" 
בּריבכבואוהן; יחזקאל ג א ק * ט מבונה מארואן; *הודה ד ל א ט * ש מכונה 
שדון דרא"ײאל; יהודה דוד בן שמואל ד ל א ר ו ק ו מכונה בּונוגראשׂין אברהם 


ר מ ו נ ט * ל *י | { מכונח 8 אברהם | * ד א ל מכונה פטן; עמנואל 


ד װ א ל א 8 ר * ג | ח מכונה מנוגין אברחם ד ר | ק ו מ א ר ט * ג | מכן" 


אברהם 7 ם ו נ ט * ל 6 ו {| בן משחה מכונה פידי לאןהן מרדני 


כ ר מ * מכונח גיאיא. אאז װ. די דאָויקע נעמען זײנען המיד פראַװאנסאלפלײ 
מען,. עס איו אינטערעסאנם, אז דאָס וײגען טײל מאָל איבערועצונגען פון די הטב" 
רעישע נעמען, למשלג אהרן + 7 ש 8 ג | ח בן *וחהנן מכונח אראוןן; אסתר 


מכונה אשטליקון *צחק 7 * א | {| מכונח א"ואקואהן. אסתר מכונה אשהןןן "צחק 


חיים מכונחה בביאים אאז װ. די מענטשן האָבּֿן געהאט העברעישע נעמען, אֶבֹּעֶר אין 


טאָגײטעגלעכן לעבן האָט מען זײ גערופן 8" 7* נעמען אין דער פּראָװאנסאלישער 
(אָרקָר אפשר ײ"רישער)פּאָרם. מ*ר האָבן, למשל, אזא פאלג ,לאה בכ ר ט 5 |;רע- 
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מיטץ, פון דער שטאָט קרעמיע| דרי ליאוטאוח לאה = 046 1צ| מכונח פירושיאנואוה . 
די פרוי האָס געהאט דעם העבּרעיַשן נאָמען 5 א ה, מען װאָט זי אָבּעֶר גערופן מיט 
דעם נאָמען אין דער פּראָװאנסאלישער פֿאָרם. זי האָס אויך געהאט א פאמילי/"נאָמען 
לויםט דער שטאָט קרעמיע און נאָך א נאָמען.. אײן פרו" װאָט א נאָמען * | ט } 

װאָס בּאט"ט אין פּראָװאנסאל"שג יי ד * ש ק {. אינטערעסאנט איו אזא פאל: יוסף 
ד מ * ל * א הב {נאָמען פון א שטאָט) מכונה משעא {אויך א נאָמען פון א שטאָט) . 
א פנים, או זײנץ אָבוֹה זײנען א מאָל געקומען פון דער שטאָט מילאָ, אָבּעֶר שֶר אלײן 
האָס געשטאמט פון דער שטאָט מוסקאַ (א פארשפר"טער פאמיליעץ"נאָמען צװישן "דן פון 
דרום"פראנקרײ"ך). טײל מאָל װ"ון 7" נעמען אָן אויף פּראָפעסיעס, למשלג יעקב 

ל י א | { מכונח טאליאור ביעקג פֿון דער שטאָט ליאָן, באקאנט אונטערן נאָמען 


טאליאוך (שנײדער=צטס11ג68). מ"ר געפינען אין די פנקסים קרוב צו 2000 נעײ 


מען. ספּעציקל װיכט"ק א"ז דער פאקט, או די געמען וײנען דאָרט פארשריבן 


מיט נקודות. 


ט 


(מנאוּה, מְשׁוֹנָיִיְאִים, ביטאון, עָמִבְרִיכואוה, מַארוֹאן, שׁדון דראייאל, 


:: קס ר 7 5 
בונוגְרַאשִי, פיאוֹבִיב, פטַן, מַנוּגִי, אַביען, פִידִי לְאָוה, 


8 8 


: 


1 


יאיאי, אראון, אשטלי- 
פסמנץ שנא 


קו, אִיזאקואָח, אשְתון, כְכַיָאִים, רִילִיאוְמָאָוה, פִירוטַיאנואוה, מִשקאַ טַאֲלִיאָור). 
דאָס א"ו ספעציעל װינכטיק אויף צו פאָרשן די אויסשפראך פון פּראָאנסאלי זמען יט 
נעם לשון פון די קאָמטאדיגער "דןפ 

דער גרעסטער טײל פּנקסים איו געשריבן פון אליחו ברמי (קרעמיע), א 
קארפּענטראסער מלמד, דער ארויסגעבטר פון אװיניאַנער סדר התמיך (1767). אין 


ד" פּנקסים געפינען מיר א ספך ציאָגואפישץ *דיעות װעגן דעם כוחב. 
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נדך. א ל ג ע מ ײ ג ע בכ א ר א ב ט ע ר י ס ט יב 
פ ו ג ע םס ל ש ו| . 

נאָכן גאטראכטן די צופּעליקײם פון די מקורים שטעלט זיך פאר אונדז 
די פראגעץ, צי מיו האָבּן פאר זיך א שפואך װאָס מ'האָט זיך מיט איר באנוצט אין 
טאָגײטעגלעכן לעבּן, צי בּלויז א מין ארגאָ מ'ט א געװיסער צאָל װערטער װאָס מען 
האָט ארײנגעװאָרטן אין א מער װײניקער רײנעם פּואָװאנסאליש און װאָס מ' האָט בא" 
נוצט בּלויז אין געװ"סע פאלן: אין רעליגיעון לעפן, בײם פירן מסחר, אין פײ- 
זײן פון זײטיקץ מענטשן, בּײם רײדן ניבול"פה אאז װ. אָדעו, אפשר גאָר, וועלן 
טײל פאָרשערס אָננעמען, אז מיר האָבּן דאָ פאר זיך בּלויז א פארשטעלטע שפואך, א 
מין ,גנבים-שפּואך., װאָס מ האָט באנוצט, בּכדי ניעט פארשטאנען צו װערן פון 
דער ארומיקער באפעלקערונג און פאָרטשערס האָבן עֶל פי טעוה עָם אָנגענומען פאר 
א די אלעקט. 

הגם דע דיואנטי שרײבט אין זײַן שוין דערמאָנטן בריװ צו ד ר פ, פאנ- 

פיץי (1923), אז די קאָמטאדינער ײדן האָבּן איבערגענומען אין זײער לשון די 
װערטער פון העברעישן שורש אָן שום אָרדענונג, אז די װערטער זײנען אטראנסקרי- 
ביוט געװאָרן אין לאטײנישץ אותיות אָן שום מעטאָדץ, אויף אן ארבּיטרארן אב 
קענען מיר אָבּעֶר אפילן פון די מאָגעוץ און נישט פארלאָזלעכע שפּראך-מאָנומענטן 
װאָס נײנען צו אונדז יאָ דערגאנגען ארו"סזען פּונקט דאָס פארקערטע. די װערטער 
פון פּראָװאנסאלישן און העבּרעישן שורש האָבּן אין לשון פון די קאָמטאדינער "דן 
אָנגענומען נ"עץ פּאָרמען לויט געװיסע כללים װאָס א פּאָר פון זײ קענען מיר שוין 
פּאָרמולירן, און דערפון קענען מיר אויך טײלװײז דרינגען, אז מיר האָבּן פאר 
ויך נישט בּלויז אן ארגאָ, ‏ דערצו קומען נאָך צו די מערערע גבית עדוהן װעגן 
דער גפיוושער עקסיסטענץ פון א בּאזונדערן לשון פון די קאָמטאדינער ײדן וואָס 
איז אָבֹּצֶר פארשװונדן נאָך אײדער עס האָט בּאװיזן זיך בּרײט צו אנטװיקלען און, 
װי סיר האָבּן שוין באמערקט, איז מסהמא געװען בלויז א גערעדטע =געהערטע (לע- 
בּעדיקע) שפואך און נישט קײן געשריגענע =געלײענטע (שרײב2 ) שפּראך, צוליב 
װאָס סיר פארמאָגן אווינע מאָגערץ מאָנומענטן אין דֹעֶם לשון. 

בּײם איצטיקן צושטאנד פון דער פאָרשונג פונעם לשון און בּײם איצ-" 
טיקן בּאשטאנד פון די מקורים װאָס זײגען נישט קײן שטארק פארלאָולעכע איז שװער 
צו רעקאָנסטרויַףן די גאנצץ גראמאטיק פונעם לשון און מיר קענען אנאליזירן 
נאָר עטלעכע בללים, א פּאָר באראקטעריסטיסע בללים ( 1{ ,468 ,368) זײַנען 
טאקץ א פרעמדע דערשײנונג אין דער סביבה פון דער ארומיקער פּראָװאנסאלישער 


שפואך און עס בלײבּט נאָך אויסצוגעפינען די סיבות פון דער מאָדנער דערסיי- 
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גונג. אָבּער די פאקטן פאר דער עקסיסטענץ פון דער דערשײנונג זײגען אזוינט, 
אוֹ מען קען זי נישט אָפּװענדן װ* א פאקט, 
די בללים װאָס אויף זײ האָבּן שוין אָנגעװי"ון 7* ביו איצטיקע מפאָרשערס 

(בּעיקר ד ד פ. פאנסיעי) און װאָס שטיצן ויך ס'רוב אויף ײשפּילן פון 4 - 2 
װערטער דערמאַנען מיר פלויו אין דעם פריערדיקן אנאליז פון די מקורים, װייל 
מיר קענען נישט זײן זיבער צי ראָס זײַנען טאקע געװען כללים אין לשון פון 7י 
קאָמטאדינער "דן. צוליב דעם װאָס די אלע װערטער זײנען פארשריבן געװאָרן פון 
זײטיקע מענטשן אזוי װי זײ האָבּן געהערט די װערטער אויטרײדן, קענען סיר אויך 


נאראקטעריזיון בלו"ז די פאָנעץטיק פונעם לשון. 
װ אַ ק א ל {, 


1 .5טגעלפט1ע (מער), 0מ018 2 0מפ1ט (װײס),. אויך אין אויס- 
לאָז באמערקן מיר די דערשײנונג פדן װײכער מאכן רדֹעִם 11 סץס} 02מ11} (מיידל), 
סע6ט680801100(9508 (רײניקן), 0/ץ98069 66107מ08 ליכט). 


צ4ג. 0853 (שרײבער אין גערינט), / כהב (אין רבּים מ9086881 );, 
המב /) גנב, טע /י רב (פארגלײ"ך: אוניװער א"זראעלים, ב' 27, ז' 441 און 


א. לעב אין אַנוער דע לא סאמיצטעי דעז עטידר זשװיט (1883), ז' 0 


1. 088040מ2811 (א הון), האָט זיך מסתמא אויסגערעדט -8831 


סת, מיט אן ארויסגעפאלענעם 1, װ* דאָס טרעפט וֹיך בײ די קאָמטאדינער ײדן, למשל: 
0 0107מ11ט, 8ג1ץ {9טג? (א לאָמפּ, מער). פארגל"ך פריער מיט דער דער" 
שײנונג 1, 


8 א גס א 3 א 3 ט { 8 


9.5 אין װערטער פון העברענשן שורש, בלויז פון העבּרעישן שורט, 
װערט 8(ם, ש, ה) פארפיטן אויף 1 (פון הירשלערן איבערגעגעבן טײל מאָל מיט 
מס). דאָס געשעט המיד צװישן צװ" װאָקאלן, פאר אָדער נאָך א װאָקאל, למשל: =08. 
עס לק בשׂר; 2 { ביה; 092, מססט קב' (צװ"); מקסמפלאמה; 8934 , מק1עפט די 
בריהן 2884דה; 2609 { סכל; 2סמ19(סוחר; 8ע00?, ממעסמסם? לסחורהן 434 { 
פוס{צט? { אסור (פארגאָטן, אויך: טויסן); מקסעסמ18 לאגרה; 2502 מעספם, 
ספעלמעוה; 2סצטעסעל(מזוווהן 6118 {'מסילה (געטאָ)1?81ת ל' מיחה; 808483 


לרגוהי; +ג8ט ק'טעוהת אאז װ. 
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די דאָויקץ דערשײנונג איו צו באמערקן, װי מיר האָבּן אָקערשְט געואָגט, 
בּלויז אין װערטער פון העבּרעיִסשן שורש, אין װערטער פון פּראָװאנסאלישן שורש 
בּאמערקט מען דאָס נ"שט. מען באמערקט אויך נישט די דערשײנונג אין װערטער פון 
הקבּרעיסשן שורש װאָס זײנען אריבער אין פּראָװאנסאלישן פאָלקלאָר, למשל, אין זידל- 
װערטער קעגן ײרן. אין די העבּרעיומען װאָס געפינען ויך אין די פארשיידענע 
פּדאָואנסאלישץ און פראנצײוישע א"בערועצונגען פון די תקנות פון די ארבע קהי" 
לות איז אויך נישט צו בּאמערקן די דאָזיקע דערשײנונג, דהײנן: 8 / שמט; 
טס "דס סמז ,+סיעסמט - /| מנורוה { +90828816ת 808016{3 ,מפפמצג /) מסכה { 

טן 008 0208 /) שמחת הורה, א פנים, אז די קריסטלעכע נאָטארנוסן 
האָבּן בּײם פארשרײבן די איבערועצונגען פון די תקנות מסחמא נישט באמערקט די 
דערשײנונג 8 436. 

אין די עלטערע נישט-ײדישע מקורים װאָס שטאמען נישט (אווי װי די 
הקנות) פון קאנצעלאר"עס פאמערקט מען אויך נישט די דערשײנונג, דהײנו+ 1) 
8מ8996 /| נהן, מיטן טײטש ,געבּן 889628 מ6ע8? 95טסט = װעט אײך מאכן {נ ויט{| 
געבן {א קאָנטאָ| , פון דער קאָמעדיע ,אָפּגענארטע ײדן )ן; 2) עפמפט /, בּאמת 
(869863026 161 עסע 0989 = בּאמת, בײ דער ספר-תורה {א שב ועה |, דאָרט); 8) 
גט8ל08ס , טסל8ס ,טספצטנט / כותב, מיטן טײטש נאָטאריָוס, געריכטפײשרײבער (דאָרט 
און אין ,טעסטאמענט פון פורפוי. ), אָבּער אפשר פון פּראָװ. שוױרש 08983- אריס- 
טאָקוראט (מיטטראל, 4; 6)); 4) 12 881 נמז  :389618/‏ / מסי לה, מיטן טײטש געטאָ 

(אין א דאָקומענט פון א נאָטאריוס 2681184), אָבֹּער מ611118ת , 064118 אין ,אר- 
קאנאָ און בארקאנאָ.{ איו אריבער אין פראָװאנסאליש װי א זידלװאָרט קעגן ײדן : 
18, 18, 0188618ת, 1588218מ מיטן טײטש א כאָפּטץ, סיגאגאָגץ. פון 
זעלבּן שורש:ב 882868נטש(אין ,טעסטאמענט פון פורפו' ), מיטן טײטש ראשי המהל 
(אלץ מיטן 58); 5) 1808ם, 218088, 8180286, 189086מ, באטײט א װײב (אין 
דער "דישער דרשה"), ׁ משפחה (לויט דארמעסטעטער)ן 6) 2 /) רשעיט 
(, די "דישע דרשה ){ 7) 888468, יט שחיטה (דאָרט, אויך אין די תקנות 
מיטן 8); 8) מ9810, מטס81פ /ישלום (דאָרט); 9) מ1ע66מ88 {מנעססמת88 | 
ספנהדרין, מיטן טײטש "דישע קחילה (אין /אָפּגענארטע ײדן. און ,נײ ליח קעגן 
מיסקא?), 

פון די אלץ פאקטן װערט קלאָר, או מיט גאנץ זעלטענע און ניסט ויבע- 

רץ אויסנאמען בּאמערקט מען די דערשײנונג 8 44 אין די שפעטסטע טעקסטן, בּעיקר 
אין {ארקאנאַָ און בארקאנאָ. און בײ ר. הירשלער, בּכן אין מקורים פארשריבענע 


פון ײױן מחוץ די ארבץ קהילות. פון אזא פאקט װאָלט מען אפשר געדארפט דרינגען, 


4 


אז די דרערשײגונג איו געװען דער סאמע שפעטסטער באדאקטעריסטישער שטריך וואָס 
האָםס זיך געשאפן אין לשון פון די קאָמטארינער ײדן, װען דאָס לשון האָט שוין גנ" 
האלטן בײם אונטערגײן. בײם איצמיקן שטאנר פון פאָרשונג איז נאָך אָבּער צן פרי 
אָנצונעמען עס װי א פאקט. מען װאָלט אויך געקענט דרינגען, אז בלויו משנטשן 
מחוץ ד" ארבץ קהילות האָבּן ת"כף באמערקם דֹאָם פארבײטן דעם 8 אין א ?. מענטטן 
אין קאָמטאײװענעסען גופא האָבּן ר" רערש"נונגב גי"שם האמערקט. 

דער געראנק, או 2468 איז אויפגעקומען צו ערשט װי א ספעציעל אוים- 
גקטואכטער כלל פאר א פארשטעלטן לשון, בנרי נישט צו פארשטאנען װערן פון דער 
ארומיקער באפעלקערונג קען ניסם גענומען װעֶרן אין פאטראכט, װײל די דערשײנונג 
אי נישם צו באמערקן אין פראָװאנסאליומען, און העבּרעיטע װערטער האָט מען דאָך 
צוליב רקם גישם געדארפט בײטן, װײל די ארומיקץ באפעלקערונג האָם +ײ מײ װי 
נישט פארשטאגעןג 

אין דער פּראָװאנסאלישער שפראך טרעפן סיר אָן די דערשײנונג בלוין 
אין אײנצלנץ װערטער, למשל 1מ0+מ8 { 1מ8312?0, 1עעסת { גפעפמ (מיסטראל, ב' 1, 
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ז' 1084, 11'8, ו' 825), אָבּער װ" א כלל גִילט נישט די דאָויקע רערשײנונג אין 
דער פּראָװאנסאלישער שפראך. אין שטאניאָליש פון די באלקאן-לענדער באמערקט 
ויך אויך די דערשײנונג, אָבּער נ"שט װי ק"ן כלל, גאָר בלוין אין אײן פאל 4 
8668 4 6816 168 
בים איצטיקן שטאנד פון דער פּאָרשוֹנג איוו שװער צו זאָגן גענוי דֹעֶם 

אָפּשטאם פון דער דערשײנונג אין לשון פון דרי קאָמטארינער "דן. אָבער דער פאקט 

ג ופא רופט נישט ארויס דעם מ*נ7סטן ספק, אין 1840 װערט װעגן דער דערשײנונג 
דערמאַנט אין ארשיח איוראעלים (3' 1, וו 828,  :)8395‏ 1118סם, 6411045 ל 
מפלה, מסלות. אין די 980ר *אָרן האָם אויך איסידאָר לעב באמערקט די דערשיי- 
נונג (רעװ" דעו עמיר זשמיע, ג' /1א,  ,6‏ 178), אין די 90ער יאָרן שרײבט 
דער אװיניאָנער רב זשול בּאוער, או בײ די קאָמטאדינער *ײרן באמערקט ציך די דעף" 


שײנונג פון פארבײטן !ר 8 , צ , ש , ה אין א }4 (אוניװער איוראײ 


אבי 053:9. 
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דך, ו. 442), (עֶר דערמאָנט אויך די רערשײנונג 8, + 44) 

8 ) } איו באראקטעריסטיש נישט נאָר אין די העברענומען, נײערט אויף 
אין גאנצע געשלאָסעגץ העקבּרץ;שע טעקסטן. אין ארשיה איוראעלים פון 1843 (ב' 
טך, וו' 694 = 698) איז אָמּגעדרוקט שמע *שראל, א בײשפּיל װי אזוי עָם איז דער 
מאָלט געװען 7" אוימשפּראך פון א געשלאָסענעם הקבּרע?שן טעקסט צװישן קאָמטאצפ- 
נער "דןג 


-- 2817 86706 850 ת'טצם) 6'886 260281 ,טתסת0ס21 831מ2460 , 1476261 5608 


88 


82ת'160806 נטסם'סט 8ת'81026 16081 64 176880378 ,(8646ט 160180 20טם 
בת'סתם 2586 828616 22104ט866גץ8סט (,6066'22 2031'טסט 875'628ם 1טסם 'טסג 
-068 מהס 98ע66102ט, 22ת'6מ1608 19284מ2מ76881 ,2מ'160206 21 מסױבג 2 '06ט648מ 
3''סמטאטסט 8מ'6טמ'ג980טסט 4מ'6ע0866 0316'266'48ט 260646'82 8מ'810346 
1 398ט2/20'ט ,המ'6 0668 16460780402 טצָגסט ,2ת'1866 281 1602 מגלצ2פאג 
, הפ '6ע1888סט 88ם'066 2סטטטסתמ 
מיר האָבּן שוין דערמאַנט (בּײם באטראכטן די קאָמעדיץ ,ארקאנאָ און 
גארקאנאָ?), אז עִם איו מיגלעך געשען א גראפישער טעות פײם איבּערשרײבן אין 
טײל טעקסטן דעם 5,. ?. ,שמע ישראל. פון 1842, הירשלערס װערטערביכל, זשול 
בּאוערם און אנדערע באמערקונגען װעגן דער דערשײנונג זײנען אָבּער גענומען 
נישט נאָר פון טעקסטן, נאָר זײ האָבן אלײן די דערשײנונג באמערקט בײ די קאָמ= 
טאדינער ײדן. 
װײטער װעט אונדז אויסקומען צו דערמאָנען די דערשײנונג 4/2צ,מיג- 
לעך, אז די דערשײנונג 8 24 איז דורכגעגאנגען רורך דער סטאדיע פון דער דאָ-ײ 
זיקער רערשײנונג 2 ע. דערט"ל פארמאָגן מיר אָבּעֶר נישט גענוג מקורים, בּכדי 


צו קענען זײַן זיכער, אז כבראָנאָלאָגיש איז די דערשײנונג 62 צעלטער פון265. 


מיר האָבּן אויך א פּאָר בײשפּילן פאר דער דערשײנונג ט, 24 אין העב- 
רע;זמע{ב 2018 { פרט;מפעם? ק צורה. אויך אין װערטער פון פּראָוואנסאליסן 


שורש בּאמערקט זיך צומאָל די דערשײנונג 8 214 2846 לילמ8ס(חונדערט). 


"שי 
אויך פון 8 26 האָבּן מיו א פּאָר פאלן:61ע888נמ לק משרהן 3100688}, 
6594 7 טפשוה. אָבּעֶר מיר באגעגענען אויך א סך װערטער אָן דער ענדערונג, 
למשל; 02842841 / שדי (בּײ ארמאן לונעל, דאָס װאָרט איוז אוריבער אויך אין פּראָ-ײ 
זאנסאלישן פאָלקלאָר מיטן טײטש ,כישוף )68810096262 = אָנגעשיכורט (דאָרט) ; 


36סט /י משה, גאטײט א קינדער-װיגעלע (דאָרט). 


5 
מען באמערקט אויך די דערשײנונג 8 84, למשל:31/982 7 טפש; 989138ץ 


? פשיטא;פפסנפמ 43146 ק כסא הראש; 8888{ חדש;ת288983 { רשעים. 98866 +י 
שחיטהן 14צ89גפ ל שופגין; 4 ק משׂרה {5881 285 מגם לי מן השמיםן -מסמן 
558 ( נשמח; 8810 לשלום אאז װ. (גיכער רארף מען אָבּער אָננעסמען, אז מיר 
האָבּן דאָ צו טאָן מיט א רײן גואפישער דערשײנונג, מען האָט דעם קלאנג בּא- 


צײכנט מיט א 5 װי מיט דעם צום מײנסטן נאַענטן אוה, אָבּער 5 האָט מען ווײטער 


:( 


/ 
אויסגערעדט װי א 8, אנדערש װאָלטן מיר דאָך געדארפט באמערקן א סך אָפּטער די 


ש 
רערשײנוגג 8 6 91 


אווי איז אויך מים ה,כ 24, װאָס איו אפשר אויך א רײן גראפישע דער" 


שײג ונג+ 28688 { חױש(פס931ע 5 הרשנצסמפמע 7 חמור4ס2091 { חוטאן פמצטסע 2 


חכמהן המפמפטעפע(וחמנותן 7698ת00ע28 ל פרוכחן 38 1 לימג חה אאז װ. ם איז 
אין דעם פאל געװען דער צום מײנסטן נאָענטער אות אין פּראָװאנסאליש אויף צו בא" 


צײבענען דעם העברעישן הגב. 


8, { צצ , צװ'שן צױ" װאָקאלן און פאר א װאָקאל, װי למשל אין װערטער 
פֿון פּראָװאנסאלישן און פראנצ"וישן שורש: 

-8םס {37188869 ({9ס08728ס 3188020646 {ס40ת80ע8ס (687203886 98026מ78ט8 
-80ס 09( 6 080 (81888 186מ621 (מט2 62946ס 8006( 4סמט8ת02ס 3808183 8184 
-08( 4 טם'טספטתס 03ט818טן) 9180גת8919טן 4 83006ס 7צטפן 4 טסםס 0809( 8086 
96 מטסם 8693ע20 4 2026ע820 6403128863 46 6003108026 600008869 4 08026ט60 5טה'טף 
נטסת8( 616 263602208046 8603מ10388 6 טטמפמסטסן1 100383 10308846 {886מטס 6 
809 80000466 88869 886864 {(47886 8006 980308869ע6ק 4 26980308026 
.1886 1802646ט וװהנמסע 6 8ע028םסץ 9עט30ט90 4+נטסתסטס+ 


(פּאָרהאנט, פּנים, קײנמאָל, געל, לייט, ריויקירן, א שׂפיל, א שמיצל, 
טאָג, ריכטער, ײד, בּיו, א שאָד, עקיפאוש, האלדז, כבבוד, פארדינגען א דירה , 
לאנג, רײניקן, פּערואָן, אַרנטלעך, חלום, המיר, גקמחה נעמען, נסיעה). 

אויך אין װערטער פון העברעץישן שורש פארב"ט דער 8 דעם י, װי למשל; 
6 קיהיר: מנפמס, גסמסליין80:6ס, 080126146 ק יפה, יפת; +020861 7 
*יחודיה, 

אויך אין דער פּראָװאנסאלישער שפראך באמערקט ויך צומאָל די דערשיי- 
נוֹנג ק, { שָמס(מיפטראל, 3' 1, ו' 149, 3' 2, ו' 1). אָבעֶר די דערשײנונג 


איו נישט קײן כלל אווי װי איגעם לשון פון די ײדן. 


2 , אין װערטער פון העברעישן שורש, װי למשל; 7988 { צונה,-עםמז 


ארי יט 


עפט /7ממור. די דאָויקע דערשײגונג באמערקט זיך אויך אין געשלאָסענע הפבּרעישע 


טעקסטן (אין דער פריער ציטירטער הפילה ,שמץ ישראל , טראנסקריבירט אין 1843) 
ס א ר 3 * ט ט ג ‏ א | * ס ל א + { 96 
אין טײל טעקסטן װערט דער אויסלאָו * פארבּיטן אויף : אין פּראָװאנסא" 


94 


ליזמען און פראנצ"ויומען: 
צ+8אטסטם (818083) 8 (0898עע8? 817+6838 (6898ע80 6 6848י80 
24טעט 164טעס 6885ע0 6 8036ע0 06006383 6 0640676 098683 0866 870030893 = 
-66 6 66000498 0008383 6 0039848 602831383 46 53176מ090 088003983 4 04800338ס 
-68 4 68000266 83מט60 646מ603 41503985 41873664 (6673983 860034364 483טסט 
-43 4 114611146 68906183 6849341646 (0898 ) 6898 680289183 6 8808818 003685ס 
.1388טסץ 4 8 בטסת 161888306608853 6 888 (/!8ט8ץ+ 6 1808 3 )20 

(צוגרײטן, ארעסטירן, אטאקירן, אדװאָקאט, הערן, אָנרירן, פרעכן, 
בּרענען, שנײדן האָלץ, אָנפּרעגן, קאָסטן, אראָפּועצן, דעפּוטאט, דיספּוטירן, געבּן, 
הערן, פעכטן מיט א שװערד, זײן, שטודירט, טרײשאפט, קלאפּן, לאָון, טריט, אוים- 
געװעקט). 

(צומאָל טרעפט דער בײט אויך אין מיטן װאָרט: עמ לפע =ים). 

חגם מען טרעפט צומאָל די נײגונג 6468 אויך אין טײל פּראָװאנסאלישע 
דיאלעקטן (מיסטראל, 1, 3) איו עס אֶבֹּעֶר אין פּראָװאנסאליש נישט קײן בלל. בי 
װערטער מיט אָט דעם פארבּיטענעם אויסלאָו א 4ע טרעפן מיר ס'רוב אין מקורים 
(, "רישע דרשה , מיסטואלט אָפּדרוק פון 1879; פּאסטאָראלײשפּיל פון סעגורײ) װע- 
מענס מחברים האָבּן אפשר ספּעציעל איבערגעטריבן מיט דעם אויסלאָז בכדי אָפֹּצֶן- 
שפּאָטן פון ײדן, פון דער , ײדישער דרשה" איז בּלויז אין אָט דעֶם אָפּדרוק פון 
מיסטואלן פאראנען די דערשײנונג, אָבּער נישט אין די אנדערע מאנוסקריפּטײקאָ- 
פּיעס. דאָס ועלבּיקץ טוט מען מיט פּויערים, עס איו באקאנט דאָס װערטל װאָס מען 
שרײבם צו דיפויקרים: טםצנםס טה 517806 18 עסט8ס 7818 6( אנשטאָט 0818 פטסץ 
טבצבתס טס 880ט53 18(איך װעל געבן האָבּער דעם פערד). דער פּויער רעדט ארוים 
6 אנשטאָט 8 און ער מײנט, אז ער רעדט דערמיט שוין פראנצײגיש. אין שײכות 
מיט דער פּאסטאָראלײשפיל פון סעגורײ באמערקט טאקע די פעליבריסטישע צײטשריפט 
לע פע (19טן מארץ 1938, ו' 45) פון עקס-אן-ײפּראָװאנם, אז דער אויסלאָז 8 אין 
ספּץציעל געבּיטן גכדי אָפּצושפּאָטן פון ײדן,. אין אנדערע מקורים (למשל אין ,אר- 


קאנאָ און בּארקאנאָ?) טרעפן מיר נישט אָן די דערשײנונג. 
ע סמ 9 א ר ש ח *' גנ ד ן. א *י {| א }| * ס ל א 0: 


5 : 741 3119 (וון). 
3 : עסמלותסם (טויט), עספל9עספ(גורל). דער + רעדט זיך אויך 
אין פּראָװאנסאליש ניסשט ארויס. 


2 3 7998 09ס, טסםס ל'עטסג (טאָג), ס ל עס (קערפּער, טאָג, גאָלד) אאז װ. 


פ5ס 


אָגּער אויך אי{ טײל פּראָװאנסאלישץ דיאלעקטן פארשװינדט צומאָל דער (מיסטואל, 
, 679) און אין לשון פון די קאָמטאדינער ײדן איו עס אויך אפשר נישט קיין 
בלל אין אנדערץ פאלן בּאמערקן מיר גאָר א פארקערטע דערשײנונג: ײדן גיבן גאָר 
צו א עבײַם אויסלאָו, מיסטראל (+1, 119) פּאמערקט, או די קאָמטאדינער ײדן זאָגן 
317 אנשטאָט 24331, 

װערסער פון העבּרעיָשן שורש נעמען צומאָל אָן פּראָװאנסאלישץ סופיקסן: 
ע83000(שיכור) 6 9081002686(אָנגעשיכורט), טס8ם (מבול) ‏ 46 80611869ם 


(מבּלען). פונעם שורש שחתם װערט ע888898 אאז חװ. 


דאָס אנאליוירן די כאראקטעריסטיק פונעם לשון פון די קאָמטאדינער 
ײדן פירם אונדו, פונקט אוזוי װי דאָס כאראקטעריוירן די שפראך-ײמאָנומענטן, 
ארויף אויפן געדאנק, אז מיר האָבּן דאָ פאר ויך גאָר א שפּעטן לשון פון ײדן װאָס 
האָםט זיך אָנגעהויבן אנטװיקלען און איו פארשװונדן צוליב דער עמאנציפּאציץ 0 
דער פֿאָרטער פאלט דאָ ארײן אין דער קוושניץ פון א לשון װאָס האלט ויך בּיים 
שאפן און עס גויטיקן ויך נאָך מער װיסטאָרישע ארבעטן און ארבעטן פון פילאָ- 
לאָגן ספּעציאליסטן בּכדי אויפצוקלערן די דערשײנונג בײ די ײדן אין ארבט קהי- 


לוח פון אװיניאָן און קאָמטא"װענטסען. 


קארפענטוראס "- אװיניאָן, 3940 * 12944. אט 


ניוזיאַרק, 1942, 7 = 


2 6 


6 ר 7 


5 אי 


א : 4 
2 66 8104 51עס /256. יל + 


י 


{ מאפּץ פון קארפענטראסער געטאָ. ד" נומערירױטט הײזער 


וײנען די פון געטאָ. 
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ה /} ר { ה ג 


1) ז, שײקאָװסקי, ,ײז שע מאָטיװן אין דער פאָלקסקולטור פון קאָמטא-װענעפען 
אין 17טן ײ 19טן י ה , ײװאַרבלעטער, ב' 414, נום' 3 (מיי - יוני 1942) 
2 42341. 
2) װעגן אװיניאַנער ײדן װאָס האָבּן געװוינט מחוץ קאָמטא"װענעסען וען 2 
68 ללעסתמ +6 682224015 3118 165 טס 0468ע26046 ,0109 660+868 
-206 16 פחסטהעצ 2 ,26198 4061 - ,(1908 44ג9868ע20) צטפססעסם 8 
6 187861166 381436ע76ט1'021 טפ +64+08060914י 1 '8 מטסס .90 
69 66 06+9ט94ע06 .84 - .(ל192 106,) 1860 - 1648 ,06סב1ע 
- .(1844 928ע989003ע89 - 219ע28) 2778206 86 1319 168 צמספ 6גף 
-53 4711157 ט8 2818 8 1018 168 עטפ 98מסמטססת ,69ס8מ11ת83166 ,2 
98 165 זפ 03106א וצָט6ע 214966 - ,(1919 25938ע) 8016 
, (1894 18ע28) מסעץ 66 
8 }גפ 80468" ,691148פץ88 .א - .20 - 3 .עס ,.ס.0ס ,03ע1ס .6 (2 
9 46ט22246) שתסם {"82815טלעסץ-סמפקפנת 3128( 6695 6ע0ל1199618 
218 , 122-124."1016 (1891) 8117 .1סט , (8סט1טן 244668 
,1631 .4 - .(1890 62שג8800ע1368108...)83 = 93203628/ע20 - 289848018 
2068 ,1686 2 638818ע20 43 69 1'689882401 46 6831868ט 168" 
268 6 פטשם 641 168ע1643 {068ת8016 669 8001646 {"סמתסץפּם 46 
6 0096020 - , (1950) 6 סא ,116918ג2 ,סממסצעבם 66 623028168ץ 
?"צט668ע20 46 6 טעז גטם 932818+ע0ת 4119( 46 201980868" , צײטססמ6מלצסם 
2294 (1924) דזצא .1סט ,+ט809662 86 6טסנעסצפנת סטצסם 
4 .עתץ 1805 58,), סּתמסעפת 49 175טן 6065 418601/6 ,מ260 צצמסם (4 
6 36צ26 {"סממסצהם 6 0118 4668 +?28816064" ,++2686 .4 - .365 - 
2494 (1912) 211 .1סט {688060846 
"6807866שץצ126 66 46ג2מגממזסס 8 עגפּ צת46מט800 מס", צצ16 ס16בנמת (פ 
(1902-4) 2 סא , 1989611408 פסלנתסד2 668 סץנפטממא 
088480259 .2149ע9-259מ581 86 682824018 3148( 268" ,מ260ת .םת (6 
894 - 277 (1907) 2סט {,815/841036 מ11631טת2 {"פסע18צק 
.124 (1891) 1 .01ט ,ע82ם 0.04 יאַמנעעספצהת .עת (7 
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56504... 5024 6מם'ן1 +טסס 183861146 +16ע64841626 ,8מ011א 800866עפא (8 
(1885 - 1873 צט8ססעסם) זצ  -‏ ,וסל 

6םת.מס (1892 /ע6089961116) +1116סמטמסע 8 8936 פפמסמז +6 צגנטע (9 
| 174 - 

, (1893 218ע28) סמתסצםם 69 128טן 868 81860126 ,1608 גם (10 

6 ' 1226 184 466 91691020217/6 ,929313ע080 .םת 63 413ג2משעטם 4 (בבך ‏ 

4754.מ (1952 - 1951 8106) 

האָנעל מעים שרײבט אין זײן געש"כטע פון ײױן אין ניצע (דצ ח, 


8 


וז' 22 - 55) 5מ0003841ס-0660(" טס "0660-810018ן" 169ע8ץ ווי עם 
װאָלט נ'שט געװען קײן חילוק צװישן די צװ" דיאלעקטן און באלד דערנאָך 
שרײבט עָר פונקט פארקערט, או עס איו יאָ געװען א גרויסער הילוקג 

9 334860-2106018 מסקמ8פן 16 6296 96006ע41416 8806/ע2 סמט 87819 + 1 


,מ018910מ0980ץמ 18 8 +מ8טף סמ8ת ,מ046841ס 16 


מתסמקנטה) 826 מפעֶסת 8 מסתקנטא'4 116660105 1698 ,2816 06ט63838 (12 
(1882 
859 {.,..צ699ט212 (15 
קאָמעדיץ פון 1696 אָדער 1698, קאר" .63068 3318 168 || +6טטג .8.4 (14 
פּענטראסער מאנוסקריפט 4009, אײבערגעדררוקט ב" 6 
6 271 טם מסמקבטה 8 81טסמסטסצטץ 46869+6ת סת {+צ8136מ2.28.צם 
2594 - 271,סס (1972 מסמקבטא) 
ו. שײקאָװסקי, רצ-ע.- - .101660 (15 
6 קארפענטראסער מאנוסקריפט 1008, פג"ל די הקדמה צו דער אויסגאבע 
פון ד"ר פאנסיעי. זען אויך די הקדמה צו: 
(1925) 1447 .1סצ , עעסם {"צסמפסעהת 67 צסמ8סעפה" {+6ס81מ25ע .2.צת 
4 - 11 
82 (1841) 11 .01ע {2611668/ע18 8סטבמסצתג (17 
-611 868 69 8806ע1 18 46 0141 40 סמהװחסע 1288836 28" ,עסץפע 2831 (18 
.(1889) 1 .1סט ,2141 טג 2168מ40 {,"פמסמ 16+60468 
8ק טסע 8 9מ2גםמסע/מ8מסס 26ע0803181ססט +26319" , ,2ע21480816 1טסבת (19 
8 "בק 0010768ת6ס 2096208168ע134660-2 8מ689810/ע0צ6 +6 פֿלסת 168 8גסלצ 
-1'388 8 92 00108168"4ץ69 ססלה 8מ0009861 413 92611468ע18 


4 10456טס') 5655 26118216386 66מ1'88 טסע 18+8611668 868 26 
525 4 26 (95 - 
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- , (1878 06סמ6ט0עע-מ24318-6) 9126ע26110 803 עספסצ? טסת , 183981א גע (20 
-18ט4) 4690 09מ210 טסע ,לעסקטת +6 69ע18טעט0ס? 66 עס1ט28 .? .ם 
; (1902 מגוסם 
; "+ט08מ360ט20ע8100-2ע260 068ע96 668 610888196" ,ע288816 .2 .צס (21 
6 0080318196ץ" ,1016 - .145 - 141 (1925) זאאאז .1סט ,2680 
6 ס טסעק 8046מ18 18 66 8189016 762081"4ט26092100-290 +ס8צה'1 
9עק (1927 מסמאגטת) 1117 .1סט ,.פ ‏ צזא גם 7 זזת 63 מסתקגטג 8 
1.ם. 1סלצ , שעבת {"לסמפסעהם 69 צ+סמהסעהת" ,1018 - .185 - 179 
04 - 113 (1925) 
מ0ס1+ט6701ת 18 63 0088 43 697 מסמקב1טהא'6 3135 265" , +צט8סס8מ6ס ,8 (22 
64 (19236) 01 .1סט ,8680 08186"{4סמ8צץ 
-34460 68 8180616 -דטג גט4 8800271436 סממצםמ מסט" ,2098 66011 (25 
8100261614 866 - .258 (1929) 18447 - אאז .1סט ,2627 {"ם168116 
- .(1928 681) ,טס? 26 {"62081ט0עק-34660ן 14361ע 80סק מט" 
6008 4 "מ6021881ע +00048 מ1 21803086 96418086" ,מצסת .0 
004 - 256 (1927) 
684ע110 0643968 4{ "9מ0006861 82863+05 668 3608 טס" , 61מ10 6מממצג (24 
58) 9:856מ08926 66 /ע0מ253 ,1016 - .583 - 347 (1952) 150 סא 
, (1926 
געדרוקט אויך אין 6מסעטמ(1926, נומ' 44 =  ,)46‏ 281684146 (1927, 
נומ' 2),. אויפגעפירט װי אן אָפּערץ אי{ 1938 מיט מווזיק פון דאריוס 
מילאָ, אָטערע"אויסגאבץ = 1938,. די צאָל רעצענזיעפ איו א גאנץ גרוי- 
סץ, אין "ײדיש: ד'" ר י, שאצק'י אין הארכיװ פאר דער געשיכטע פון 
ײדישן טעאטער און דראמע", ב' 1, וז' 475 - 474 (א. לונעל שמאמט 
נישט פון ר' יעקב פון לונעל װאָס האָט ארויסגעגעבן די קארפענטראסער 
פורימ"שפּיל אין 1774).. אין דער הקדמה צו דער אויסגאבץ פון 1926 
רקזיומיוט.א, לונעל אלץ װאָס עֶר האָט געשריבן װעגן קאָמטאדיניש-ײדיסן 
פּאָלקלאָר, די הקדמה איז אויך איבערגעדרוקט אין דײטש אין ממפזנסמסע 
(1928) זו' 139 = 145. 
תפעסתפּ {"+נט?2146:8 מ6ת000684618190 66 מג מ1צט?" , 1סמטז .4 (25 
מ36ט) 6ס 8 1סץ ת14619026 ט2 ת26מט4144611 - .140 (1928) 
64 (1929 


99 


-28 { "+8צ+מס0 6 4858 68ט301 000084068מ 69 068ע18 ,1168865" ,1018 (26 


)7 


,+683116 +80062 - .20 - 11 .סם 10-12{3 סא ,ז1ז .1סט /{6ת16991 
{טם 12 - 5 ,פפעלמסץ:צ08ס) צטסלמסץ סע {"626190 83 6++9868 16" 
, (1942 88ע90683ע08) פהיזלמסטצ2ס 2 3060980168 ,1016 - +(1940 


ועֶן ו' 77. 


-מ8םע 776ץס21ע .צס 16 /עט8 010110268021046 +6 1436םמ2צקסב1ט 4106סח" 


)9 


)0 


,41 .1סט ,מנפפנבמסל-ײ6םטמס0ס 63 66 מסמקנלצה'6 2168מ24 {"+816 
אװיניאָנער מאנוסקריפט 8739 פון ד ר פ. פאנסיץי, זו' 198 - 221 
מיט א גלאָטסאר פון לשון פון די קאָמטאדינער ײױן (וז' 129 = 132) 


און א פּאָר פֿאָנעטישץ בללים. 


28( 


װעגן דער שבכנותדיקער שטאָם צו װי ארבע קחהילות, לונעל, װו ײדן האָבן 


געהאם א בליענדיקע קהילה (1290 = 1610) און א בארימטץ ישיבה, גע" 


פינען מ"ר אזא געדאנק אין א צײטונגס"ארטיקל: יידן האָבְן דאָרט ג/" 


רעדט צו ערשט א געמיש פון װעבּרעיט און שפּאניש, שפּעטער האָבּן זיי 


אָבּער איבערגענומען פון דער ארומיקער באפעלקערונג דעם פּראָוואנ- 


סאלישן דיאלעקט; 


6 58:ס19מט {"8846406מ108 68 768ט1טֿ 800168" ,866 .8 - 168 


)1924( 569. 

-=01886/ע6'661281 /נטת86 צטסם 6919103698 29891048ע21886 ,801891 26 
0,124 (1785 28918) 11 ,וסץ /101759 665 1560186ת'1 ג פמסם 

84 מ0004629-96281891 43 23768מטמזח0ס 468 1885104ם סמט" 3 מלצסת .0 
?7 (1927) צזאצאאם .1סט ,8690 {"פמסת 

{צ6טפמט6א.4 - ,579,ק (1897 28718) 068108/ 681118 ,088?ע6 ב1עמסגן 
000886 ,2 - ,94 ,79 ,1.2סט ,2029 {"מסמקבצג +צט8 פ9+מ6סמטססס" 


58,ׂ)) (62818581/-000626 63 +6 מסמקנלצה'6 138טן 668 סענ1ספפב1ן 


1954( 2,178. 


4) קארפענטראפער פנקסים הוכרה הנפשות, ספר הימת און עמק עכור פון 


68) זלמן רײזען, גראמאטיק פון דער יידישער שפּראך, ב' 1 (װילנע 1920) 


1 


8ן *י ה, אין ארכיח פון "װאָ, זאמלונג געשאָגקען פון +. שײקאָח" 
סקי,. זען ג +, שײקאָװמקי, ,קארפענטראסער פנקסים פון 18טן * הפ 


ײטאיגלעטעך, 8' 7צגצ, גום' 3 (1943) 354 * 388, 


ז' 618 


60 


21( 


22( 


23( 


-001 .ט 1610218) +.,א80891ע6ס 20368026 - 9081860 ,+ע46מפפשץצ8ס.שׁ.ף 
16 218 "דטא טג 88008+1436 סממצם מס" ,98צ0ת.6 - ,(1790 68064461} 
צ+טהטפתס .8 - .61 (1925) אאאת .1סט , שתבת ,"מ138116 - 33460 מס 
154 (1957) 1,01סט .940 
, 2629 ."1489 ,00289829140216 66 64 4'2471658 3135{ 669 68ש99סד" 
084 - .,(1910 938ע28) 66288581 22 ,81ע+פבע .2 - .22 19:עם ,ז .1סט 
4 (1925 1036מ8810) 1036מ8810 86 1818611668 668 21840176 , גמממסא 
28" ,מסמ2ע .ע0ט8 - .2:41 ,701:111 ,20.ם , ד1. 1סזי 0.1064 ,1.1סל 
7184 , עטסת 4{ "9160616 'דטג טם 581014036 46 6ט1טן 66גפמטמתסס 
98 טן 668 06מ68280248עע00ס 18" { 2060 .1 - .212 ,210 - 5:207סס 
6 :1699 פסמט 8760 00489844180216 46 +צט6ס 2760 6'29508846 
60066"4ט0ע2 46 3128( 8ט8 581014036 466 3145( 168 צפּק 1550 64 
0820 0086278 66 26ע1649 086" ,מגם?223 28716 - .ץא ,1סט , הת6ם 
2168 ,1.27111סט , שמ8ת ,"289עט068סע8ס 66 148טן צטם 867:68966 
=-מסץ למ006סמ+צסט3ט20 16 8038 28+למסעצ8ס 46 18 8" ,0ס06סע ,1 
-סמס ,8 - .161 - 125 ,64 - 395 (1886) 217 .1סט , נעסת 111081"4+ 
8 168" ,ל6מ88961 .ע - .8 - 5 (1927) 01 .1סל ,.ס.0 ,+טפט 
ז01.41ט ,1036ע21890 סטצסת 4 "2826 מסצסת גב 02818814/-6000526 43 
4 - 1 (1880) 
ע8ק 6'883267 62081צץסעק מהחסצ 26" ,עסצפע .2 - +236סטסא .טם 
6" {/2824516 .?,צע - ,זגת .1סל ,בנמממסה 4"צ0843818 66 01+68088 
טס 697 מתסמקנט4'4 2168מ40 48"+צ08118 66 680295ע0 66 /ע6'28986 מפמסץ 
.מ581 681 /--+98זס0ס 
0098 13178 668 08169ת0סט0/ע/-98100ע260 0280808 ,+ש8802916 .2 
,(1874 8סעבא) 5ת831 

טראנסקריבירט אין לאטײנישן א בּ, רעצענזיעס אין: 


- 213 (1874) פסמגמסת 20469מ18 .6 פטצסם - .498 (1874) םגמבּמסת 


סאפאטיעיס ארבעט אירן - 462 גס (1874) 281891039 (פמעטסע - .217 
געװען געדרוקט אויך אין דער פראנצ -ײדישער צײטשריפט 
פאראנען אויך אן אוימגאבע פון 1927. רעצענ- 


א רעצענזענט אין ארשיהװ 


דצ .1סט 980004 86. 
זיץ אין: קריף ספר, שנה ה', חוברת א-ב. 


איוריאעליט (ב' דדצצצ, 1879, ו' 273) באװייזט, אז די פּיוטים שטא 


64 


14 226 


26( 


27( 


28( 


29( 


מען פון 17טן און נישט פון 18טן * ח װ* עֶס מײנט סאבּאטיעיפ 
-בח ט6 02168מ98160-02076ע0סם 2068168 ,{8ע924ג6'84108 11 2660 מסע 
עס 08864 .8 ,02 - ג,(1891 מסמאג1טג) 00068014ס 181861166 1361 
1889(4 18+ז28) 11 6640 
-6 1698 688 0175 268 ,180166 26 .א -= .122 גק 0,054 8864סא .4 (40 
96 (18840 18/ע28) 2828-מסצסת 23 58109-51826 63 178008158 4898 
6 ם,ם,סע)) 610641 466 012698ע 66 3118ט 8ן 48 86ע601ט219 , 836עצ61 ,םג (41 
5654 גס (1927 
54 214361623 .8 (42 
2.1274 ,0.0 {,841646 9ע (45 
6 1822611468 23968ג004מ600 168 4828 26מצסל מט" , 0868 ,5 82 (44 
9 7018 ,1818611668 8ט1ס,ג 278806"4 18 66 2161 ט6 693 +1'88 
.688 (1843) 
4 86 8 66 0131 16 +ט8 0668 03610368" {,מבםמקגצמא .8 ;א (45 
6 66 פ8סינ1סמסֿש ,"1688 גס 710-16-00496ע 46 צטפקפץסט מט 
4 (1902) 68מ1א 66 
6) מקנות פון 1888, ארטיקל 012 
- ,187 (1928 מ3ט() טסע 26 {"סמט8ן טפס/028ס 16 5טס5" ,1061 .א (47 
=20831 צמסמסמ+צסטטס2 16 8008 88עלמסט08+6ס 66 0148( 168" ,2060 ,1 
2279 {214 {187 (1886) 1.811סט , עמסם ."11081 
8) קארפענטראסער מאנוסקריפט 1413, ו' 117, 
{+60160ע0 20186 22 עטפ 010432001036 09166א" ,+צ3ג36מ6?ס 61מ8מ28 (49 
= .701.1-111 ,18/8611168 1768ת0/ע4 {"8א6'81 ,מ0מס881 66 1119 
1טף 000318176 1'14610806 6...6888ע461 1818819 163 36 606,,. " 
79" ע1801116 +6381 1603 8601 
גאָטיצן פון ד ר גבארושאװעל װעגן אבּאט ושיסטען; קארטענטראסער מאנ ו- 


8 


סקריפט 1911, / 6, זען פארושאװעלט געדרוקטע ארבּעט: 
918 826ק 63 602148 168 64 16ץ 18{ +טפ 04106א ,761ט889328 .צסם 
4 .יס (1899 089064988) 
8 89 סזנמטממג {1779 ,מסמ18טה'8 0128 465 5186345,,מססע .1 (50 
4מ0ס1016 .04 ,275 - 109 .עס .1 .901 {,68סט1ט9 2833468 668 80013646 


2029 פאט 199 95מט דז1 01 שי 


5 


(19259) 18841 .701 ,2420 {"03מ8סע22 63 +צ0סמ8סע28" ,2ע288816 .2 .עת (51 
.1144 
טסטקת182 18 28 20968 0מ1ס מ6 פזסלץ 6 ט4/826410 ,תסמצפת 106סת בת (52 
18) ,081260/788 46 3178( 661 סעסגנמכת 18 8 88603טסעמסס 12871טט 
| , (1774 סצםזן 
איבּערגעדרוקט מ"ט א הקדמה פון {. סאבּאטיעי אין 1877, אויך בִּיי 
ד"ד פ, פאנסיעי אין זײַן געשיכטע פון טעאטער אין אװיניאָן, פון די 
4 פערזן אין דער ערשטער אויסגאבע האָט ד"ר פאנסיקי איבערגעדרוקט 


בּלו"ז 9990 


414 (1874) 2812310036 {ממעצטס?! (55 


-00008 148ג1 668 6208169ט20ע26098100-2 פּמספמ028 ,ע5808+16 גת (54 
0.04 83ע6'4108298 117 2660 מסת - (1874 1865א) 8189 
פארגל"ך װעגן די מאקאראָנישץ שאפונגען: 
-204860 206816 18 46 1'64346 8 מס1לטט1עצמסס" ,.פ .םס ,מ61מ6מס1ם 
2884 (1926) 182411 .1סט ‏ נפסם 198208156"4 
פארגלײך װעגן דעם מין לידער אין ײדיש: י, גאָלדבערג, ,די "דיסע 
מיש-שפּואכיקץ און פרעמדשפּראכיקץ פאָלקסלידער { צײטשריפט ב' 11 - 
1 (מינסק) , 589 = 606., 
די מיש-שפראכיקײט איז אין די ארבץ קהילות געקומען נישט צוליב 
יום"טובדיקע, לומדישע צי קאָמישע עפעקטן. די פּראָװאנסאלישע שורה 
איז תמיד א רײנץ איבערועצונג פון דער העבּרעיַשער שורה װאָס ניט אלץ 
האָבּן געקענט פארשטײן,. מיר װעלן װײטער אויפקלערן, אז אין אנדערע 
פּראָואנסאלישע לידער פון קאָמטאדינער ײדן האָבּן מיר א פראנצ"ײזיט- 
פּראָװאנסאלישע מיש"שפּראכיקײט, למשל, אין ליד פון פדיון הבן (ריקי- 
עי, דצ"ם.), סאטירע פון פערן (זשיראָ, דצ װ.), װייל פאר הויבע 
פּערזענלעכקײטן װאָט מען באנוצט די פײנערע פראנצייוישע שפּואך. 
ס "...1461 סמהמצא" ,5716 4266 - .עצ .? 4ע5808916 .םת (55 
18/068 ,2168865" ,1סמטתג .4 - .6 ,סא (1928) 1816949146, 
,סא ,111 .1סל ,2816989146 {"004:849 16 689 769ט31ן 068מ8ממסט 
5,606 4ט8660ל20 216 ,16868, 125ת9+בע. - .19 .ע 12 - 10 
4 = 1 יתַסת (1915 מ016) ,218164666 64ת166150 869 


6) דער פראנצייוישער היסטאָריקער מ. דע מאָלד שרײבט אווינע צווי* 


8 


קעגנזעצלץכץ מײנונגען װעגן די קאָמטאדינער "דן: זײ האָבּן גערעדט 
העבּרעלש צװיטן ויך" (ז' 4) און ,די אװיניאַנער ײרן האָבּן ס'רוב 
נישט פארשטאנען העבּרעיש" (ו' 90). 
-10228ט 04106א", 8טממןבא .מ? - .273 גס {1 .901 0:05 {4ט096816ס .8 (57 
18146113668 8סצבנםסעת ,"+צ8'841 {60160ע0 894600866,א מ8001ע 48 1036 
244 728 (1841) ז} .1סל 
1 160ז 16 6"4מ41ע8000608 .זו ט6} 46 21082980816" ,1016 (58 
8 +5ס ,685...1779ג3346 ,2060 .1 - .,(1897 מ1טן) 
-.1889(1) 1.1סט ‏ 4161 63 8168ממ24 {"...סמפמסז 2036מ18 פן {עטעסע גע (59 
-2611 טג 217 0318 86 6סמסצ0סז2 64 118408186 סגקמהע 28 , מטצם .4 
4 - 287 .תם (1927 108:861116) 126עט 
8 .ס :0.0 ,מטעם .4 (00 
126 ,"סּמטפן טפסעפמס 16 808" ,23461 .8 = .4 .2 0.0 831663א 26 (61 
1874 (1928 מ3טג) טסע 
, 1712 06492848ע08 02 צלבמטממסס 986 02 1865 {עפּט?+עמטפ" ;מלצסם .0 (62 
= .2.275 ,ז1נטא .1סט 6,3ס1ט86 {1עסל2צ8טף 9619 /!" 1740 ,1728 
(1927 918ע28) 1117 ,1סל ,70476406ץ2 מס 80מט9ל608 29 , צטסת 688+169 .0 
94 .סע 
(סדל1 ,468 27 5 80866164848) 6טסב1הצטסת +216ע681626 ;,.ז .א (65 


=-60878 .(22918) ממבמ1ק2ק? .68 16ע1נ8צסנ1 18 66 0892810236 .1368104 (64 
5 פ+?ס 44 סא 1086 


06מטן 18 66 .12 16 8מ18880 690016/ מנט8ה 16 ץק 0206מסעם מסמנ86 (605 
2 - 5 .עס (1773) ...מ88נא 46 
5 {2830ע61 = 0.0 (269ע814461 (66 
7) אױיניאַנער מאנוסקריפט 1925, די דרשות זײַגען, געשריבן א"ן א רײנערן 
פראנצ"ויש װי אנדערץ זײנע װערק , שר"בט די צײטונג מעמאריאל ‏ דע 
װאָקליו (11טן דעצעמבער 1883, 1ו' 2). מים זײן "דישן שנײדער האָט 
דער גלה גערעדט פראנצ"זיש, זען ד* שו"ן ציטירטץ ביאָגואפיץ פון 
ד"ר בארושאװקל, ז' 16. װעגן וײנץ דרשות פארגל"ך : 
"מ0001689-764241881 16 4808 13769טן 678108ט008 268" ({עסטבם 13168 
1064 - 1053 (1905) 2 .1סט ,קתסם 


890176 ,:9ס28481 .9 .צם - .127 ,105 ,90 .יפס 0.0 ,166טבא 26 (68 
.1סט ,.5. צדג גם ‏ 1 4 מסמקנט84 84 0216מסצסעק 236מ18 18 46 


04 


104 - 9 .ע? (1927 מסממבצת) 

2 ,.,1סט , 0 נסת2 ג"...42301 מ40מס581" {צ1.18812 - 18:0436.ע.ע (69 
. (1906) 

אן ענלעכע דערשײנונג באמערקט ויך אין שכנותדיקן מארסעל. מיר קע" 
נען פון דאָרט א רעכענונג-פוך פון א ײדישן סוהר (1274) וואָס איז 
גקעריבּן אין א געמיש פון פּראָװאנסאליש און װעבּרעיַש, פארעפנטלעכבט 
פוֹן מ. שװאב אין 1912, זען : 
, (1913 18ע28) 009608 102240086 46 60800969 66 סעטנז ,ס2שתס5. חע 
א סך װערטער פונעם כהבדיד זײַנען איצט שוין אומבאקאנט און מיסט- 
ראל גופא האָט זײ נישט געקענט אויפקלערן. זען ארשיחװ איזראטליט, 
ב' צזצצז (1913) ז' 396. ם, שװאב מײנם, אז די װערטער שטאמען 
פון א לאָקאלן פּואָװואנסאלישן דיאלעקט װאָס איז איצט שוין אומבא" 
קאנט. מען װאָלט אֶבֹּצֶר אויך געקענט דרינגען, אז דאָס זײנען װער" 
טעֶר פון פּואָואנסאלישן שורש װאָס זײנען גאָר שטארק געענדערט גע" 
װאָרן אין דער שפּהאך פון מארפעלער "דישן סוהר. אפשר האָט זיך דאָרט 


אָנגעהויבן שאפן א מארסעלער פואָװאנסאליש-ײדישער דיאלעקט. 


084 ,3ג6עס26 פ19הצגכםת מ6ס {68מ160 צטה 8026עק { 63216ט2 מנסט8+ מט" (1ך 


-2660מ18 8לסת 46 6180826ת 687 מסתקנטה'6 129טן 468 61816046 16 


צגטה 26ע21ע0027 243 8086ע? מס ,96ג28 מ6'6 88116 18 פת2ת .0169 


0,164 0 4 +218966 פפמסתת! 64 6114 ,"8606 מסס מ6 {פ8סממסם 


,מ241111 .ת ,4 .,"ג260:6 18סטגהת מס" - .252 יק (1892 +611316קל+גסע) 


1974.ס (1807 8+38?) 1סט , 4141 63 4602/2+46060215 1698 425 0272826ס? 


6 182821טט 300ץ6098 מ1 1298ע80 60/18/08 6ע116טת סעץ 88מ1+טצהם" (72 


{צ .1סט ;8620 .+6ג08טטסא :264 - .0.0 ,2816 .6 : "ס1סמפמםסץ 


207, 


3) קארפענטראפער סאנופקריפט 1009. 


| { "צצאסט 0768081ע2 03 1811 886 6מ46011 סםת" ,06881ע(828 .2 (74 
94 - 21 (1944) דֵץ .1סל ,36165ט86 800181 166188 


צענווסן פון דער "ײדישער באפעלקערונג אין דעם מארסעלער קאָנסיסטאָריץ- 


קר"ו, 1809 * 1900.. אין ארכיח פון ײװאָ, זאמלונג פון ז, שײקאָװסקי. 
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6 16 צמתפטנטם 26092810368 38מ088 ,ט16ע6ע0 גח - 3ט16ם6צס .8 .טס (75 
=צזצהע) 2189184תס/-8989מ0ס0 1'2480168 46 98611468ע18 669ג2מטממסס 4368 


1114 גע (1887 863116 


אן אינטערעסאנטע באשרײבצונג פון מינהגים (לװיה, התונה אאז װ) 
װאָם וײנען אריבער פון די אלמץ ארבץ קחהילות אין דער נ"ער קהילה 
פון אָראנז/ש אין 19מן * ה איז פאראנען אין אן אװיניאָנער פראנצ"" 
זיש-"ײדישער צײטשריסט: 
.1סט ,ס2860 66 7881116 8ע {"660186מ028 6116טצטסא" ,40886, 16מ6סע 
(1882 מסמעאבטא) װ1אצ - זזזצג 
898 8 8196 100416 8216מ18 18 8848 196ע60 +68 6116" (76 
9 "016 8168 "דג טם 820668 6016268ת0ם 484ג90'8טן (2328 168 גויצמע| 
קארפּענטראסער מאנוסקריפט 1009. פארגל"ך די הקדמה פון ד ר פאנ" 
פיעץי צו זײן אויסגאבעץ פון דער קאָמעדיעפ 
,8 (1841) 117 .ץע ,98611669ע18 פסטבתסצתא (77 
דער קאָרעספּאַנדענט װאָס ההמעט ויך מיטן איניצי"אל { איל דער קארפּ/ג" 
טראפער "ר ס6ממ0ס9ס18ז 111866 װאָס איו שפעטער געװען דער ארויסגעבער 
פון 6 נומערן פון 5מ3ט1ם 13סם 8ע, 1868 " 1866 
8) א קאַרעספאַנדענץ פון באָרדאָ, אין אַרשין איוראעלים (1841) 665, = 
די ציפערן װעגן שולן = לויט א דאָקומענט אין ארכיװ פון "ײװאָ, נאם" 
לונג פון 1. שײקאָװסקיג 
6 8406+ע 6 8611668/ע18 180111698 46 68ע8ם צטם 240261 /2ע+261 
,{{ +? 1848 מסמקבטת) /86מ28ע1'69 46 
088 (1865) צז, נסצ ,ס8000ע 66 2801116 סע , 1צסט פּפמס1 (79 
שפּעטער איז די פעליבצריוש"באװקגונג געשטאנען אין א נאָענטער פאר" 
בינדוגג מיט מאָנארכיסטיש"אגטיסעמיטישע קר"ון. 
1404 (1928) ממפעסמסע 18 , 1סמטע .2 (80 
(1928 8306) 8 000181:668 8ת1:8461410 ,188סע 80861 (81 
4 +.ס 
, 81 בז ט4 סטצסת 116סצטסתאת 461684368"4טטס 8ז68+60ס21:641" {סצסבע .א (82 
8סץע0ט11 468 8ממס? טוה 16ט הז {צםעסע צמסצמה = .1 402 (1920 
14סט 2 (1878 28718) 8שטסםססעם 


6 


8880163 08000368 823מ08261 103 62ת 00000388ס 13810035 263 מ0מז6ף 


74 6 28/ע0269ע68 46 2968036 


קאָפּיץ פון קארפענטראסער פאבּריקאנט און בּיבּליאָפּיל דענאָו (17857 = 


3 הקאופענטראסער מאנוסקריפּט נומ' 1188, ז' 727. 
4) לויט א נאָטיץ פון קארפענטראסער ביגליאָפיל טיסאָ, קארפּענטראסער 
מפאנוסקריפט נום' 1754,, ו' 268. 
8 0031216ק 11396/82?3+6 18 64 10826716'ת 06943806,3 .ע .ך 
0:2.84 - .27 - 26 .מץ (1883 מסמקגלא) מ21891ת0/-600629 16 


(1841 85ע0604ע08) 1 .701 {...6סט10י1840ת 6/ע481מ210410 ,38961ע88 
.18 .ס? 

{"000983 16 +6 47182408 6829 26ע023121ק 6עג9849ע21446" ,943824ע06 .1 
814 - 80 (1883) 11 .צ ,8301496ץ 66 1'20246816 46 1168סמסחא 


די משפחה סוארעז איז אין 17טן יה געװען א פארצװײגטע אין אחיני- 
אָן, מסחמא װערט דאָ געץמײנט לו;-מארי סוארעז (1611 = 1673), אָדעֶר 


זײן ברודער ושאָזעף-מארי. זע דעם ציטירטן װערטעובוך פון בארזשא- 


װעל, ב' דַָךַ, וו' 429 = 431, 
06?408206 .4) 9814368"7ע260 1968+ 8 9ע3ט41800 6634 169 טס" 


.(80 .ת ,.016.עס 


8) קארפטנטראסער ביבל' : נומ' 894, 1188, 1005 (צװײ קאָפּיעס) און 


אין א ניט קאטאלאָגירטן מאנוסקריפ9ט -284901 20698168 469 600611ם 


7 .סת 868,3, אװיניאַנער בּיבּל. : נום' 2715, אן אַריגינעלץ 
קאָפיץ געפינט זיך אויך אין ארכיח פון ײװאָ, זאמלונג ז. שײקאָװס- 


קי. 


83( 


85( 


86( 


87( 


27-224 (1879) ט8סמסצטסעע המפתעא {"ט3910 61 מטסםע86 טסת" (89 


איבצערגעועצט אין פראנצ"ויש פון א. דארמעסטעטער אין ארשיו אִיז" 


ראפלים, 1877, זו' 211 = 217 מים אײניקע זײַנע שינויים אין די 


העבּרעינומען. 


2025 25 7 604 , 01 צ , 2610 , 1:060 14 


(1892) 6ממ66ע6110, סגצסם 8ע {"0ע8?ת21 טסע" ,81209 גבעמם .? 
0 227 *= 18 


2) למשל א פּראָזאנסאליש ליד פון 14טן יה װאָס רופט ײדן צו שמדן זיך: 
174 .סא ,031?5 0221678 ,"7816ט264616 מ80מ088" ,206111 2403826 
| .54 - 55 יע 
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90( 
91( 


)38 


)8 


)9 


אין פואנצ'81סא, אין פּראָ " 6לםגסחא, 6טסא(דער אויסלייג פון 
פּראָזאנסאליש איז נישט אומעטום אויסגעהאלטן, פלויז די פעקליבריסטן 
האָבּן אײנגעפ'רט כללים, װאָס ז" װערן אויך נישט תמ"ד אָפּגעה"ט. רא" 
ריבגער קומט אונדו אוים אין אונדזער ארבעט אָפּט ציטירן פּראָוואנטא" 
לישע װערטער מיט פארשיידענעם אויפלייגן מיר היטן אָפּ דעם אויס" 
לײג פון מקור). סיסטואל האָט געָפּרוװט בה א רעדע אין מאָנפּעליץ 
אין 1878 א"נפירן פאר דעם נ-טל"ליר דאָס פּראָװאנסאליטע װאָרט טגבבפא, 
פוֹן לאס"ן 8868118, 
, 8916ק 008621806 (02:1561801806 40 6616 {,06מ08846800918 (94 
1 06 682 {+6ס1מסעס 1376 
גענויער װעגן דער גקשיכטץ און פונקציץ פון די נ'מלען זּלֶן גיי: 
6טגעסץ 47861910 8ן +6 0615 268 ,80366 86 גח גם .1 
+(1922 8918ת) 
י, ריבקינד, ,ניטל.,. צוקוגפט (דעצעמבער 1929). 
84 ,20 - 19 ,נט .1סט , 2887 (96 
-01ט4 2 40618 168" ,+2889816 .? .2 .02 {8ע8180ע+ 9108גן 108 (97 
-000623 63 69 מסמ12טה!'6 81645ממ4 {" ,8 214 גם ז1א 40 מסמם 
,136 (1928) 218814מסץ 
58 6 2600611 מט" ,+288816 .9 עס .04 ,98216טן 46 9ת86 (98 
424 (1924) 103668 ,".פ דצב 64 מ1+ 18 86 641468ת1 +.טסעע 
לויט אן אויסדרוק אין אן אחװיניאַנער קלויפטערשער צייטשריפט = 
מ0מ12ט6'2 4100886 43 2611216386 2608106 פון 24סטן דעצ' 1888, 
1714 - 164 .סם 0615:.."4, 168" {2ע288916 (100 


6סטסעם 206מ18 מס 00000868 0615 668 2603611 ,מ1ט8568 .צע (101 
.טא - 2477 .סע (1897 מסגאבטג) 880017 ,א עפע 
1694 208961 288868ע6008 {6ס81828023 18 888פ7ץ18 (102 


אין אן אנדער מין ניטל"ליטעראטור, אין דער פאסטאָראל פון פעגור", 
װעגן װעלכער עס װעם אונד! אורסקופען צו רײדן,. לאָזט דער אנאָןל" 
פער מחבּר זאָגן דעם "רד 1 08888 11 8826 6גן גוס 81 תמט 8168 
(איך בּין א ײד, פון װעלבן עס הערט זיך כשרות). -פםסםת {תספפפקפם 
6 866 * װערן נאָך הײנט באנוצט װ*י זידלװערטער קעגן "דן. זען 
די פּראָװ. װערטערביכער: 


84 .ץק 114 {פהעסממסם - 422 26 114 {6 218 נעת 
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אין דעם ואָמאן פון 1860 896ט78118+ 236198 (06מ088946 .ע(אװי- 
ניאָנער מאנוסקריפט נום' 4229) װערן געבּוראכט 68066. אין פּראָװ' 
זאָגט מען אויך 08886 װעגן א רײן און גוט שטיקל פלײש (מיסטואל, 


1, ו' 487), 


444 (1935 פּבּע 19) טסץ 26 ",81439טמ 64 מ810ע6ט0ס" .1סמטעת .4 (100 


צגטם 0ס טס עס 8 061 58 58גנ1תץ 4268 ,716116ט71116 (08318טעצסט) 6סטתא (104 


)06 


)07 


6 64600665 +מ80 118 3ס 8'214 סוסקסמצסת 18 ג; 68ט861מסס 


.עס 4 (1888 צנג) {!...מפממא ,96?-סמנטסת ,4 .סא .66ממ8 


98 ע/ע281863 (8086)+6 {,800986019 , נפֿטעת ,צע עטפ 0913100368 פעסל (105 


.מסמ8ב1טת'6 618,8סא 
מאנוסקריפט נום. 2719 אין דער אװיניאָנער בּיבּליאָטעק. א העלפט 
פון עפּיגואם האָט אָפּגעדרוקט ד"ר פאנסיעי אין זײן געשיכטע פון 
דער פּראָװואנסאלישער שפּואך אין אװיניאָן, ב. זֶך, ו' 6. 
דער ניטל אי געװען געדרוקט אין די אויסגאבעס פון די יאָרן 3 
4 (ז' 98), 1737, 1802 (נומ' 73), 1824 (ז' 94), 1856 (נומ' 
3, 1850 (ז' 34), 1852 (ו' 56), 1858 (ו' 166), 1869 (ז' 68), 
צװײ קארפענטראסער אויסגאבּעם נישט דאטירט (19טער * ה, זו' 2,538 
4 אוימגאבע פון עָקם אין 1888 מיט נאָטן (א באזונדערע אוים- 
גאבּץ פון 4 וו'), 6 (ז' 168, מיט נאָטן), 1924 (ז' 88, מיט 
נאָטן). דער ניטל געפינט זיך אויך אין די מאנוסקריפטן : אװיניײ 
אָנעֶר מאנוסקריפט נום' 1296 פון יאָר 1742, קארפענטראסער מאנו- 
פקריפּט נום' 2057 פון אָנהייב 19טן י"ה,. די אויסגאבּעס פון 1724 
און 1727 זײַנען גרוי'סע יקר-המציאותן, די ערשטעץ געפינט זיך אין 
דער פאריזער בּיבּליאָטעק ,ארסענאל. און אין דער קארפענטראסער ביב- 
ליאָטעק (נום' 28235), די צװײטע = אין דער אװיניאָנער פּיבּליאָטעק 
(נומ' 25189). 
אין קארפענטראסער מאנוסקריפט נומ' 976 (ז' 247) געפינט זיך א 
סאטירעץ פון דער ערשטער העלפט 19טן י ה צו זינגען מיט דער מע" 
לאָריץ פון דֹעָם "דישן ניטל. 

.(.8 .5 ,489861116) .., צטפסמסצסעק 0618 96מ828ט) (108 


איבערגעזעצט אין פראנצײויש איןג2 
"6ע1811טמסק 6 6492 בן +6 03148 8סת" ,+צס8469סמ:צ8ת .24 


4 - 180 (1877) 111טצצצ .1סצ {,1898611668 41081968 
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)09 


)10 


)2 


)18 


דארמעסטעטער האָט די ,"רישע גיטלען. פון קאָמטא-װענץסען מסהמא נישט 
געקענט, 
דער ניטל איו חוץ אין 1727 געדרוקט געװען אין די אויסגאבעם פון 
די יאָרן: 1802 (נומ' 78), 1808 (ו' 78), 1826 (נום' 78), 1850 
(ו' 64), 8 קארפענטראסער אויטגאבעס נישם דאטירט (19טן * ה = 
זו' 89, 72, 64), 1852 (ז' 68), 1898 (ו' 72), 1869 (ז' 78), 
4 (ו' 90), מיט נאָטן , אויך אין דעם אװיניאַנער מאנוסקריפט 
פון 44742 
אויסצוגן אויך אין ג 1036 0/6מת4666 15 ,טס 486 
18עג?) ססמסטסצע מס 8091 29. ,צסם ,1 63 1סמק6'4 סטממצהא .6 (111 
94 .?ץ (1927 
חוץ אין 1760 געדרוקם נאָך אין די אויסגאבעסג 1794 (ו' 110), 
8 (ז' 108), 1828 (ו' 108). זדען אויך די װײטערדיקץ הערה. 
חוץ אין דער אויסגאבע פון 1780 געדדרוקט אויך אין די אויסגאבעט 
פון פּעיראָלס און אנרערץ גיטלעןגב 1794 (ו' 110), 1892 (וייט 
 ,8‏ 1858 (ו' 108), 1906 (ו' 28, מיט נאָטן). עס זיינען 
אויך דאָ אוימגאבעס פון פּטיראָלט נ"טלען אין 1832, 1869, 1878, 
9, 1887, װאָס ב האָף אָבּער ניסשט געזעןג עס וֹאֶל אויך זיין 
אן אויסגאבע פון פּעיראָלט גיטלען אין 1740,, לויםג " 92+מ8ציך 
,סא (18779 890180...)98918ט 810110388036 ,0806 46 +6םמס9טבעם 
4, װאָס גקמיגט ויך אָבּער נישט אין קײן שום גרויטער ביבליאָטעק 
פון פראנקרײך. דער מחבר פון קאטאלאָג פון דער ביבּליאָטעק האָט 
אפשר געמאכם א טעות. 
1954 .עסק (1959 מסמקג1טג) 1'1816 +טפ 8068 {סמ2ק1ט6 מ131316 (114 
6 646 ס דע פעג {"פמבסס8ץ 8618 2150 מֲי 21314ע87 .םת .7 (119 
544 - 44 .עע (1840 פּמסעא) 
מס 000008568 618סא "מבסהת טסם" ,0395111845ע0 812186 סמנסצמת (116 
294 - 25 .מם  1880(‏ מסמםנטת) 80816סטסעק 806מ18 
װי א קוריאָו צלויו איו בדאי צו דערצײלן, אז אין דער קארפענט" 
ראסער אנטיטעמיטישער צײטונג אטסלמסץ 9ע (23סטן דעצעמבּער 1927) 
האָט א "דישער סוחר אָטגעדרוקט א רעקלאמץ טאר וזײן געשעפט אין 


פּאָרם פון אט.. ג'טלס 
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7) צדען למשל דעם ניטל (מיט נאָטן) אד'ם פון א װיכוח צװישן א ייד , 
דעם הײליקן יוסף און דער הײליקער מאריעץ: 
146 8268ע060 מספ .2 גת .02 ,"26מ8ע8 12 66 81326ת 16 8318 16" 
20=214.ם ,1.צ (1928 6עט8פ/פ +מ6עט28-.53) 9ת9ס8201 0619א. !צָ8ס8 
564 - 55 .קע ,6-2826/ע20 16 6828 3128( 268 {קמ1עעפת (118 
-ע08) אטסלמסץ 26 ,"+96ט868 8 061א 6ת" , (+0)81116 (+ע6טס)םת (119 
6 3ת" , ססמסטסצע 61סעבעא - .(1921 46עממ2606 29 {6899823ת 
-56 66 288907816 82 8 1016 - 1924 ,11א ,גסץ 16 634 56 6 
5 ,1955 ,פעבם 15 ,טסע 26 - .(1929 ,06מ6ט0ע?-414-68) +6טם 
,1926 פֿתםמז 
494 ,11צ .1סט , שת8ת (120 
54 46060026 15 ,טסע 68ע (121 
צְדא 10018 86 0206ט0ע? מ6 808186ע2 1826 8ת ,מטצם 24946ט24 (122 
,29 .ם (1927 861116ע8+) 126ע26110 83 
, (!) 03128 1882886 468 8310ט96ע80 468 8016 (123 
- בטא) "דדטא טם מסמקנצג 83 081ת6טסעק 6ע9צ3868 26 ,/ס28281 .2 .עת (124 
3594 - 2531 .ססם (1972 מסתשק 
-ע08 66 312? ,1031116+גטסע 66 +למסמ16848 26 !; יי צעטמט | (125 
. 18ל+מסט 
פארן אויך אן אויסגאבע מיט א פּראָװאנסאלישן טיטל, אן עקזעמפּלאר 
געפינט ויך אויך אין טעאָלאָגישן סעמינאר אין ניו-יאָרק. 
18 49 12 16 ,צ42מ18880 68016ע76 מגנסטבת 16 עפ?ק 6סמסמסעם מסמצ86 (126 
(אװיניאָנער ביבּליאָטץק, נומ' 39403 - 87 8..,7774מ2198א 46 6מגן1 
1ײצ8ג 12 - 5 , צטסלמסץ 26 {"0ס68691 טה 26ע8629+ 26ת" ,+081116 ית (127 
:1080 
דער מארסעלער רב דערמאַנט די קאָמעדיע שוין אין 1887. וזען: 


244 (1887) צ1צ .צ ,2620 נ1עסל 88מסף 


174 .ק (1926 928918) 228ע02/0626 66 תסמלפ2 , 61מ14 ,2 (128 
9) אן אָפּקלאנג אין א קארפענטראסער פּנקס װעגן דער אָקופּאציע דען 
אין מײנער א נאָטיץ, אין ײדן אין פראנקרײך, ײװאָ (ניו-יאָרק 1942), 
11'3, וו' 306 = 307, 


284ע61מ26:+08 66 8סעהם 4603 88עע6808 1169 ,2161 ,2 ,7 (150 
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דער אָריגינעלער מאנוסקריפט געפינט זיך אין דער קארפענטראסער 
בּיבּליאָטעק (מאנוסקריפּט נום' 988); דער מחבר פארטײטשט דאָרט 
אלײן די קאָסטאדיניש"ײרישעץ װערטער. קאָפִּילֶם פון מאנוסקריפּט גט" 
פיגען זיך אויך:ב אין דער קארפענטראסער בּיבּליאָטעק (נומ' 976, 
קאָפּיץ פון ד'ר בארזשאװעל); אװיניאָנער ביגליאָטעק (נום' 2714, 
קאָפּיץ דאטירט פון פעברואר 1798). 

54מ6880ס 3768 גס ס|מסטסם,8ט16מ6 268 טסע,פכצמה 6ע9ע216 20315 מ1+פטקטת (151 
װעגן מחבר ועֶן דאָם ציטירטע װערטערבוך פון 7 ר בארושאװפל, ב' 1, 


ו' 70, קאָפִּיעם פון דעם מאנומקריפּט געפינען זיך אין דער קאר" 
פענטראסער ביבליאָטעק, געװען געדרוקט אין 1897. וען אויך אויף ו' 7 


װעגן די דוײ װאריאנטן. עס זאָלן זײַן אויך נאָך אנדערע קאָפּיעס, אָבּער 


דער אָריגינעלער מאנוסקריפט האָט זיך נ"שט אָפּגעפונעןט 


314טן 068666 1118 908טו 6ע0029 116סצטסם מס8מ8םס (152 
38 818636+ (806 | צם 08 ,,81געם .שא עט8 0717100368 פזטץ (157 
6 241840126 {0848169 .9 .עס - .(2719 .פע) מסתקבטת'8 {6184סםת 
64 ,17 .01צ {...מסמקגטג 8 406816תסלסעקם סגקמ8ן 18 
, (1860) 826ט8118ץ 4361+98 {סממסמעפמ6 6+ז216ע (154 
: 1 98 1982828826 4868 891048ט8026 468 16ס8ס" (155 
אין א קאָפּיץ פון דער {"דיטער דרסח שלום-עליכם. פארשריבן אין 
8 פון קארפענטראסער פאבריקאנט און בּיבּליאָפיל דעָנאָה 1789 = 
3),. 
צ1ץ פנטסתן 46 60066ט270 08 178008186 סטקמת8ן התע {מטעצם 823846ט2 (156 
4 .ס (1927 863116עפא) 7611021826 טם 
(1872) 1 3015 1844מ008ת2 ,"ט468צ080 43 מספמבמס הע" {28318ע 8מ0ס+688 (137 
,19/111/1928 ,מסצםת 26 -.525-329 (1872) 28611466ע18 סטצסם - .224 
טס 1, 5006 20146 מע ,|סטעצפ24 487600266 , 16061 686 1800 | (138 
8 8 88603טסקמסס 1ע188טץ ט0ט2מ18 18 2 804398 סת1ס תס 8עסט מס 
8ן ,88086161 .2 - .(1774 סצפה) 8מעלתסעענ8ס 46 1018 4613 סענאנממתם 
מ10 46 206309108/ע26 ,40816סטסעק 9826416ע1 ג,עסתלפת סמ1סת 
014 - ,(1877 3068/) 280468 63 מ20630710ע147 8766 ,1774 66 1446מט 
8 - .122 - 151 (1877) 211 .1סט {פסמממסם 2368מ18 .6 סטלצסה 


)1877( 300 - 2094 
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פון די 1644 פערזן אין דער אַריגינעלער אויסגאבּע האָט ד"ר פ, פאנסיעי 
איבּערגעררוקט 990 פערון אין זײן געשיכטע פון טעאטער אין אװיניאָןפ 
, (ת42.טם) "08169מ6טסצץ 9ג116410 3 +3ט26ע2860 פ99סת 66 0816 84019?" (179 
-214-68) 11 - 1 .1סל {126עס11סע 493 ע02680ת טסת ,21עצפבא .2 (140 
(1910 18ע22) 602883 גח ,1016 - .(1992 2818 1878 06מ6צץסצע 
6+סס טס 2684ע18טע03? 66 /716ט28 .2 גת - 1242 - נננצ .סס 
18 +6 2'10826716 ,06943806 .2 - .(1902 מסמףבטת) טסע 
תסמקבטה) 1670 - 1600 ,0080689 16 6805 6ע2023181 9זטל9628ל11 
,28 .ס (1885 
98ס טסץ 8 צלמ2מסעץמסס 26ע00803121ט 2631" 8,ע81980816 (1ט80)ת (141 
ע8ק 600107368 028168מ6ט0ע33660-90 640/6881028 69 98סת 168 8גס+ 
612 6+709102168 8766 060038419 +41 1818611465 168 
-טסת) 5655 611216386ע 066מ1'28 צטסם 1828611468 468 35886'ן1 8 
224 - 26 (1899 - 1894 10486 
עס א"ז אויך פאראנען א הוספה צו דעם װערטערבּיכל אין א װײטערדיקן 
י"ג פונעם לוח (1899 = 1896, וו' 44 - 47). עס זאָל אויך זײן אן 
אויסגאבע: | 
-14469 64296551025 +6 8099 668 603611ת ,+219980216 (1ט0ס8)ת 
4 64700108168 2760 0032638ס 
די אויסגאבּעץ האָבּ איך נישט געזען, וי געפינט וזיך נישט אין קײן שום 
גרעסערער בּיגליאָטעק אין פראנקרײך און איז אויך נישט פארצײננט אין 
קײן שום בּיבּליאָגואפיע. זי װערט אזוי אָנגעגעבן אין די אנאָנסן אין 
הירשלערם קאלענדאר פון 1897 און שפּעטערע י ג מיט אן אָנװײז, אז עס 
גין אין איר ארײן ,בערך 380 װערטער . 
31 6 187861196 סיזנגטממג {"צ0סמ2סע8ם פסמ2סעהט" ,146ע264689 (142 
04 - 1153 (1897 - 1896) 5657 ,ססמ8צק 18 66 
זצאאז .1סט , 8689 "03מ889084 63 +סמגסע8ה" ,/9ס81מ28 .2 .עס (145 
1404 - 11 (1925) 
.1סט , 2429 {".8 2711 טה 2ע10086261116 46 3145ט 168" , ממפת .5 (144 
94 (1896) אאא 
6ת28082 68 +6 118116 גס ,ססמהזץ גס 2318 169 ,99166ע2668 .1 (145 


צטם 01021036ע60מ 1:9306 ,6ממ0סטפ21 .גע .תע - .(1861 1859 18ע8?) 
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-שת .ק" ,8צ611? 94 - געצצע (1870 11167סקלמסעא) 2166ש2668 1161 
,723 - 717 (1869) צצצ .1סט {8611468ע18 פ8סטנמסצם 8892166"4 
אין די בּיאָגוראפישע נאָטיצן װעגן בעדאריד װערט גאָרנישט דערמאָנט װעגן 
דער קאָטעדיע. | 
8"4עט268816 668 08876116 18 0888 48683+6 16" ,+081116 צעסטסם (140 
, (24/7/1940 (89ע6מ08906) צטס+מפץ 16 
6 {טס1מ6עס .8 .1 (147 
1צצאז .1סט ,8620 {"צ3ט08מ6ט0ע8100-2ע460 8סמעסצד 468 610888126" (148 
"64081ט0ע28100-0ע860 1'89809 66 68ע0803181סט" - .145 - 141 (1929) 
,. 8 דג טג זדא ט4 מסתקבטצגא. 8 07640816עם 36ט2מ18 18 06 6י818901ם 
4 - 179 .קס (1927 מסמ8גטא) 1117 .1סט 
04 .פם ,1 ,1סץ , 26 3י0 7613 803 ע690עט טסע ,8189981 .2 (149 
6 /,/;288816 .9 .עס - .209 .םס ,11 .ג1סצ 101243 ,804 ,647 
, 4800/006 .2 = .107 גס {,111 7016 {,...816סמסטסצע 216מ18 18 466 
,787 .,ץ (1766 218ע28) 178806018 1202886 צטסב1צ ט8 86ח210910281 
"88ע17מ08:06 04 {קצבמטשמחסס 986 ?0 2808 {עפּטצקמטפ" ,מ809 66031 (190 
6 ׂ, ,1016 - .282 ,47111 .1סטע ,שסבלסתם צ1{+ץס9+ע8טס מ16618 
,258 (1927) מפעסמסןן {"מ6881893/ +00038 מ1 6תסטמם 
4690 {(1926) סמס+צטםג ."88צצתסםז08 86 /29386" , 1סמטן! סמפמצתג (191 
= ,(1927 218ע08) 8העפמסטז8ס 82 604ס9693881 ,1038 - .(1926 28918) 
?"+98מ0ס 16 4889 1768טן 0000284068 69 1879068 {1168868" ,1016 
09 ,1036 - .20 - 11 .סם 124 - 10 .סא 1114 .701 ,40מ2816891 
= .(1926 28738) פהעלמס/צ8ס 8 5ט671סזע 26ע1'812/21 טס 260084713? 
(1928) מפעסמסון ,"צט8?9ע1196 8ס1900מ0003861 669 מג מבעטת" ,1016 
04 - 9 (1929) 6מ8מגאפ18סץ מסת134190 צט2 מסקמט1נסצצבע 1443 - 139 
- ,188 - 186 (1928) טס 29 {"סמטםן טהסמהתס 16 8ג0ס8" ,1016 - 
50 ,110:68 9658ט063 ."0008620145 828649908 668 פּממט9 טת" ,1016 
58) סמט +6 {טסא 18, תנלעםון 869ע04.:6060 - .285 - 347 (1952) 
82 סט? 098687 16 , 1סמטתג סתהמצה" ,{224076 , סענסב - .140 גס (19936 
8 יק ) 1 .701 {,3118(-01ת06 66 23139 36103968ס ג,"1185ט1 868 64 
, (1928) 281689186 ,"1סמטע סמפעעג" ,1014 - .44 - 3 עסס (1928 


.28 -. 14 093 64 . ס א 
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ס. קלײנער, ,דער פראנצויזישער זאנגװיל { צוקןנפטם. (ניוהיאָרק 1958) 
 " 5‏ 6478 ' 
- . (1859-40 +צמ2ת) 2820818ע0681-1ת6טסעם 21091048126 ,31עט84 .= .1 (152 
064מ21:8 12 66 1141 66 פתפמסץ1 14610068 468 6י81ממ210410 (2424184 .6 
6 81ממ6910 ,80300128244 .םת - .(1877 2611369ע+מסא) 111 - 1 .1סט 


714 {...32ט1461028ע6ת 14610068 4668 01021036מ697 +6 21021036מ8 


58 872068 268 ,2832849 .4 - .(1898 218ע28 18799 868+א) 1ז - 1 
-0840 גע -27483601 .9 - .(1917 28218) 8ט02מ2046ע000-2מ298 עטסנ1צ6מ 
- , (1922 - 1931 8106) 2100186 206ת18 18 646 81/6ת210910 ,1ל8ע 
- , (1887 פהתנלמסטקצ68) ...1:800218 .טסעסם 6/ע181ט0ס8ססל , {+9601116 | 
=81סמסטסעק 81/6מת210910 {849ע80מ80 .9 .5 = .0.0 (189268טעטס? 
, 2800006 800018ש2 - .(/1846-4 86מ2318) 111 - 1 .1סט ,.,..840818ץ? 
,4צ2818 מנמנ8 - .(1766) 0018ת8ע1} 1802286 8טס1ץ טג 81/6ממ210410 
1 - 1 .01סע {68מ2ע2066 מ68900 63 +6 2818מ26281 63 81176ממ210910 
9 76..9ע2118901 ."6280818!-620681צ0עץ 2641446" ,+288816 .2 יצת 
=-7220218ח1 021/6ת210410 ,2189 .תע - .178 - 7 .סע ,111 .1סדץ 
.(1894 ע9961116מסא) 11 - 1 .1סל ,מ000148216 

7שדא טג מסמקנ1ט6'8 9600026116 003 28 ,7ע284816 .2 - 9896ע61 .17 (153 
20694 .1 - 0404 ,084166 26 .א - .(1902 28918) 8180168 זצ +6 
6 14 66 ספיזנמטממא ."1779 ,מ0מ12ט4'4 10148 469 68גל8צ8" 
- 199 .עם ,11 .701 2753 - 165 .עס ,1 .1סט ,1768טן 2903669 468 
-989עס0 63 +6 מסמקנטת'6 93118 468 96ע4184901 8408964 .תא - .202 
6 7268ט0603 268" ,ע516מ28 .2 .עס - .(1994 28:18) מגפפנבמסץ 
-6'4 4008168 {".פ ז11ץא טם 217 טם מסמקגצג 8 0168{ 0881346 
8עסצפנט 84 ,+סט6עע .28 - .(1924) 000686-302815818 63 64 מסתקגט 
= .(5699 מסמקנטם) 11 - 1 ,מסמקנטת'6 1318 468 סעמבעצםס 18 
6 ממתק1ט4'8 6000481/68? פתסנמטסת 468 119890176 ,סמתסע:88ס .? 
,(1886 219ע28) 11 .01ט ,ססמ8צע 18 8 04818818/-008689 63 

154( 1. 2060, 5 

894 .2 .0.0 ,80166, סת (155 

} .1סט ,0816םסטסעק 1801116 סמט'6 6ע118901 , גטהמצגא 0801116 (156 


4544 - 448 .תע (1884 861116צהא) 
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-635 .20 ,494 .סא ,מג1פתהע 10248 204817683 3301086ץ 46 081768+ש8 (157 
1 2289 
=34660-148 מ6  818616‏ דלצ 83 8800891006 סּממעם מס" ,מצסת 0031 (198 
604 (1925) צצאץ .1סט ,8480 4"מ136 
זזזלצצאםצ .1סט , 2690 4 "3138 168 69 8081188 מ967סע" 86188083 .5 (199 
(1929) 
טג גם 8715 8 0148, 198 /טפ 00648ס20 ,867מ11מ831846 .2 (160 
74 יס (191 222138) 818016 
624עם (1865 68סמ+א) 800ממטסז סעטסנת 213 , צספבם ,4 (161 
08 46 ,80668066 06מ00ג2 8848 1891068 16+4968 מס 398486+819.., (162 
981164ײ3ס8-01 8גנם 18 
אײן היסטאָריקער שרײבּט, אז די שפראך פון די קאָמטאדינער ײדן איו 
,נישט מער וו" דער פראָװאנטאליש פון קאמטא מיט דעפאָרמירטע העברץ"- 
*ט/ װערטער, וען + 
, "מ6441891/-000686 טג 647 מסמאקבצג'6 40148 268" ,פּטסמ18ת 466 מ068 
388868..,9 4668 98מ2083910 {68ע9ע08מ6 66 289102216 80016 מג 
584 .ק (טסעצסת-עטפ-צ+מסקסח) 
עס בּלײבט אָבֹּעֶר צו בּאשטיטמען פריער א קריטערנום פארן פּראָװאנסאליש פון 
קאָמטא, און דאָס איו נאָך רערװ"ל נישם געטאָן געװאָרן. ס'איו ניטאָ קײן 
אײ"ן ערנצטץ ארבּעט װעגן דעם סמעציפישן דיאלעקט פון קאָמטא אין פּראַװאנ- 
פאליש. די ארבעטן פון ד 7 8, פאנסיקי װקגן פּראָװאנסאליש אין אװיניאָן 
זײגען גלויו זאמלונגען פון דאָקומענטן און א גלאָטאר מיט געשיבטלעץכץ 
אָפשאצונגען, קײן קריטער"וס פארן פואָװאנסאליש פון קאָמטא באקומט ויך 
ניסשט פון וײנץ ארבעטן. 
-מ216ע0 46 13660-6530401 461 8168ע2626 089804668 ,צסמקפט גע .א (169 


174 .ק (1930 16ע88א) 49 
עס איו כדאי צו דערמאַנען פונקט א פארקערטע דערשײנונג. ר"ר ע. קראָס 


האָט גב" אן אמעריקאנער קינד באמערקט דֹלם פונקט פארקערטן און זעלט{- 
| נלם אויסנאם 1 846, 26. 
.6118 016 עםסץ-צטס2? 04 218166+9 986 04 {אסגנסמסםע ,2088ע0 גע 
רעפעראט געלײענט אויפן 022טן יערלעכן מיטינג פון דער לינגװיסטישער 


געועלשאפט אין אמעריקץ, דעצעמבער 1947, 
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דרײ װקרפיעם פון דער סאטירע 8ט6816 268 טסת אין װעלכער עֶס װערט 


דערטאָנט דער נאָמען פונעם לשון פון די קאָמטאדינער ײדן. 
1. קאָפּיץ פון ד ר בארזשאװעל: 


13 96ע1'240033 46 {+040436 +ם 
(132טן) +023261 162836 מטספ 614 
טס +'סמזינםמן 95 +גס+ 03ע16גסס תס 
ּת6טס מ6+צט6066ע 163 , מבהמנטסיםפם 
(8ו60) תסתצהמ ט00ע10 מ2געט88 פטסם. 
4טסצ6810 18 64ע1678 686 + 


ג.. (821049 16) 9268ע618-מ3ט8210 טס1 מ6סצ8} 


2. קאַפיץ פון|ן דענאַװ: 


, 191ע8ק 6ע39ט1'8 48 +080446 פטם. 
31 16422886 מגטספ 2188 
טסצצסמעבת 085 9034 1העצצ+מטסס גס0 
םסֿס מס8צצ8סטסע 167 מבמגבסיזפם 

תסעצעסתם 1006 מ22עע3ט86 פ9גסא 
ט64169+0 18 2868ע78ט18 פמזטעא 


840:64עת812 מ3ט8810 טס1 מ8זה'ץ 


32 גד ט בּ מטן 7);: 


,םת 1'803426 66 ,ע04?8מ0 8 
,621281 1622886 מגספ פמנת 
002 088 9039 , ג1+צהצל+מט0ס טס0 
,מ8ֿט 60?עט666ע 1618 , מפמבסיזהם 
{מ26עע2 003ע20 מ8עעצ3ט26 פגסא 
4ט6810+90 12 2268ט16 ס6מסא 


926 5מ3-818726ט8810 טסן סמ 
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1 1191 09 כיזשד' 9311 


7 . 8701 :א ט49661 68טא 


18 81א |1א 611 28 האפ טס 


רסטשטואב / 


גוקוי ומונס מי פמצציכ וס יט וואל 082 

יי יי עי יט 

קאמאונאנאגאמאפאפאסמאאי. קר = + נסוע ‏ אסנג הו שו גרוכט שאם וגשוא 
קסמטממ 9098 537 נמסאן ‏ שרסײמע-רספערשזואגט 


גואהגעאאנװאצפװקשש+ דיה 5 גניסצע = 2 סועגשג וב טוט וא 
וא גב 084 01:639ח8א 


42 שאס 01 11009ז-נשטן בצצאכב 
ושמלט נוסאפ 30 34 20ב0/ף 


77 אט 6006 808 ונא םגח1ל3ם 1524ם 


אסעשכרהכשישׁ ‏ סעשדרסא 
אוויבן 57 ,,, שׂ קיופרנ 


גי 


יט 


סט 


0 אט 


אולבם סב גרביצענבאזעפ 
תבט סע = סבר 1 שֵׁ גדוכ ט. שא 11שירא, 
א פבטושטסוב בפ 

3 שפארבאט 217 9820 = (0ג שרפטסב - דואר שואבן) 


{ א בה 9 = 4 8 סגט. סיסצע 1 0, = 26 אשו99 וא 
4כגסאב 692 


בא 39 1 גרבאוכבא1ס וא 1 גטאכב 


8464 5 4 1666עשא 6100660ט46 1688 +צס 

-סתת 926 מצבש 824 826608 3219 013 4ת0/ע6864ע 01 893886 +69862עץ 386 26 
-611 18 +1 8118016+-+צסצס צסםת 86 8מ210ש 068/עג80 386 03 {ט-סאבתם /8609-48 
688 06 288 8מ896606 3418 03 צגממזםצק 6116 686 +30ע600489ע 0ס+ 10316} 
מה 12406664 86 13168 118+310ע8036ע082 921ע86376 .23169 281ע8676 גס 8421726 
38610 6ת2 838626װ18 2021ס09ע2 קמ1סמטסעצטפ 386 04 801456 386 מ1 מס64060+1 
-סםמם 22ג266311 9386 02 083868 386 03 1120142 04 3854 986 1+602148 8111 
6 07 עסט8? 14 6898 986 צגם .על 5 95113104מ8ע+ 586 03 .6.2 {מסמסמסם 
2 25 +1 7מת86 0840 06 3427 9304 2476 מסמס0מ40סםם 326 04 641896406 
16893468 18+316ח20646ע682 3246 סטצבק 61617סם מ8ס 6א 21466186 .צל68119ז 
-עטצ+ססןמסס סע (1 ל' צ) 1869 386 04 8006 .826608 9218 02 026+108מץ 386 
6 צָומס 48ט0? סצבם 40-0668 .1.6 (286200682 82410ע2ק +טט קמבתצסם 8117 
8 0386 .804448 אוסעס 116 8מ1 }20 28ע98096ע048ס 1891 461141436 
84 צוסקסת ,0668 6מ00032461 04 806608 386 90 /0603118 צסם סעם (6 לװ 8) 
894 1686868 0276 3424 8עמסמטתסת 986 מ1 0068 386 0 168040036שגט 

מג 49עסט 500 +צ04148961ע?80 01 /{+צ210888 8 2מ111/מ0ס 18 עסת?ג8 6מת 


486 876608 0? 386 000686106 9668, 


-מ0ס 286 1941 מג מסמקבנטצה 2440 0484226489228 148 81742966 29ט {4ג?5 פנ1תךף 
6 0 עסטסמסתם 8 625 /0מ+3ג82 3896 6116 , אעסצ אסא תב 1942 1 6134666 
06 0 166315+ 386 02 ("עטצמב2ע1ץפג")ת21971910 אקמב1ת21עצ?! ת0+ע8682ס6ת 


14596139366 - 139 
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2 = 1 אי = 
| וו ט ' + 4 2 וא וו 4 . + טי 
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4 8 אי 
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יט + 1 0 : 4 ט פ וּ 
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